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Vajdaság Autonóm Tartomány statútuma (VAT Hivatalos Lapja, 
20/2014. szám) 31. szakaszának 2. és 5. fordulata alapján, figyelemmel 
a Szerb Köztársaságban a korrupció elleni küzdelem nemzeti stratégi-
ájának végrehajtásával foglalkozó, 2013–2018. évi időszakra vonatko-
zó cselekvési tervének elfogadásáról szóló záróhatározatokra (Az SZK 
Hivatalos Közlönye, 79/2013. és 61/2016. szám), Vajdaság Autonóm 
Tartomány Képviselőháza, 2018. szeptember 18-i ülésén

TARTOMÁNYI KÉPVISELŐHÁZI RENDELETET
hozott

A TARTOMÁNYI KORRUPCIÓELLENES TERVRŐL

1. szakasz

Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza a jelen tartományi 
képviselőházi rendelettel elfogadja a Tartományi Korrupcióellenes 
Tervet (a továbbiakban: TKT).

2. szakasz

A TKT a jelen tartományi képviselőházi rendelet szerves részét ké-
pezi.

3. szakasz

Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza felhatalmazza a Tar-
tományi Kormányt a TKT cselekményeinek végrehajtásával foglal-
kozó felelős alanyok koordinálásával megbízott testület, illetve szerv 
létesítésére és a Tartományi Korrupcióellenes Bizottság tagjainak 
megválasztásával foglalkozó bizottság megalakítására.

A Tartományi Korrupcióellenes Bizottság tagjait, a TKT alkalma-
zásának követésével foglalkozó testületeket a Vajdaság Autonóm Tar-
tomány Képviselőháza saját aktusával nevezi ki.

4. szakasz

Jelen tartományi képviselőházi rendelet Vajdaság Autonóm Tarto-
mány Hivatalos Lapjában való közzétételének napján lép hatályba.

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZA

101 Szám:020-42/2018-01
Újvidék, 2018. szeptember 26.

Pásztor István, s.k.
VAJDASÁG AT KÉPVISELŐHÁZÁNAK

ELNÖKE

TARTOMÁNYI KORRUPCIÓELLENES TERV
1

1. terület: Jogszabályok elfogadása tartományi szinten

A terület leírása: A területi autonómia mint hatalmi szint egyik lényegi jellemzője az is, hogy hatáskörébe tartozik különféle általános 
jogi aktusok elfogadása, illetve olyan aktusok elfogadása, amelyek a kölcsönös kapcsolatok szabályozásának meghatározatlan számú egyedi 
esetére és helyzetére alkalmazandók, és amelyek a Vajdaság Autonóm Tartomány (a továbbiakban: Tartomány) területén élő lakosság szük-
ségleteinek és érdekeinek megvalósulását szolgálják.

A hatályos szabályzat értelmében Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza (a továbbiakban: VAT Képviselőháza) a Tartomány leg-
felsőbb szerve, amely normatív és egyéb funkciókat lát el, az alkotmánnyal, a törvénnyel, valamint a statútummal összhangban, és ebben az 
értelemben a tartományi képviselőházi rendeletek és egyéb, a hatáskörébe tartozó aktusok meghozatalában illetékes1. Másfelől a Tartományi 
Kormány tartományi képviselőházi rendeleteket és egyéb általános aktusokat terjeszt elő, és mint a legfelsőbb tartományi végrehajtó szerv 
gondoskodik a VAT Képviselőháza által meghozott általános aktusok végrehajtásáról. Ezek az aktusok, amelyek elfogadásukat követően az 
egész Tartomány területén kötelező érvénnyel bírnak, a Tartomány működése szempontjából jelentős kérdéseket szabályozzák. A VAT Képvi-
selőházának e lényeges funkciója külön odafigyelést érdemel korrupcióellenes szemszögből is, a Tartományi Korrupcióellenes Akciótervben 
(a továbbiakban: TKA) előirányozott intézkedések által.

1 Vajdaság AT Statútuma, Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 20/14. szám, 31. szakasz
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A felügyeleti tevékenységet megbízásból végző tartományi közigazgatási szervek a következők:

1. A Tartományi Felsőoktatási és Tudományos Kutatási Titkárság - a következő előírások alapján:
1) Felsőoktatási törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 88/2017. szám);
2) A diákok és egyetemi hallgatók életszínvonaláról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 18/2010. és 55/2013. szám).

2. Tartományi Településrendezési és Környezetvédelmi Titkárság - a következő előírások alapján:
1) Vajdaság Autonóm Tartomány illetékességének megállapításáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 99/09. és 67/12. szám);
2) A tervezésről és az építkezésről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09., 81/09., 64/10. - az Alkotmánybíróság döntése és 

24/11., 121/12., 42/13. - az Alkotmánybíróság döntése, 50/13. - az Alkotmánybíróság döntése, 98/13. - az Alkotmánybíróság döntése, 
132/14. és 145/14.);  

3) A tervezésről és az építkezésről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 135/04., 36/09., 72/09. - az Alkotmánybíróság döntése és 
24/11., 43/11., 42/13. - az Alkotmánybíróság döntése, 50/13. - az Alkotmánybíróság döntése, 98/13. - az Alkotmánybíróság döntése, 
132/14. és 14/16.);

4) A környezeti hatások fölméréséről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 135/04. és 36/09. szám);
5) A környezetszennyezés integrált megakadályozásáról és ellenőrzéséről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 135/04. és 25/15. 

szám);
6) A szemétkezelésről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/09., 88/10. és 14/16. szám); 
7) A nem ionizáló sugárzások elleni védelemről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/09. szám);
8) A levegő védelméről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/09. és 10/13. szám);
9) A környezetvédelemről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/09., 88/10., 91/10. - módosítás és 14/16. szám);

10) A környezeti zajvédelméről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/09. és 88/10. szám);
11) A halállomány védelméről és fenntartható használatáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 128/14. szám);
12) A vízgazdálkodásról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 30/10., 93/12. és 101/16. szám);
13) A felügyeletről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/15. szám);
14) Az általános közigazgatási eljárásról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 18/16. szám).

3. Tartományi Egészségügyi Titkárság (a közegészségügyi felügyelet területén) - a következő előírások alapján:
1) A közegészségügyi felügyeletről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 125/2004. szám);
2) Törvény a fertőző betegségek terjedésének megakadályozásáról a lakosság körében (SZK Hivatalos Közlönye, 15/2016. szám);
3) Az általános használati tárgyak egészségügyi alkalmasságáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 92/2011. szám);
4) A vízgazdálkodásról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 30/2010., 93/2012. és 101/2016. szám);
5) Az élelmiszerbiztonságról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 41/2009. szám);
6) A vegyszerekről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/2009., 88/2010., 92/2011., 93/2012. és 25/2015. szám);
7) A lakosság dohányfüst elleni védelméről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 30/2010. szám);
8) A biocid termékekről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/2009., 88/2010., 92/2011. és 25/2015. szám);
9) A termékek általános biztonságáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 41/2009. szám);

10) A turizmusról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/2009., 88/2010., 99/2011. - más törvény, 93/2012. és 84/2015. szám);
11) A közegészségről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 15/2016. szám);
12) A temetésről és a temetőkről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 20/1977., 24/1985. és 6/1999. és SZK Hivatalos Közlönye, 

53/1993., 67/1993., 48/1994., 101/2005. - más törvény, 120/2012. - az Alkotmánybíróság döntése és 84/2013. szám - az Alkotmány-
bíróság döntése);

13) A felügyeletről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/2015. szám);
14) Az általános közigazgatási eljárásról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 18/2016. szám).

4. A Tartományi Oktatási, Jogalkotási, Közigazgatási és Nemzeti Kisebbségi-Nemzeti Közösségi Titkárság (az iskoláskor előtti, és az 
általános és középiskolai oktatás és nevelés, valamint a diák-életszínvonal területének felügyelete, valamint ezen intézmények törvényes 
működésének felügyelete) a következő előírások alapján:

1) Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09., 52/11., 55/13., 35/15. - hivatalos értelme-
zés, 68/15. és 62/16. szám - Alkotmánybíróság);

2) A diákok és egyetemi hallgatók életszínvonaláról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 18/10. és 55/13. szám).

5. A Tartományi Művelődési, Tömegtájékoztatási és Vallási Közösségi Titkárság, a következő előírások alapján:
1) A kultúráról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09., 13/16. és 30/16. szám - módosítások);
2) Vajdaság Autonóm Tartomány illetékességének megállapításáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 99/09. és 67/12. szám - az 

Alkotmánybíróság döntése);

6. A Tartományi Ifjúsági és Sporttitkárság - a következő előírás alapján:
1) A sportról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 10/16. szám);
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7. A Tartományi Energetikai, Építkezési és Közlekedési Titkárság (a vasút, a földtani és bányászati területek, az energetika, a közlekedés, 
a hajózásbiztonság és az építkezések felügyelete) a következő előírások alapján:

1) A bányászatról és a földtani kutatásokról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 101/2015. szám);
2) Az energetikáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 145/2014. szám);
3) Az energetikáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 68/2015. szám);
4) A közúti teherszállításról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 68/2015. szám);
5) A közutakról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 101/05., 123/07., 101/11. és 83/12. szám);
6) A közúti közlekedés biztonságáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 104/2013., 66/2015. - más törvény és 92/2015. szám);
7) A vasútról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 45/2013. és 91/2015. szám); 
8) A vasúti közlekedés biztonságáról és interoperabilitásáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 104/2013. és 66/2015. szám - más 

törvény - és 92/2015.);
9) A belső vizeken való hajózásról és a kikötőkről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 73/10., 121/13. és 18/15. szám);

10) A kereskedelmi hajózásról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 96/15. szám); 
11) A tervezésről és az építkezésről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09., 81/09., 64/10. - az Alkotmánybíróság döntése, 24/11. 

és 121/12., 42/13. - Alkotmánybíróság, 50/13. - Alkotmánybíróság, 98/13. - Alkotmánybíróság, 132/14. és 145/14. szám);

8. Tartományi Mezőgazdasági, Víz- és Erdőgazdálkodási Titkárság (a vízgazdálkodás, az erdészet és a vadászat területének felügyelete) a 
következő előírás alapján:

1) Vajdaság Autonóm Tartomány illetékességének megállapításáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 99/09. és 67/12. szám - az 
Alkotmánybíróság döntése);

9. Tartományi Gazdasági és Turisztikai Titkárság (a szerzői és hasonló jogok valamint az elektronikus kommunikáció területének felügye-
lete) - a következő előírások alapján:

1) A szellemi tulajdon eredményes védelmét szolgáló különleges meghatalmazásokról szóló törvény;
2) A szerzői és hasonló jogokról szóló törvény;
3) A pénzmosás és a terrorizmus finanszírozásának megakadályozásáról szóló törvény;
4) A postai szolgáltatásokról szóló törvény;
5) A postai szolgáltatásokról szóló törvény módosításáról és kiegészítéséről szóló törvény;
6) Az internetes kereskedelemről szóló törvény;
7) Az internetes kereskedelemről szóló törvény módosításáról és kiegészítéséről szóló törvény;
8) A fogyasztóvédelemről szóló törvény;
9) Az optikai diszkekről szóló törvény;

10) Törvény az állami szervek szervezetéről és illetékességéről a csúcstechnológiás bűnügyek elleni harcban;
11) Az üzleti titok védelméről szóló törvény;
12) A félvezető termékek topográfiájának védelméről szóló törvény;
13) Az alkalmi postabélyegek és értékpapírok kiadási terve meghozatalának és a rendes kiadású postabélyegek és értékpapírok motívu-

mainak szabályzata;
14) A szerzői alkotások sugárzásának és újrasugárzásának elektronikus nyilvántartásának módjáról szóló utasítás;
15) A szellemi tulajdonjog határon történő védelméhez kapcsolódó intézkedések föltételeiről és alkalmazásának módjáról szóló utasítás;
16) A pénzmosás és a terrorizmus finanszírozásának megakadályozására vonatkozó irányelvek a postaforgalmi szolgáltatásokat végző kö-

telezettek számára;
17) Nemzetközi egyezmények és kétoldalú megállapodások;
18) A fonogramgyártók védelméről szóló egyezmény elfogadásáról szóló törvény (az illetéktelen fonogrammásolások ellen);
19) A művészek, előadóművészek, fonogramgyártók és rádiószolgáltatók védelméről szóló nemzetközi egyezmény (Római Egyezmény, 

1961);
20) Az előadóművészetre és fonogramokra vonatkozó WIPO-megállapodás elfogadására vonatkozó törvény; 
21) A szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozásairól szóló megállapodás (TRIPS-megállapodás) - Uruguayi forduló, 1965.;
22) A felügyeletről szóló törvény; 
23) Az elektronikus kommunikációról szóló törvény; 
24) Az általános közigazgatási eljárásról szóló törvény; 
25) A kihágásokról szóló törvény; 
26) A gazdasági társaságokról szóló törvény; 
27) A rádiókommunikációról szóló világkonferencia záró aktusainak jóváhagyásáról szóló törvény (WRC-07). 
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10. A Tartományi Szociálpolitikai, Demográfiai és Nemi Egyenjogúsági Titkárság (a szociális védelem intézményei és a szociális védelem 
szolgáltatói munkájának felügyelete, és a Vajdaság Autonóm Tartomány területén működő szociális védelmi szolgáltatásokat nyújtó intézmé-
nyek és más jogi személyek munkájának felügyelete) a következő előírások alapján:

1) A szociális védelemről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 24/2011. szám);
2) Vajdaság Autonóm Tartomány illetékességének megállapításáról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 99/2009. szám);

A felügyeleti tevékenységet eredetileg végző tartományi közigazgatási szervek a következők:

1. A Vajdaság Autonóm Tartomány költségvetési ellenőrzését végző szolgálat, a következő előírások alapján:

1) A költségvetési rendről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 54/2009., 73/2010., 101/2010., 101/2011., 93/2012., 62/2013., 
63/2013. - módosítás, 108/2013., 142/2014., 68/2015. - más törvények, 103/2015., 99/2016. és 113/2017. szám);

2) A felügyeletről szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 36/2015. szám);
3) A költségvetési felügyelet munkájáról, illetékességéről és jelzéseiről szóló utasítás (SZK Hivatalos Közlönye, 93/2017. szám);
4.) A Vajdaság Autonóm Tartomány költségvetési ellenőrzését végző szolgálat megalakulásáról szóló határozat („Vajdaság AT Hivatalos 

Lapjaˮ, 22/2017. szám).

2. Tartományi Oktatási, Jogalkotási, Közigazgatási és Nemzeti Kisebbségi-Nemzeti Közösségi Titkárság, a következő előírások alapján:
1. Tartományi képviselőházi rendelet Vajdaság Autonóm Tartomány jelképeinek és hagyományos szimbólumainak külalakjáról és hasz-

nálatáról (Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 51/16. szám);
2. A Vajdaság Autonóm Tartomány szimbólumai használatának közelebbi meghatározására vonatkozó utasítás (Vajdaság AT Hivatalos 

Lapja, 55/16. szám).

Azon tartományi közigazgatási szervek, amelyek sem eredeti illetékesség, sem megbízás alapján nem illetékesek ezen területen a követ-
kezők:

1. Tartományi Pénzügyi Titkárság;
2. A Tartományi Regionális Fejlesztési, Régióközi Együttműködési és Helyi Önkormányzati Titkárság;
3. A Tartományi Kormány Titkársága;
4. Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza;
5. Vajdaság Autonóm Tartomány Vagyonigazgatósága;
6. A Tartományi Szervek Közös Teendőinek Igazgatósága;
7. Vajdaság Autonóm Tartomány Nagyberuházási Igazgatósága;
8. Vajdaság Autonóm Tartomány Ügyészsége;
9. Tartományi Polgári Jogvédő - Ombudsman;

10. Vajdaság Autonóm Tartomány Árutartalékok Igazgatósága;
11. A Humán Erőforrást Irányító Szolgálat;
12. Vajdaság Autonóm Tartomány Fejlesztési Programját Megvalósító Szolgálat;
13. Vajdaság Autonóm Tartomány  Költségvetési Eszközfelhasználóinak Belső Könyvvizsgáló Szolgálata.
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AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNY ELNEVEZÉSE HELYSÉG

1. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZA ÚJVIDÉK

2. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZI SZOLGÁLATA ÚJVIDÉK

3. TARTOMÁNYI KORMÁNY ÚJVIDÉK

4. TARTOMÁNYI KORMÁNY TITKÁRSÁGA ÚJVIDÉK

5. TARTOMÁNYI POLGÁRI JOGVÉDŐ – OMBUDSMAN ÚJVIDÉK

6. TARTOMÁNYI MEZŐGAZDASÁGI, VÍZ- ÉS ERDŐGAZDÁLKODÁSI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

7. TARTOMÁNYI MŰVELŐDÉSI, TÖMEGTÁJÉKOZTATÁSI ÉS VALLÁSI KÖZÖSSÉGI TITKÁR-
SÁG ÚJVIDÉK

8. TARTOMÁNYI EGÉSZSÉGÜGYI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

9. TARTOMÁNYI SZOCIÁLPOLITIKAI, DEMOGRÁFIAI ÉS NEMI EGYENJOGÚSÁGI TITKÁR-
SÁG ÚJVIDÉK

10. TARTOMÁNYI OKTATÁSI, JOGALKOTÁSI, KÖZIGAZGATÁSI ÉS NEMZETI KISEBBSÉGI – 
NEMZETI KÖZÖSSÉGI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

11. TARTOMÁNYI PÉNZÜGYI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

12. TARTOMÁNYI REGIONÁLIS FEJLESZTÉSI, RÉGIÓKÖZI EGYÜTTMŰKÖDÉSI ÉS HELYI ÖN-
KORMÁNYZATI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

13. TARTOMÁNYI TELEPÜLÉSRENDEZÉSI ÉS KÖRNYEZETVÉDELMI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

14. TARTOMÁNYI FELSŐOKTATÁSI ÉS TUDOMÁNYOS KUTATÁSI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

15. TARTOMÁNYI ENERGETIKAI , ÉPÍTKEZÉSI ÉS KÖZLEKEDÉSI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

16. TARTOMÁNYI IFJÚSÁGI ÉS SPORTTITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

17. TARTOMÁNYI GAZDASÁGI ÉS TURISZTIKAI TITKÁRSÁG ÚJVIDÉK

18. TARTOMÁNYI SZERVEK KÖZÖS TEENDŐINEK IGAZGATÓSÁGA ÚJVIDÉK

19. EMBERI ERŐFORRÁST IGAZGATÓ SZOLGÁLAT ÚJVIDÉK

20. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÖLTSÉGVETÉSI ESZKÖZEI FELHASZNÁLÓINAK 
BELSŐ KÖNYVVIZSGÁLÓ SZOLGÁLATA ÚJVIDÉK

21. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY VAGYONÜGYI IGAZGATÓSÁGA ÚJVIDÉK

22. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY FEJLESZTÉSI PROGRAMJÁNAK MEGVALÓSÍTÁSÁ-
VAL MEGBÍZOTT SZOLGÁLAT ÚJVIDÉK

23. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÖLTSÉGVETÉSI FELÜGYELŐSÉGE ÚJVIDÉK

24. VAJDASÁG AT ÁRUTARTALÉKOK IGAZGATÓSÁGA ÚJVIDÉK

25. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY NAGYBEFEKTETÉSI IGAZGATÓSÁGA ÚJVIDÉK

26. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY VAGYONJOGI ÜGYÉSZSÉGE ÚJVIDÉK

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNY ELNEVEZÉSE HELYSÉG

27. ÚJVIDÉKI EGYETEM ÚJVIDÉK

28. ÚJVIDÉKI BÖLCSÉSZTUDOMÁNYI KAR ÚJVIDÉK

29. ÚJVIDÉKI MEZŐGAZDASÁGI KAR ÚJVIDÉK

30. ÚJVIDÉKI JOGI KAR ÚJVIDÉK

31. ÚJVIDÉKI TECHNOLÓGIAI KAR ÚJVIDÉK

32. SZABADKAI KÖZGAZDASÁGI KAR SZABADKA 

33. ÚJVIDÉKI MŰSZAKI TUDOMÁNYOK KARA ÚJVIDÉK

34. ÚJVIDÉKI ORVOSTUDOMÁNYI KAR ÚJVIDÉK

35. ÚJVIDÉKI TERMÉSZETTUDOMÁNYI –MATEMATIKAI KAR ÚJVIDÉK

36. ÚJVIDÉKI MŰVÉSZETI AKADÉMIA ÚJVIDÉK

37. SZABADKAI ÉPÍTŐMÉRNÖKI KAR SZABADKA

38. NAGYBECSKEREKI  MIHAJLO PUPIN MŰSZAKI KAR NAGYBECSKEREK

39. ÚJVIDÉKI SPORT- ÉS TESTNEVELÉSI KAR ÚJVIDÉK
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40. ZOMBORI PEDAGÓGIAI KAR ZOMBOR

41. SZABADKAI MAGYAR TANNYELVŰ TANÍTÓKÉPZŐ KAR SZABADKA

42. NAGYBECSKEREKI MŰSZAKI SZAKFŐISKOLA NAGYBECSKEREK

43. ÚJVIDÉKI MŰSZAKI SZAKFŐISKOLA ÚJVIDÉK

44. SZABADKAI MŰSZAKI SZAKFŐISKOLA SZABADKA

45. VERSECI MIHAILO PALOV  ÓVÓKÉPZŐ SZAKFŐISKOLA VERSEC

46. ÚJVIDÉKI ÓVÓKÉPZŐ SZAKFŐISKOLA  ÚJVIDÉK

47. SZÁVASZENTDEMETERI SIRMIJUM ÓVÓKÉPZŐ ÉS SZÁMÍTÁSTECHNIKAI SZAK-
FŐISKOLA SZÁVASZENTDEMETER

48. SZABADKAI ÓVÓ- ÉS EDZŐKÉPZŐ SZAKFŐISKOLA SZABADKA

49. NAGYKIKINDAI ÓVÓKÉPZŐ SZAKFŐISKOLA  NAGYKIKINDA

50. ÚJVIDÉKI ÜZLETI SZAKFŐISKOLA ÚJVIDÉK

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNY ELNEVEZÉSE HELYSÉG

51. ÚJVIDÉK EGYETEMISTA KÖZPONT, ÚJVIDÉK ÚJVIDÉK

52. SZABADKA EGYETEMISTA KÖZPONT, SZABADKA SZABADKA

53. ÚJVIDÉKI ÉLELMISZER-TECHNOLÓGIAI TUDOMÁNYOS INTÉZET ÚJVIDÉK

54. ALFÖLDI ERDÉSZETI ÉS KÖRNYEZETVÉDELMI INTÉZET ÚJVIDÉK

55. BIOSENS INTÉZET – BIORENDSZEREK INFORMÁCIÓS-TECHNOLÓGIAI KUTATÁSI ÉS FEJ-
LESZTÉSI INTÉZET ÚJVIDÉK

56. VAJDASÁGI MAGYAR MŰVELŐDÉSI INTÉZET ZENTA

57. VAJDASÁGI SZLOVÁK MŰVELŐDÉSI INTÉZET ÚJVIDÉK

58. VAJDASÁGI ROMÁN MŰVELŐDÉSI INTÉZET NAGYBECSKEREK

59. VAJDASÁGI RUSZIN MŰVELŐDÉSI INTÉZET ÚJVIDÉK

60. VAJDASÁGI HORVÁT MŰVELŐDÉSI INTÉZET SZABADKA

61. VAJDASÁGI MŰVELŐDÉSI INTÉZET ÚJVIDÉK

62. FORUM KÖNYVKIADÓ INTÉZET ÚJVIDÉK

63. VAJDASÁGI KORTÁRS MŰVÉSZETEK MÚZEUMA ÚJVIDÉK

64. SZERB NEMZETI SZÍNHÁZ ÚJVIDÉK

65. TARTOMÁNYI MŰEMLÉKVÉDELMI INTÉZET PÉTERVÁRAD

66. SZABADKAI NÉPSZÍNHÁZ SZABADKA

67. VAJDASÁGI LEVÉLTÁR ÚJVIDÉK

68. KÉPZŐMŰVÉSZETI GALÉRIA – RAJKO MAMUZIĆ AJÁNDÉKGYŰJTEMÉNY ÚJVIDÉK

69. VAJDASÁGI MÚZEUM, ÚJVIDÉK ÚJVIDÉK

70. PAVLE BELJANSKI EMLÉKGYŰJTEMÉNY ÚJVIDÉK

71. VAJDASÁGI SZIMFÓNIKUS ZENEKAR ÚJVIDÉK

72. VAJDASÁGI SZÍNHÁZMÚZEUM ÚJVIDÉK

73. ÚJVIDÉKI EGYETEMISTA MŰVELŐDÉSI KÖZPONT ÚJVIDÉK

74. TARTOMÁNYI KÖRNYEZETVÉDELMI INTÉZET ÚJVIDÉK

75. TARTOMÁNYI SPORT- ÉS SPORTEGÉSZSÉGÜGYI INTÉZET ÚJVIDÉK

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNY ELNEVEZÉSE HELYSÉG

76. TARTOMÁNYI NEMI EGYENLŐSÉGI INTÉZET ÚJVIDÉK

77. ÚJVIDÉKI CSALÁDI ELHELYEZÉSI ÉS ÖRÖKBEFOGADÁSI KÖZPONT KAMENICA

78. PANCSOVAI KÖZEGÉSZSÉGÜGYI INTÉZET PANCSOVA
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79. ONKOLÓGIAI INTÉZET  KAMENICA

80. JUNAKOVIĆ –REHABILITÁCIÓS SZAKKÓRHÁZ  APATIN

81. TERMAL - REHABILITÁCIÓS SZAKKÓRHÁZ  RENDEK

82. SVETI VRAČEVI PSZICHIÁTRIAI BETEGSÉGEK SZAKKÓRHÁZA TÖRÖKKANIZSA

83. SZERÉMSÉGI KÓRHÁZ – ÁLTALÁNOS KÓRHÁZ MITROVICA

84. DR. SLAVOLJUB BAKALOVIĆ PSZICHIÁTRIAI BETEGSÉGEK SZAKKÓRHÁZA VERSEC

85. RUSANDA – REHABILITÁCIÓS SZAKKÓRHÁZ MELENCE

86. VAJDASÁGI SZÍV- ÉS ÉRRENDSZERI BETEGSÉGEK INTÉZETE  KAMENICA

87. SZABADKAI KÖZEGÉSZSÉGÜGYI INTÉZET  SZABADKA

88. VAJDASÁGI KLINIKAI KÖZPONT ÚJVIDÉK

89. VAJDASÁGI FOGÁSZATI KLINIKA ÚJVIDÉK

90. VAJDASÁGI GYERMEK- ÉS IFJÚSÁGI EGÉSZSÉGVÉDELMI INTÉZET ÚJVIDÉK

91. AZ ÜZLETI SZABVÁNYOSÍTÁSI ÉS TANÚSÍTVÁNYOZÁSI INFORMÁCIÓS KÖZPONT ÚJVIDÉK

92. HIVATÁSSZERŰ JÁRTASSÁG ÉS MUNKAJÁRTASSÁG TERÜLETÉN KÉPZÉST VÉGZŐ EDUKÁ-
CIÓS KÖZPONT ÚJVIDÉK

93. VAJDASÁGI VÁROSÉPÍTÉSI INTÉZET – TERÜLETI ÉS VÁROSÉPÍTÉSI TERVEZÉSI KÖZVÁLLALAT ÚJVIDÉK

94. PALICS PARK - AZ IDEGENFORGALMI TERÜLET FEJLESZTÉSÉNEK IGAZGATÁSÁT VÉGZŐ KFT SZABADKA

95. VAJDASÁGI IDEGENFORGALMI SZERVEZET ÚJVIDÉK

96. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY GARANCIA ALAPJA ÚJVIDÉK

97. VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY REGIONÁLIS FEJLESZTÉSI ÜGYNÖKSÉGE KFT. ÚJVIDÉK

98. VAJDASÁGI AUTONÓM TARTOMÁNY EURÓPAI ÜGYEK ALAPJA ÚJVIDÉK

99. VAJDASÁGI FEJLESZTÉSI ÜGYNÖKSÉG ÚJVIDÉK

100. VAJDASÁGI PEDAGÓGIAI INTÉZET ÚJVIDÉK

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

101. KIS FERENC ÁLTALÁNOS ISKOLA SZILÁGYI

102. ŽARKO ZRENJANIN ÁLTALÁNOS ISKOLA BORÓC

103. JAN AMOS KOMENSKI ÁLTALÁNOS ISKOLA KÖLPÉNY

104. ŽARKO ZRENJANIN ÁLTALÁNOS ISKOLA BULKESZI

105. JOVAN STERIJA POPOVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA VERSEC

106. MOŠA PIJADE ÁLTALÁNOS ISKOLA TEMESKUTAS

107. SAVA ŽEBELJAN ÁLTALÁNOS ISKOLA CSERÉPALJA

108. ISA BAJIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA KÚLA

109. VUK KARADŽIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA CSERVENKA

110. OKTÓBER 20. ÁLTALÁNOS ISKOLA SZIVÁC

111. JOVAN DUČIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA PÉTERVÁRAD

112. LJUDOVIT ŠTUR ÁLTALÁNOS ISKOLA KISZÁCS

113. MIROSLAV ANTIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA HÓDSÁG

114. BRANKO RADIČEVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA HÓDSÁG

115. NESTOR ŽUČNI ÁLTALÁNOS ISKOLA LALIĆ

116. KOSTA STAMENKOVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA MILITICS

117. BORA STANKOVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA KARAVUKOVA

118. JÓZSEF ATTILA ÁLTALÁNOS ISKOLA GOMBOS

119. MARKO OREŠKOVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA SZENTFÜLÖP

120. NEBOJŠA JERKOVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA BUDINOVCI

121. ALEKSA ŠANTIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA SZÉCSÁNY

122. VELJKO ĐURIČIN ÁLTALÁNOS ISKOLA ÁRKOD
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123. STEVAN ALEKSIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA MÓDOS

124. VUK KARADŽIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA KANAK

125. SLAVKO RODIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA ISTVÁNFÖLDE

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

126. IVO LOLA RIBAR ÁLTALÁNOS ISKOLA SZÁRCSA

127.  STEFANOVIĆ TESTVÉREK ÁLTALÁNOS ISKOLA NEZSÉNY

128. ŽARKO ZRENJANIN ÁLTALÁNOS ISKOLA BÓKA

129. AVRAM MRAZOVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA ZOMBOR

130. TESTVÉRISÉG-EGYSÉG ÁLTALÁNOS ISKOLA ZOMBOR

131. NIKOLA VUKIČEVIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA ZOMBOR

132. TESTVÉRISÉG-EGYSÉG ÁLTALÁNOS ISKOLA - NEMESMILETICS NEMESMILITICS

133. TESTVÉRISÉG-EGYSÉG ÁLTALÁNOS ISKOLA BEZDÁN

134. OGNJEN PRICA ÁLTALÁNOS ISKOLA KÜLLŐD

135. LAZA KOSTIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA GÁDOR

136. IVAN GORAN KOVAČIĆ ÁLTALÁNOS ISKOLA ŐRSZÁLLÁS

137. FELNŐTTEK ÁLTALÁNOS ISKOLÁJA  ZOMBOR

138. ŽARKO ZRENJANIN UČA ÁLTALÁNOS ISKOLA NÁDALJA

139. BRANKOVO KOLO KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON ÚJVIDÉK

140. KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON ÚJVIDÉK

141. KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON SZABADKA

142. KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON VERSEC

143. KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON ZOMBOR

144. KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON MITROVICA

145. NIKOLA VOJVODIĆ KÖZÉPISKOLAI DIÁKOTTHON NAGYKIKINDA

146. ANGELINA KOJIĆ – GINA KÖZÉPISKOLAI OTTHON NAGYBECSKEREK

147. MEZŐGAZDASÁGI ISKOLA ÉS KOLLÉGIUM FUTAK

148. PETRO KUZMJAK ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÉS KOLLÉGIUM BÁCSKERESZTÚR

149. MŰSZAKI ISKOLA ÉS KOLLÉGIUM APATIN

150. JAN KOLAR GIMNÁZIUM ÉS KOLLÉGIUM PETRŐC

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

151. BOLYAI TEHETSÉGGONDOZÓ GIMNÁZIUM ÉS KOLLÉGIUM ZENTA

152. MILAN PETROVIĆ ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÉS KOLLÉGIUM ÚJVIDÉK

153. VUK KARADŽIĆ ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÉS KOLLÉGIUM ZOMBOR

154. DOSITEJ OBRADOVIĆ ISKOLAKÖZPONT ÉS KOLLÉGIUM SZABADKA

155. MŰSZAKI ISKOLA ADA

156. DOSITEJ OBRADOVIĆ KÖZGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI ISKOLA ALIBUNÁR

157. NIKOLA TESLA GIMNÁZIUM APATIN

158. MŰSZAKI ISKOLA ÉS KOLLÉGIUM  APATIN

159. ÉPZTÉSZETI ÉS FAFELDOLGOZÓ SZAKKÖZÉPISKOLA APATIN

160. MEZŐGAZDASÁGI ISKOLA BÁCS

161. OKTÓBER 20. GIMNÁZIUM PALÁNKA

162. DR. RADIVOJ UVALIĆ SZAKKÖZÉPISKOLA PALÁNKA

163. MÁJUS 9. MŰSZAKI ISKOLA PALÁNKA

164. JAN KOLAR GIMNÁZIUM PETRŐC



2150 oldal - 45. szám HIVATALOS LAPJA VAT 2018. szeptember 18.

165. DOSITEJ OBRADOVIĆ GIMNÁZIUM ÉS KÖZGAZDASÁGI ISKOLA  TOPOLYA

166. MEZŐGAZDASÁGI ISKOLA TOPOLYA

167. SINKOVICS JÓZSEF MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA TOPOLYA

168. FEHÉRTEMPLOMI GIMNÁZIUM ÉS KÖZGAZDASÁGI ISKOLA FEHÉRTEMPLOM

169. SAVA MUNĆAN MŰSZAKI ISKOLA FEHÉRTEMPLOM

170. GIMNÁZIUM ÓBECSE

171. KÖZGAZDASÁGI KERESKEDELMI ISKOLA ÓBECSE

172. MŰSZAKI ISKOLA ÓBECSE

173. ŽARKO ZRENJANIN GIMNÁZIUM VERBÁSZ

174. JÚLIUS 4. SZAKKÖZÉPISKOLA VERBÁSZ

175. BORISLAV PETROV BRACA GIMNÁZIUM VERSEC

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

176. VERSEC MEZŐGAZDASÁGI ISKOLA VERSEC

177. VEGYÉSZETI-EGÉSZSÉGÜGYI ISKOLA VERSEC

178. NIKOLA TESLA SPORTKÖZPONT VERSEC

179. JOSIF MARINKOVIĆ ZENEISKOLA VERSEC

180. NAGYBECSKEREKI GIMNÁZIUM NAGYBECSKEREK

181. JOVAN TRAJKOVIĆ KÖZGAZDASÁGI KERESKEDELMI ISKOLA NAGYBECSKEREK

182. EGÉSZSÉGÜGYI ISKOLA NAGYBECSKEREK

183. MEZŐGAZDASÁGI KÖZÉPISKOLA NAGYBECSKEREK

184. UROŠ PREDIĆ VEGYÉSZETI-, ÉLELMISZERIPARI ÉS TEXTILIPARI  KÖZÉPISKOLA NAGYBECSKEREK

185. MŰSZAKI ISKOLA NAGYBECSKEREK

186. NIKOLA TESLA ELEKTROTECHNIKAI ÉS ÉPÍTÉSZETI ISKOLA NAGYBECSKEREK

187. JOSIF MARINKOVIĆ ZENEISKOLA NAGYBECSKEREK 

188. OKTÓBER 22. KÖZÉPISKOLA ZSABLYA

189. GIMNÁZIUM INĐIJA

190. DR. ĐORĐE NATOŠEVIĆ KÖZÉPISKOLA INĐIJA

191. MIHAJLO PUPIN MŰSZAKI ISKOLA INĐIJA

192. BORISLAV MIHAJLOVIĆ MIHIZ SZAKKÖZÉPISKOLA ÜRÖG

193. BESZÉDES JÓZSEF MEZŐGAZDASÁGI ÉS MŰSZAKI ISKOLAKÖZPONT MAGYARKANIZSA

194. DUŠAN VASILJEV GIMNÁZIUM NAGYKIKINDA

195. KÖZGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI ISKOLA NAGYKIKINDA

196. MILOŠ CRNJANSKI SZAKKÖZÉPISKOLA NAGYKIKINDA

197. MŰSZAKI ISKOLA NAGYKIKINDA

198. MIHAJLO PUPIN GIMNÁZIUM ANTALFALVA

199. BRANKO RADIČEVIĆ GIMNÁZIUM ÉS KÖZGAZDASÁGI ISKOLA KEVEVÁRA

200. VASA PELAGIĆ SZAKKÖZÉPISKOLA KEVEVÁRA

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

201. PETRO KUZMJAK ÁLTALÁNOS ISKOLA ÉS GIMNÁZIUM BÁCSKERESZTÚR

202. KÖZGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI ISKOLA KÚLA

203. MIHAJLO PUPIN MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA KÚLA

204. SZAKKÖZÉPISKOLA CSERVENKA

205. KÖZÉPISKOLA TÖRÖKBECSE

206. ĐURA JAKŠIĆ KÖZÉPISKOLA SZERBCSERNYE
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207. JOVAN JOVANOVIĆ ZMAJ GIMNÁZIUM ÚJVIDÉK

208. SVETOZAR MARKOVIĆ GIMNÁZIUM ÚJVIDÉK

209. ISIDORA SEKULIĆ GIMNÁZIUM ÚJVIDÉK

210. LAZA KOSTIĆ GIMNÁZIUM ÚJVIDÉK

211. SVETOZAR MILETIĆ SZAKISKOLA ÚJVIDÉK

212. ÁPRILIS 7. EGÉSZSÉGÜGYI KÖZÉPISKOLA ÚJVIDÉK

213. MEZŐGAZDASÁGI ISKOLA ÉS KOLLÉGIUM FUTAK

214. GÉPÉSZETI KÖZÉPISKOLA ÚJVIDÉK

215. MIHAJLO PUPIN ELEKTROTECHNIKAI ISKOLA ÚJVIDÉK

216. PAVLE SAVIĆ MŰSZAKI ISKOLA ÚJVIDÉK

217. MILEVA MARIĆ - AJNŠTAJN MŰSZAKI ISKOLA ÚJVIDÉK

218. PINKI KÖZLEKEDÉSI ISKOLA ÚJVIDÉK

219. BOGDAN ŠUPUT KÉPZŐMŰVÉSZETI KÖZÉPISKOLA ÚJVIDÉK

220. ISIDOR BAJIĆ ZENEISKOLA ÚJVIDÉK

221. BALETTISKOLA ÚJVIDÉK

222. GIMNÁZIUM TÖRÖKKANIZSA

223. DOSITEJ OBRADOVIĆ KÖZÉPISKOLA TÖRÖKKANIZSA

224. JOVAN JOVANOVIĆ ZMAJ GIMNÁZIUM ÉS KÖZGAZDASÁGI ISKOLA HÓDSÁG

225. MŰSZAKI ISKOLA HÓDSÁG

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

226. UROŠ PREDIĆ GIMNÁZIUM PANCSOVA

227. PAJA MARGANOVIĆ KÖZGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI ISKOLA PANCSOVA

228. STEVICA JOVANOVIĆ EGÉSZSÉGÜGYI KÖZÉPISKOLA PANCSOVA

229. JOSIF PANČIĆ MEZŐGAZDASÁGI ISKOLA PANCSOVA

230. NIKOLA TESLA ELEKTROTECHNIKAI ISKOLA PANCSOVA

231. MÁJUS 23. MŰSZAKI ISKOLA PANCSOVA

232. PANCSOVA GÉPÉSZETI ISKOLA PANCSOVA

233. JOVAN BANDUR ZENEISKOLA PANCSOVA

234. DIMITRIJE PARLIĆ BALETTISKOLA PANCSOVA

235. MILENKO VERKIĆ – NEŠA MŰSZAKI ISKOLA PECSINCE

236. STEVAN PUZIĆ GIMNÁZIUM RUMA

237. STEVAN PETROVIĆ – BRILE MEZŐGAZDASÁGI ÉS ÉLELMISZERIPARI KÖZÉPISKOLA RUMA

238. MILENKO BRZAK – UČA MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA RUMA

239. BRANKO RADIČEVIĆ SZAKKÖZÉPISKOLA RUMA

240. ZENTAI GIMNÁZIUM ZENTA

241. BOLYAI TEHETSÉGGONDOZÓ GIMNÁZIUM ÉS KOLLÉGIUM ZENTA

242. KÖZGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI KÖZÉPISKOLA ZENTA

243. EGÉSZSÉGÜGYI KÖZÉPISKOLA ZENTA

244. VUK KARADŽIĆ KÖZÉPISKOLA  SZÉCSÁNY

245. SVETOZAR MILETIĆ GIMNÁZIUM SZENTTAMÁS

246. MITROVICAI GIMNÁZIUM MITROVICA

247. MÁJUS 9. KÖZGAZDASÁGI ISKOLA MITROVICA

248. DRAGINJA NIKŠIĆ EGÉSZSÉGÜGYI ISKOLA  MITROVICA

249. ÉLELEMISZERIPARI, ERDÉSZETI ÉS VEGYÉSZETI ISKOLA MITROVICA

250. NIKOLA TESLA MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA MITROVICA
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AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

251. PETAR KRANČEVIĆ ZENEISKOLA MITROVICA

252. KARLÓCAI GIMNÁZIUM KARLÓCA

253. BRANKO RADIČEVIĆ GIMNÁZIUM ÓPÁZOVA

254. VUK KARADŽIĆ KÖZGAZDASÁGI-KERESKEDELMI ISKOLA ÓPÁZOVA

255. MŰSZAKI ISKOLA ÓPÁZOVA

256. VELJKO PETROVIĆ GIMNÁZIUM ZOMBOR

257. KÖZGAZDASÁGI KÖZÉPISKOLA ZOMBOR

258. DR. RIPP RÓZSA EGÉSZSÉGÜGYI KÖZÉPISKOLA ZOMBOR

259. MEZŐGAZDASÁGI-ÉLELMISZERIPARI KÖZÉPISKOLA ZOMBOR

260. SZENT SZÁVA KÖZÉPISKOLA ZOMBOR

261. MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA ZOMBOR

262. PETAR KONJOVIĆ ZENEISKOLA ZOMBOR

263. SVETOZAR MARKOVIĆ GIMNÁZIUM SZABADKA

264. KOSZTOLÁNYI DEZSŐ TEHETSÉGGONDOZÓ GIMNÁZIUM SZABADKA

265. BOSA MILIĆEVIĆ KÖZGAZDASÁGI KÖZÉPISKOLA SZABADKA

266. EGÉSZSÉGÜGYI KÖZÉPISKOLA SZABADKA

267. POLITECHNIKAI KÖZÉPISKOLA SZABADKA

268. VEGYÉSZETI-TECHNOLÓGIAI ISKOLA SZABADKA

269. IVAN SARIĆ MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA SZABADKA

270. ZENEISKOLA SZABADKA

271. LUKIJAN MUŠICKI KÖZÉPISKOLA TEMERIN

272. MILEVA MARIĆ MŰSZAKI KÖZÉPISKOLA TITEL

273. SAVA ŠUMANOVIĆ GIMNÁZIUM SID

274. NIKOLA TESLA MŰSZAKI ISKOLA SID

275. VEGYÉSZETI-ÉLELMISZERIPARI KÖZÉPISKOLA CSÓKA

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

276. MÁJUS 9. ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA NAGYBECSKEREK

277. JELENA VARJAŠKI  ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA VERSEC

278. MARA MANDIĆ ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA PANCSOVA

279. ŽARKO ZRENJANIN ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA SZABADKA

280. HALLÁSSÉRÜLTEK NEVELÉSÉNEK ÉS OKTATÁSÁNAK ISKOLAKÖZPONTJA SZABADKA

281. VUK KARADŽIĆ  ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÉS KOLLÉGIUM ZOMBOR

282. TESTVÉRISÉG ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÓBECSE

283. MILAN PETROVIĆ ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÚJVIDÉK

284. ANTON SKALA ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA ÓPÁZOVA

285. RADIVOJ POPOVIĆ ÁLTALÁNOS ÉS KÖZÉPISKOLA MITROVICA

286. VAJDASÁG ERDŐI KÖZVÁLLALAT PÉTERVÁRAD

287. VAJDASÁG VIZEI VÍZGAZDÁLKODÁSI KÖZVÁLLALAT ÚJVIDÉK

288. TARTOMÁNYI MEZŐGAZDASÁGI FEJLESZTÉSI ALAP ÚJVIDÉK

289. VAJDASÁGI GAZDASÁGI – TECHNOLÓGIAI FEJLESZTÉSI KÖZPONT BÁNOSTOR

290. ELÜLDÖZÖTT ÉS SZÉTTELEPÍTETT SZEMÉLYEK SEGÉLYALAPJA ÚJVIDÉK

291. ROMA FELZÁRKÓZTATÁSI IRODA ÚJVIDÉK

292. TARTOMÁNYI SZOCIÁLIS-GAZDASÁGI TANÁCS ÚJVIDÉK

293. TARTOMÁNYI SZOCIÁLIS VÉDELMI INTÉZET ÚJVIDÉK
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294. ÚJVIDÉKI GERONTOLÓGIAI KÖZPONT ÚJVIDÉK

295. NAGYBECSKEREKI GERONTOLÓGIAI KÖZPONT NAGYBECSKEREK

296. SZERÉMSÉG GERONTOLÓGIAI KÖZPONT, RUMA RUMA

297. ZOMBOR GERONTOLÓGIAI KÖZPONT, ZOMBOR ZOMBOR

298. SZABADKA GERONTOLÓGIAI KÖZPONT SZABADKA

299. ÓBECSE GERONTOLÓGIAI KÖZPONT, ÓBECSE ÓBECSE

300. PANCSOVA GERONTOLÓGIAI KÖZPONT, PANCSOVA PANCSEVÓ

AZ ALANYOK, AMELYEKRE A KORRUPCIÓELLENES TERV VONATKOZIK   1. SZÁMÚ MELLÉKLET 

SOR-
SZÁM AZ INTÉZMÉNYEK ELNEVEZÉSE HELYSÉG

301. NAGYKIKINDA GERONTOLÓGIAI KÖZPONT , NAGYKIKINDA NAGYKIKINDA

302. MAGYARKANIZSA GERONTOLÓGIAI KÖZPONT , MAGYARKANIZSA MAGYARKANIZSA

303. PALÁNKA GERONTOLÓGIAI KÖZPONT, PALÁNKA PALÁNKA

304. VERSEC GERONTOLÓGIAI KÖZPONT , VERSEC VERSEC

305. VERBÁSZ GERONTOLÓGIAI KÖZPONT, VERBÁSZ VERBÁSZ

306. APATIN IDŐSEK ÉS NYUGDÍJASOK OTTHONA, APATIN APATIN

307. MOHOL IDŐSEK ÉS NYUGDÍJASOK OTTHONA, MOHOL MOHOL

308. KÚLA IDŐSEK ÉS NYUGDÍJASOK OTTHONA, KÚLA KÚLA

309. SVETI VASILIJE OSTROŠKI ČUDOTVORAC ELMEBETEGEK OTTHONA TÖRÖKBECSE

310. CSÚROG LELKI BETEGEK OTTHONA, CSÚROG CSÚROG

311. OKTÓBER 1. LELKI BETEGEK OTTHONA, ÓLÉC ÓLÉC

312. VETERNIK ÉRTELMI FOGYATÉKOSOKAT GONDOZÓ INTÉZET, VETERNIK VETERNIK

313. OTTHON ÉRTELMI FOGYATÉKOSOKAT GONDOZÓ INTÉZET, BÁCSKOSSUTHFALVA BÁCSKOSSUTHFALVA

314. SRCE U JABUCI SZELLEMI FOGYATÉKOSOK OTTHONA, ALMÁS ALMÁS

315. VERA RADIVOJEVIĆ GYERMEK ÉS IFJÚSÁGI OTTHON, FEHÉRTEMPLOM  FEHÉRTEMPLOM

316. KOLEVKA ÉRTELMI FEJLŐDÉSBEN AKADÁLYOZOTT GYERMEKEK OTTHONA, SZABADKA SZABADKA

317. DR. MILORAD PAVLOVIĆ GYERMEKFALU – GYERMEK ÉS IFJÚSÁGI INTÉZET, KAMENICA KAMENICA

318. MIROSLAV ANTIĆ – MIKA GYERMEK ÉS IFJÚSÁGI OTTHON, ZOMBOR ZOMBOR

319. SPOMENAK A SZÜLŐI GONDVISELÉS NÉLKÜLI GYERMEKEK ÉS IFJAK OTTHONA, 
PANCSOVA  PANCSOVA

320. ZBRINJAVANJE LÁTÁSSÉRÜLTEK OTTHONA, PANCSOVA PANCSOVA

933.

Vajdaság Autonóm Tartomány statútuma (VAT Hivatalos Lapja, 
20/14. szám) 31. szakaszának 2. és 5. fordulata alapján, figyelemmel a 
27. szakaszának 1. pontjára, és A tervezésről és építkezésről szóló tör-
vény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 72/09. szám, 81/09. szám – kiiga-
zítás, 64/10. szám – AB határozata, 24/11., 121/12., 42/13. szám – AB 
határozata, 50/13. szám – AB határozata, 98/13. szám – AB határozata, 
132/2014. és 145/2014. szám) 58. szakaszának 4. bekezdése alapján, 
Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza 2018. szeptember 18-i 
ülésén

TARTOMÁNYI KÉPVISELŐHÁZI RENDELETET
hozott

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY 2017-2021. ÉVI 
REGIONÁLIS TERÜLETI TERVE MEGVALÓSÍTÁSI 

PROGRAMJÁNAK MEGHOZATALÁRÓL

1. szakasz

Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza meghozza Vajdaság 
Autonóm Tartomány regionális területi tervének megvalósítási prog-
ramját, amely a jelen rendelet részét képezi.

2. szakasz

Vajdaság Autonóm Tartomány regionális területi tervének megva-
lósítási programja meghatározza a 2017-2021. évre előirányozott regi-
onális területi terv végrehajtásának intézkedéseit és tevékenységeit.

3. szakasz

A jelen rendelet Vajdaság Autonóm Tartomány Hivatalos Lapjában 
való közzétételétől számított nyolcadik napon lép hatályba. 

Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza

101 Szám: 35-3/2018-01.
Újvidék, 2018. szeptember 18.

Pásztor István, s.k.
VAJDASÁG AT KÉPVISELŐHÁZÁNAK

ELNÖKE
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A szövegben használt rövidítések:

VAT  Vajdaság Autonóm Tartomány
KIÜ  Kikötő-igazgatási Ügynökség
FIR  Földrajzi információs rendszer
TV  Távvezeték
EG  Elosztó gázvezeték
ÁI  Állami út
SZVH  Szerbiai Villanyhálózat
SZVG   Szerbiai Villanygazdaság – villamosenergia-el-

látás
EU  Európai Unió
SZTI  Szerbiai Természetvédelmi Intézet
ÚVMI  Újvidék Városi Műemlékvédelmi Intézet
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VTÉ  Védett természeti javak
EI  Egészségügyi intézmény
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VK  Vízgazdálkodási közvállalatok
HÖE  Helyi önkormányzati egység
KV  Közvállalat
SZVK  Szerbiai Villanygazdaság Közvállalat
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ÉKIM   Építésügyi, Közlekedési és Infrastrukturális 

Minisztérium
EIM  Európai Integrációs Minisztérium
KM  Környezetvédelmi Minisztérium
MTM  Művelődésügyi és Tájékoztatási Minisztérium
MEVM   Mezőgazdasági, Erdészeti és Vízgazdálkodási 

Minisztérum
PM  Pénzügyminisztérium
NSVNP   Nemzetközi segélynyújtásra vonatkozó nemzeti 

prioritások
NKSZ  Nem kormányszervezetek
NTI  Nemzeti téradat-infrastruktúra
SZKV  Szerbiai Kőolajipari Vállalat - NIS
NP  Nemzeti Park
NFSZ  Nemzeti Foglalkoztatási Szolgálat
ME  Megújuló energiaforrások
AH  Alapcsatorna-hálózat 
RSZT  Részletes szabályozási terv
EEV  Elsődleges egészségügyi védelem
TTI  Tartományi Természetvédelmi Intézet
TMI  Tartományi Műemlékvédelmi Intézet

KJT  Különleges jellegzetességű térség
SZKTT MP Az SZKTT megvalósítási programja
VAT RTT MP  Vajdaság AT regionális területi tervének meg-

valósítási programja
VGK  Vajdasági Gazdasági Kamara
TP  Természeti park
SZÜ  Szennyvíztisztító üzem
KRTTT   Különleges rendeltetésű térség területrendezési 

terve
SZKTT   A Szerb Köztársaság 2010. és 2020. közötti idő-

szakra vonatkozó területi terve 
TMVET  Tartományi Mezőgazdasági, Víz- és Erdőgaz-

dálkodási Titkárság
TFTKT   Tartományi Felsőoktatási és Tudományos Kuta-

tási Titkárság
TMTVT  Tartományi Művelődési, Tömegtájékoztatási és 

Vallási Közösségi Titkárság
TEÉKT   Tartományi Energetikai, Építkezési és Közleke-

dési Titkárság
TET  Tartományi Egészségügyi Titkárság
TOJKNKNKT  Tartományi Oktatási, Jogalkotási, Közigazga-

tási és Nemzeti Kisebbségi-Nemzeti Közösségi 
Titkárság

TGTT  Tartományi Gazdasági és Turisztikai Titkárság
TRFTEHÖT  Tartományi Regionális Fejlesztési, Régióközi 

Együttműködési és Helyi Önkormányzati Tit-
kárság 

TSIT  Tartományi Sport és Ifjúsági Titkárság
TSZDNET  Tartományi Szociálpolitikai, Demográfiai és 

Nemi Egyenjogúsági Titkárság
TTKT   Tartományi Településrendezési és Környezetvé-

delmi Titkárság
RVR  Regionális Vízgazdálkodási Rendszer
KFI  Köztársasági Földmérési Intézet
KVI  Köztársasági Vízügyi Igazgatóság
KMI  Köztársasági Műemlékvédelmi Intézet
FIR  Folyami információs rendszer
VAT RTT  Vajdaság Autonóm Tartomány regionális terüle-

ti terve
RFÜ  Regionális Fejlesztési Ügynökség
KHI   Köztársasági Hidrometeorológiai Intézet, Szer-

bia
BRTGFK  Bánát Regionális Társadalmi-Gazdasági Fej-

lesztési Központ
CIP KI  CIP Közlekedési Intézet
TE  Természeti műemlék
STR  Speciális Természeti Rezervátum
ENSZ  Egyesült Nemzetek Szervezete
EÜA  Európai Ügyek Alapja 
ME  Műszaki Egyetem
EEA   European Environment Agency – Európai Kör-

nyezetvédelmi Ügynökség
EIB   European Investment Bank - Európai Beruházá-

si Bank
ESPON   European Spatial Planning Observation Net-

work - Európai Területrendezési Megfigyelő 
Hálózat 

IPA   The Instrument for Pre-Accession Assistance – 
Előcsatlakozási Támogatási Eszköz - IPA

SIEPA   Serbia Investment and Export Promotion 
Agency – A Szerb Köztársaság külföldi befek-
tetéseit és kiviteleit elősegítő ügynökség 

BEVEZETŐ

A Vajdaság AT regionális területi tervének meghozatalával (VAT 
Hivatalos Lapja, 22/11. szám, a továbbiakban: VAT RTT) A tervezés-
ről és építkezésről szóló törvény 58. szakaszának 3. bekezdésével (A 
Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 72/09., 81/09. – kiigazítás, 
64/10. – az AB határozata, 24/11., 121/12., 42/13. - az AB határoza-
ta, 50/13. - az AB határozata, 98/13. - az AB határozata, 132/14. és 
145/14., a továbbiakban: A tervezésről és építkezésről szóló törvény) és 
A terület- és településrendezési tervezés dokumentumai tartalmáról, 
kidolgozási módjáról és eljárásáról szóló szabályzat 80. szakaszával 
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összhangban (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 64/15. szám, a 
továbbiakban: Szabályzat) kötelezővé vált a Vajdaság AT regionális 
területi terve megvalósítási programjának kidolgozása.

Vajdaság AT regionális területi tervének 2013-2017. évre vonatkozó 
megvalósítási programja (VAT Hivatalos Lapja, 22/13. szám) lejárt, 
ugyanakkor A tervezésről és építkezésről szóló törvény, valamint a 
Vajdasági Városrendezési Intézet Közvállalat 2017-es évi üzleti tervé-
vel összhangban és elkészült a Vajdaság AT regionális területi tervé-
nek 2017-2021. közötti időszakra vonatkozó megvalósítási programja. 

A Vajdaság AT regionális területi tervének 2017-2021. közötti idő-
szakra vonatkozó megvalósítási programja a (a továbbiakban: VAT 
RTT 2017-2021. megvalósítási programja) A tervezésről és építke-
zésről szóló törvény 12. szakaszának 2. pontjával és 58. szakaszának 
3. bekezdésével, valamint a Szabályzat 80. szakaszával összhangban 
készült el. 

A kezdeti tevékenységek, melyek a Vajdaság AT regionális területi 
tervének 2017-2021. közötti megvalósítási programjára vonatkoznak, 
a következő tevékenységeket ölelik fel: a stratégiai prioritások azono-
sítása és tematikus területek szerinti meghatározása, a fokozatok és a 
prioritások lehetséges megvalósításának megállapítása, a hozzávető-
leges határidők és a teljesítés szakaszainak kijelölése, a felelős  intéz-
mények kijelölése, valamint a teljesítéshez szükséges hozzávetőleges 
pénzeszközök meghatározása.

Az első feladatok közé tartozik azon illetékes tartományi szervek 
értesítése és a munkába való bekapcsolása, amelyek részt vettek   Vaj-
daság AT regionális területi terve 2013-2017. közötti megvalósítási 
programjának kidolgozásában, valamint a VAT RTT meghozatalát kö-
vetően az állandó évi teljesítési beszámolók elkészítésében.

A Vajdaság AT regionális területi tervének 2017-2021. közötti idő-
szakra vonatkozó megvalósítási programja 7 fejezetből áll, éspedig: I. 
– A Vajdaság AT regionális területi terve és a program megvalósítása; 
II. A Vajdaság AT 2017-2021 közötti időszakra vonatkozó regionális 
területi tervében kitűzött prioritások; III. – A Vajdaság AT területfej-
lesztési mutatói; IV. – Az európai integrációs projektek stratégiai prio-
ritásaival való kapcsolatok; V. – Irányelvek a regionális szintű terület-
fejlesztési információs rendszer megvalósításához; VI. – A Vajdaság 
AT területén található tervdokumentumok, és VII. – Együttműködési 
módszerek a regionális fejlődés illetékeseivel.

I. VAJDASÁG AT REGIONÁLIS TERÜLETI TERVE ÉS A 
PROGRAM MEGVALÓSÍTÁSA

1. VAJDASÁG AT REGIONÁLIS TERÜLETI TERVE

Vajdaság AT regionális területi terve meghatározza Vajdaság AT 
és szubregionális egységei területfejlesztési vízióit, elveit és céljait.

Vajdaság területfejlesztési víziója abban nyilvánul meg, hogy az 
európai régiók hálózata keretében hangsúlyozottan elismerjék a Szerb 
Köztársaság keretében létező, a dinamikus gazdasági fejlődés és a 
versenyképesség, a szabályozott és védett természeti és kulturális 
örökség, a jobb életkörnyezet, a multikulturális közösség kiemelkedő 
értékei és a társadalmi koherencia megvalósulásának régiójaként.

A vízió megvalósításának törekvése magába foglalja a Vajdaság AT 
regionális sajátosságainak aktiválását, a területén fellelhető tőke moz-
gósítását, a természeti és létrehozott erőforrások fenntartható hasz-
nálatát, a hosszú távú újjáépítést, a humán erőforrások fejlesztését, a 
közlekedéshez való hozzáférést, a X. és VII. közlekedési folyosókkal 
való összeköttetést, az infrastrukturális felszereltséget, az energiaha-
tékonyságot, hogy vonzó legyen a befektetők számára, a gazdaság és 
az intézmények fejlesztését, a természeti és a kulturális örökség mint 
fejlesztési tényezőt védelmét, és a környezetvédelmet.

A Vajdaság AT ilymódon felvázolt területének megvalósítására irá-
nyuló megoldásokat és az irányelveket tervszerűen, több szinten kell 
kidolgozni, annak érdekében, hogy alkalmazható legyen a regionális, 
a helyi vagy ágazati tervekre, a tevékenységekre és programokra is. 
Úgyszintén Vajdaság AT minden városi területére, valamint a városok 

és a települések csoportjának megfelelő területekre vontakozó meg-
oldásokra is szükség van. Meg kell határozni azokat a megoldásokat, 
melyek helyi jelentőséggel bírnak, valamint az alapokat, az intézke-
déseket és irányvonalakat a stratégiai megoldások további és részletes 
kidolgozására a politika, a tervezés (különböző szinteken), és egyéb 
szabályozó mechanizmusok szintjén.

Azok az alapelvek, amelyeken Vajdaság AT területi terve alapul, 
ebben a dokumentumban is érvényre jutanak:

- a térség valamennyi tevékenységének fenntartható fejlesztése;
- a területi kohézió;
- a regionális identitás fejlesztése a funkcionális specializáció által;
- város- és településhálózatok kialakítása és erősítése több-

központú regionális fejlesztés segítségével;
- regionális versenyképesség és hozzáférhetőség;
- környezetbe történő integráció;
- határon átívelő és interregionális célszerű összeköttetések;
- a védett természeti és kulturális örökség fenntartható haszná-

lata és fenntartható fejlesztése;
- a közérdek és a közjavak tiszteletben tartása;
- a területrendezési döntéshozatal átláthatósága.

A Vajdaság AT regionális területi tervében kitűzött célok megva-
lósítása 

A Vajdaság AT regionális területi terve a Szerb Köztársaság területi 
tervének irányelveivel, a régió szerepével, sajátosságaival és erőforrá-
saival összhangban részletesen meghatározza a Vajdaság AT hosszú 
távú fejlesztésének céljait és terveit.

Közvetlenül a jövőképhez kapcsolódva tartalmazza a Vajdaság AT 
által elérnie kívánó általános területfejlesztési célkitűzéseket, fejlesz-
tés kulcsfontosságú elemei alapján:

1. A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csökkentése 

A Vajdaság AT fejlett és fejletlen részei között létező jelentős fejlett-
ségbeli különbségek az alábbi tényezők segítségével csökkenthetők: (а) 
a Tartomány és a Szerb Köztársaság megfelelő politikájával és hatóesz-
közeivel, (b) a helyi önkormányzatok hatáskörének és felelősségének 
erősítésével, és (c) az Európai Uniónak az elmaradott települések és 
régiók fejlesztésére irányuló esedékes programjaival. A regionális fej-
lesztési ügynökségek, a stratégiák, a stratégiai tervek, valamint a szub-
regionális és a helyi szintű tervek is olyan projektek forrásai, amelyek a 
fejletlen térségek gyorsabb fejlesztését, valamint a Vajdaság AT fejlett 
részeinek további és minőségesebb fejlesztését teszik lehetővé. A szo-
ciális különbségekre és a nagyobb fokú szociális felzárkóztatás lehető-
ségére mind az intézményi, mind az adminisztráció minden szintjén, 
ugyanakkor a civil szektorban is, állandó figyelmet szentelnek.

2. A területi tőke észszerű aktiválása Vajdaság AT egész területén, 
a decentralizáció és a többközpontúság segítségével

Az egyes térségek, illetve a Vajdaság AT területén található közsé-
gek és városok területi tőkéje és fejlődési lehetőségei a decentralizáció 
alapvető fejlesztésével, illetve a helyi önkormányzatok szerepének, 
hatáskörének és felelősségének erősítésével, valamint a helyi szintű 
vezetés kreativitása és kezdeményező szelleme révén fokozott esély-
hez jutottak. Ebben különös jelentőséget kap a községek és városok 
közös projektek kapcsán történő összefogása, különös tekintettel a te-
rületek (gazdasági, illetve funkcionális régiók) szerepére a gazdasági 
és társadalmi fejlődésben. Különösen fontosak Vajdaság AT városai, 
éspedig a személyi állományuk, a gazdasági és intézményes kapaci-
tásuk miatt, s mivel azok a fejlesztés motorját képezik, ezért nagyobb 
támogatásban és felelősségben kell részesíteni őket.

3. A falvak helyzetének erősítése a városok funkcionális területein 
belül

A Vajdaság AT azon falvai, amelyek a városok körül helyezkednek 
el, külön figyelmet érdemelnek. Sorsuk és a fejlődésben betöltött na-
gyobb szerepük nagymértékben némely állami és regionális politikák-
tól függ, különösen azoktól, amelyek a mezőgazdaságra, az idegen-
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forgalomra és az iparra irányulnak. A Vajdaság AT falvai a városok 
funkcionális területén belül helyezkednek el, és a falvak és a városok 
közötti viszonyokat rendező területek hatáskörébe tartoznak, a falu-
nak, határterületeivel együtt, fontos tényezővé kell válnia Vajdaság 
AT fejlődése szempontjából. Ebben az európai úniós alapok tölthetnek 
be jelentős fontos szerepet.

4. A természet, a vidék, a kulturális örökség, a környezetvédelem 
rendezése és fenntartható használata, az elemi károkkal és a technoló-
giai balesetekkel szembeni védelemük.

A Vajdaság AT fejlett és rendezett területének fogalma alatt a ter-
mészet valamint a természeti örökség szabályozását és védelmét értjük 
az európai normákkal és szabványokkal összhangban. Ezeket a tarto-
mány egész területén alkalmazni fogják, a rendelkezésre álló tartomá-
nyi és helyi eszközök igénybevételével. A kulturális örökség és a vidék 
a tartományi, de a szubregionális vagy a helyi identitás alapját is képe-
zi, ezért korszerű módon kell megvédeni és szabályozni, fenntartható 
erőforrásként kezelni. A veszélyeket és a lehetséges elemi csapásokat 
(árvizek, erdőtüzek, stb.) megfelelő módon kell figyelemmel kísérni, 
miközben a környezetre a helyi önkormányzatoknak és a tartományi 
intézményeknek, valamint az összes jogi szereplőnek, a polgároknak 
és a civil szektornak is nagyobb figyelmet kell fordítaniuk.

5. Vajdaság AT régióinak más európai régiókkal való érdek- és 
funkcionális hálózatba történő bekapcsolódásuk 

Vajdaság AT, a Szerb Köztársaság és Európa egyik régiójaként, kü-
lönös figyelmet fordít önkormányzatai és városai határokon átnyúló, 
különböző európai projektek keretében történő kapcsolatainak erősí-
tésére, valamint hangsúlyt fektet az eltérő fejlődési tapasztalatokkal 
és eredményekkel rendelkező más európai régiókkal való kapcsolat-
felvételre is. A pozícionálás olyan fontos elv, amely által Vajdaság Au-
tonóm Tartománynak értékelnie kell másokkal szembeni helyzetét. A 
régiók közötti projektek fontos eszközei lesznek annak, hogy Vajdaság 
kapcsolatokat alakítson ki más európai régiókkal, és jelentős helyet 
töltsön be a szerbiai régiókkal való stratégiai együttműködésben. A 
VII. folyosó (a Duna folyó) körüli transznacionális projektek szintén 
fontos szerepet töltenek be Vajdaság Autonóm Tartomány fejlesztésé-
nek alakításában.

A városok és a városi jellegű települések fejlesztésének általános cél-
kitűzései vonatkoznak  Vajdaság AT régióra is, vagyis minden városra 
és városi jellegű településre.  A jelen megvalósítási programban kitű-
zött célok és irányvonalak az alacsonyabb szintekre vonatkozó kötelező 
jelleggel bírnak majd a tanulmányozás és a végrehajtás szakaszában, 
illetve a helyi szintű térbeli megoldások kiindulópontjai lesznek. A helyi 
szintű megfogalmazások a körülményektől függően alakulhatnak a mű-
veletek szempontjából, éspedig a helyi szinten tapasztalható problémák, 
a rendelkezésre álló források mértéke és típusa miatt.

A felsorolt célok megvalósításának alapfeltétele a Vajdaság AT 
demográfiai folyamatának irányítása, azaz a negatív tendenciák meg-
fékezése és a népesség létfontosságú tényezői további romlásának a 
megakadályozása, valamint a foglalkoztatás szintjének emeléséhez 
szükséges feltételek megteremtése.

A Vajdaság AT a területrendezés, -fejlesztés és -védelem terén, me-
lyeket az egyes területek fejlesztési céljain keresztül dolgoztak ki, a 
következők:

– a környékbeli régiókkal való funkcionális kapcsolatkialakí-
táshoz szükséges előfeltételek megteremtése, az önkormány-
zatok támogatása  határokon átnyúló és  régióközi együttmű-
ködésre;

– a policentrikus térségfejlesztés támogatása, a közép- és kis-
városok szerepének erősítése a decentralizációs politika vég-
rehajtása során; 

– az észszerű térhasználat a funkcionális és fejlesztési haté-
konyság növelése érdekében (az építési területek irracionális 
terjeszkedésének megfékezése); 

– a lakosság megtartása az elnéptelenedett vidékeken, az élet-
minőség javítása és a foglalkoztatási feltételek biztosítása;

– a vidéki területek fejlesztése és funkcionális összekapcsolása 
a városközpontokkal;

– a közlekedési elérhetőség növelése és az infrastrukturális 
rendszerek kiépítése;

– a természet, a  különleges természeti értékek, a kulturális ja-
vak és a regionális identitás szempontjából fontos területek 
megóvása, fejlesztése és védelme;  

– a természeti erőforrások tervezése és fenntartható használa-
ta, valamint a megújuló energiaforrások használata;

– a környezetvédelem beillesztése az egyéni és ágazati politi-
kába, valamint a fejlesztési stratégiákba. 

VAT regionális területi terve megállapítja a Vajdaság AT egészére vo-
natkozó fenntartható fejlődés kereteit, míg a városok és a városi jellegű 
települések külön-külön vagy egymást kiegészítve határozzák meg a fenn-
tartható fejlődés kereteit a rendelkezésükre álló erőforrásaikkal és a le-
hetőségeikkel, valamint a problémákkal, amelyekkel szembesülnek és az 
általuk felbecsült fejlesztési lehetőségekkel összhangban. Fontos, hogy a 
városok és a városi jellegű települések a helyi szintek lehetőségeihez mér-
ten határozzák meg a fenntarthatósági normákat, és testre szabják a már 
meglévő országos és nemzetközi dokumentumokban előírt szabványokat, 
valamint megismerkedjenek a mások tapasztalataiból jónak mutatkozó 
példákkal és alkalmazzák őket. A városoknak és a városi jellegű telepü-
léseknek nem kell passzívan az állam (tartomány) „külső” ösztönzésére 
hagyatkozniuk, hanem olyan helyzetbe kell kerülniük, hogy aktívan részt 
vegyenek és befolyásolják saját fejlesztésüket. A területi tőke, az egyéni 
beruházások lehetőséget teremtenek arra, hogy a köz- és a magánszektor 
partnerviszonyt alakítson ki közös tevékenységek és projektek végrehaj-
tása érdekében. A fenntarthatóság azt is tükrözi, hogy milyen az intéz-
mények szervezési készsége, mi a munkájuk tartalma, milyen feladataik 
vannak, és hogyan valósul meg a horizontális és vertikális koordináció. 

2. A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY REGIONÁLIS 
TERÜLETI TERVÉNEK 2013-2017 KÖZÖTTI IDŐSZAKRA 

VONATKOZÓ MEGVALÓSÍTÁSI PROGRAMJA 

A Vajdaság Autonóm Tartomány regionális területi tervének 2013-
2017. közötti időszakra szóló megvalósítási programját VAT Képvi-
selőháza 2013 júniusában megtartott ülésén hozta meg. Ezzel megte-
remtődtek a feltételek a stratégiai-fejlesztési dokumentumnak, a VAT 
regionális területi tervének a megvalósítására.  A végrehajtási folya-
matot a Vajdaság AT folyamatos fejlesztési tervének egyik lépését ké-
pező VAT RTT megvalósításáról szóló éves jelentések révén követték.

A VAT RTT 2013-2017. megvalósítási programja ugyanazon mód-
szertani minta szerint készült, mint a 2011-2021. közötti időszakra 
szóló VAT regionális területi terve, a tervdokumentumok vertikális 
összehangoltsága elvén keresztül, a 2010-2020. közötti időszakra vo-
natkozó Szerb Köztársaság területi tervét követve. A Vajdaság AT 
fejlesztésének terve három alappillérre támaszkodik, az ökológiai, a 
szociális és a gazdasági pillére, és ezek összefonódnak. Ez a három 
dimenzió az illetékes intézmények intézményes felelősségének, hori-
zontális és vertikális összehangoltságának tekinthető, amelyek sikere-
sen megvalósultak a tervdokumentumok kidolgozása során.

3. JELENTÉSEK VAJDASÁG AT REGIONÁLIS TERÜLETI 
TERVÉNEK A 2013. ÉS 2017. KÖZÖTTI IDŐSZAKBAN 

TÖRTÉNŐ MEGVALÓSÍTÁSÁRÓL ÉS A TERÜLETFEJLESZTÉS 
HELYZETÉRŐL 

A tervezésről és építkezésről szóló törvény előirányozza, hogy a 
fejlesztési célok és a stratégiai prioritások megvalósításának követé-
se érdekében a térbeli változásokról jelentést kell tenni. A VAT RTT 
elfogadott 2013-2017. évi megvalósítási programja, valamint a törvé-
nyes kötelezettségek alapján elkészültek a VAT RTT megvalósításáról 
és a Vajdaság AT területfejlesztésének helyzetéről szóló jelentések (a 
továbbiakban: Jelentés). A Jelentések a 2013-2016. közötti időszakban 
készültek és a Tartományi Kormány ülésén kerültek elfogadásra. A 
Jelentések a következő feldolgozott fejezeteket tartalmazzák:

1. Területfejlesztési mutatók, 
2. A VAT RTT 2013-2017. évi megvalósítási programjában ki-

jelölt stratégiai prioritások realizálása, 
3. Vajdaság AT területén található tervdokumentumok,
4. Információs rendszer Vajdaság AT területfejlesztéséről és 
5. Vajdaság AT területfejlesztési helyzetének értékelése. 
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A tervezett megoldások követésének és értékelésének módszertani 
alapelemeit és sajátos elemeit a Szerb Köztársaság Területfejlesztési 
Tervének 2011-2015. évi megvalósítási programja valamint a VAT 
RTT 2013-2017. évi megvalósítási programja részletezi. A területfej-
lesztés státusára vonatkozó éves jelentéstételi struktúra kialakítása a 
következő tevékenységeken keresztül valósult meg:

- a területfejlesztési mutatók értékeinek meghatározása és ér-
telmezése, 

- a VAT területi tervének megvalósítási programjában megha-
tározott, a Vajdaság AT területére vonatkozó stratégiai prio-
ritások és projektek megvalósítási folyamatainak követése és 
értékelése. 

A jogi kötelezettségek, a módszertani minta, a folyamatos programo-
zás, a VAT RTT 2013-2017. és a területfejlesztés céljai megvalósításának 
követése, valamint a jelentések készítése meghatározták a VAT RTT MP 
2013-2017. tartalmát, mely a következő fejezeteket tartalmazza: 

I. A VAT regionális területi terve a 2011-2021. közötti időszak-
ban, 

II. A Vajdaság AT regionális területi tervének céljai,
III. A Vajdaság AT regionális területfejlesztési tervének megva-

lósítási programja,
IV. A Vajdaság AT regionális területfejlesztési programjának 

stratégiai prioritásai,
V. Területfejlesztési mutatók,
VI. Az információs rendszerekről,
VII. A VAT RTT megvalósításáról készült éves jelentés keretmo-

dellje.

A VAT RTT megvalósításáról szóló jelentés áttekintést nyújt Vaj-
daság AT területfejlesztési helyzetéről, de a következő időszak terü-
letfejlesztési kihívásainak is megfelel. A területfejlesztési jelentés ösz-
szhangban van a Vajdaság AT RTT tervezett végrehajtási modelljének 
megvalósításával, a követési rendszer fokozatos felépítésével, a terü-
letfejlesztési mutatók állapotának értékelésével, valamint a stratégiai 
prioritások és projektek állásával. 

3.1. A VAT 2013. ÉS 2017. KÖZÖTTI IDŐSZAKRA VONATKOZÓ 
REGIONÁLIS TERÜLETI TERVÉBEN KITŰZÖTT STRATÉGIAI 

PRIORITÁSOK MEGVALÓSÍTÁSÁNAK FOKA

A Vajdaság AT területe különleges értékekkel (mint amilyen pél-
dául annak regionális sokszínűsége), és jelentős, a természeti örökség 
részét képező hagyatékkal rendelkezik. Mindez objektív lehetőségeket 
biztosít a minőségi területfejlesztésre. Az identitás-védelemmel és a 
hatékony térgazdálkodással való állandó törődés a területi tervek fo-
lyamatos fejlesztési folyamatán keresztül valósul meg, például a vé-
dett területek és az infrastrukturális rendszerek, valamint a területi 
és városfejlesztési tervek helyi szintű fejlesztése révén. A területi és 
városi tervek elfogadását követően a legfontosabb tevékenység a ter-
vezett megoldások megvalósítása és alkalmazása.

A mutatók és a stratégiai prioritások értékeinek elemzése azt mu-
tatja, hogy Vajdaság AT területfejlesztésére a következő folyamatok 
jellemzőek:

- A negatív előjelű demográfiai folyamatok és a létfontossá-
gú demográfiai jellemzők csökkenési irányának folytonos-
sága (a lakosság számának természetes csökkenése, az ak-
tív lakosság elöregedése és csökkenése a teljes népesség ará-
nyait tekintve, a szülőképes nők számának csökkenése, stb.). 
A lakosság szerkezetében történő minőségi változások (élet-
kor, képzettség, stb.) befolyásolják a demográfiai jellemzők 
hosszú távú vetületét. Különösen aggasztó a határvidék és a 
kevésbé fejlett térségek (különösen a kelet-bánáti községek) 
helyzete, ahol a regionális fejlődés előmozdítására és a de-
mográfiai ösztönzőkre vonatkozó intézkedések még nem ér-
ték el a szükséges hatást. A Vajdaság AT Regionális Területi 
Tervében elfogadott intézkedések és eszközök még nem hoz-
tak olyan eredményeket, amelyek a régiók közötti különb-
ségek csökkenéséhez és az elnéptelenedett területek térbeli 
identitásának erősödéséhez vezettek volna.

- Növekszik az építkezések és a beruházások iránti érdeklődés 
a városi körzetekben lévő térségeken - különösen az X. fo-
lyosón - szükséges gazdasági kapacitások kiépítése érdeké-
ben, és ez főleg a zöldmezős beruházásokra (greenfield de-
velopment) vonatkozik.

- A funkcionális-városi térségek kialakítását az alábbi jelensé-
gek teszik szükségessé: 

• egy átfogó városi rendszer kialakításában a kisvá-
rosok és az önkormányzati központok szerepe nem 
eléggé hangsúlyozott, és 

• a többközpontú fejlesztési modell hatékonyságának 
hiánya. 

Vajdaság AT megfelelő településhálózattal és a városközpontok 
hálózatával rendelkezik, de az elmúlt időszakban a vártnál gyengébb 
gazdasági növekedés hatással volt a települések közötti elégtelen kom-
munikációra. 

- Az urbánus újjáépítésre, valamint a településstruktúrák át-
alakítására és korszerűsítésére nincsenek kellőképpen ki-
használva a már meglévő kapacitások. Vannak pozitív pél-
dák is az ipari örökség megőrzésére és aktiválására (Pancso-
va, Nagykikinda, Hódság, Rednek, Beodra, stb.).

- A természeti erőforrások (mezőgazdasági és erdei terüle-
tek, vizek, természetvédelmi területek) és a kulturális java-
kat viszonylag meg vannak őrizve, de nincsenek kihasznál-
va a bennük rejlő lehetőségek az idegenforgalommal és a 
vidékfejlesztéssel kapcsolatos tevékenységek fejlesztésére, 
melyek a különleges rendeltetésű térségek területrendezési 
terveiben szerepelnek. 

- Az infrastrukturális rendszerek nem megfelelő fejlettsége 
miatt az elérhetőség is alacsonyabb szintű, ami bizonyos te-
rületi egységek versenyképességét is befolyásolja (ez külö-
nösen Bánát határterületeire vonatkozik).

- A regionális és helyi hulladékgazdálkodási tervek a Vajdaság 
AT területén ki vannak ugyan dolgozva, a hulladék megfe-
lelő ártalmatlanításának minden feltétele azonban még nem 
biztosított. Fontos megállapítani, hogy ezek a tervek egyálta-
lán megvalósultak-e, és ha igen, milyen mértékben valósul-
tak meg. A spontán keletkezett, illegális szeméttelepek prob-
lémája sincs megoldva teljesen, mivel felszámolásuk ellené-
re kiújulnak, ami helyi gondot jelent. Elkezdődött a regioná-
lis hulladékkezelő rendszer kiépítése. A következő városok-
ban létesültek regionális hulladékgazdálkodási központok: 
Zombor, Szabadka, Nagykikinda, Pancsova, Versec, Inđi-
ja, Nagybecskerek, Mitrovica és Újvidék.  Az említett köz-
pontok közül Nagykikindán és Pancsován megkezdődött az 
egészségügyi hulladékgyűjtő működése, de még egyik sem 
regionális jellegű, a mitrovicai ideiglenes munkavállalási en-
gedélyt kapott, kisebb arányban Versecen is megkezdte mű-
ködését a hulladéklerakó, de erről nincsenek pontos adatok. 
A Szabadka területén található hulladékgyűjtő építési mun-
kálatai hamarosan befejeződnek, az újvidéki esetében pedig 
folyamatban van a műszaki tervdokumentáció beszerzése, 
Inđiján folyik az építkezés. A nagybecskereki hulladékgyűj-
tő jelenlegi tevékenységeiről nincsenek adatok.

- Külön gondot jelent, hogy a veszélyes hulladékok kezelésé-
re és ártalmatlanítására nincs kiépített infrastruktúra. A Szerb 
Köztársaság területén nem állnak rendelkezésre veszélyes 
ipari hulladékok kezelésére szolgáló létesítmények (van pár 
bejegyzett létesítmény a veszélyes hulladékokhoz sorolt spe-
ciális hulladékáramok fizikai kezelésére).

- Vajdaság több településén gondot okoz a megoldatlan szeny-
nyvízelvezetés, nincs elég szennyvíztisztító telep.  

- A megújuló energiaforrásokban rejlő lehetőséget minden Vaj-
daság AT területére vonatkozó stratégiai dokumentum kieme-
li, de eddig ez az energiaforrás nincs megfelelően kihasználva.  

A Vajdaság Autonóm Tartomány regionális területi terve tartalmaz 
néhányat a fenti felsorolásból, ami azt jelenti, hogy a VAT RTT kidol-
gozása során rögzített bizonyos tendenciák továbbra is fennállnak. Ez 
a tény rámutat arra, hogy erősíteni kell a VAT RTT intézkedéseit és 
eszközeit a tervezett megoldások teljesítéséhez szükséges megfelelő 
légkör létrehozása érdekében.
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A prioritások elérése érdekében a tervezett stratégiai projektek 
megvalósításával kapcsolatos adatok betekintést nyújtanak a VAT 
RTT 2013-2017. évi megvalósítási programjában megfogalmazott 

fejlesztési tevékenységek intenzitásába és státusába, amelyeket a 
VAT tervezett fejlesztési szintjének elérése érdekében hajtanak vég-
re. 

1. táblázat A stratégiai prioritások megvalósulása a 2013-2016. közötti időszakban

Megvalósított stratégiai prioritások 1/66 1,5%

Fejlődés mutatkozik a stratégiai prioritás megvalósításában 23/66 34,8%

A stratégiai prioritás megvalósításával kapcsolatos tevékenységek stagnálnak 5/66 7,6%

A stratégiai prioritás megvalósításában nincsenek megkezdett tevékenységek, vagy az adato-
kat nem közölték 37/66 56,1%

A 2013. és 2016. között megvalósított prioritások, vagy amelyek 
megvalósítása folyamatban van 36,3%-ot tesznek ki. Azon stratégiai 
prioritások, amelyekben a megvalósítással kapcsolatos tevékenységek 
stagnálnak, a stratégiai prioritások teljes számának 7,6%-át teszik 
ki. Az olyan stratégiai prioritások száma, melyek megvalósításában 
nincsenek megkezdett tevékenységek, magukban foglalják azokat is, 
amelyek esetében az adatokat nem közölték. Mindezeket a prioritá-
sokat a VAT RTT 2017-2021. évi megvalósítási program kidolgozása 
során felülvizsgálták.

3.2.  A VAJDASÁG AT REGIONÁLIS TERÜLETI TERVÉ-
BEN KITŰZÖTT CÉLOK MEGVALÓSÍTÁSA

A területfejlesztési értékelés vizsgálatának időszaka a terület 2010. 
óta történt változásaira vonatkozik, akkor fogadták el a Szerb Köz-
társaság területi tervét, 2011-ben került sor a Vajdaság AT regionális 
területi tervének elfogadására és népszámlálás is volt, 2012-2013-
ban elfogadták Vajdaság AT regionális területfejlesztési tervének 
megvalósítási programját, elkészült a mezőgazdasági összeírás, és a 
népszámlálási eredmények is elérhetővé váltak bizonyos adatcsopor-
tokban. 2014-ben és 2015-ben rendelkezésre álltak egyes, éves szintű 
adatfeldolgozással foglalkozó hivatalok információi, valamint a nép-
számlálás és a mezőgazdasági összeírás alapján feldolgozott adatok 
egy része is ismert volt. Évről-évre növekszik és változik azon adatok 
és információk száma és fajtája, amelyeket a területfejlesztés priori-
tásai és mutatói státuszának egységes társadalmi-gazdasági és ökoló-
giai vizsgálatára láttak elő, és így a következő időszakban pontosabb 
értékelések nyújtanak majd betekintést a térség fejlettségi állapotába.

A területfejlesztés összegyűjtött adatainak, mutatóinak és stratégiai 
prioritásainak kvantitatív elemzése a 2013-2016. közötti időszakra vo-
natkozik, amikor a VAT RTT megvalósításáról éves jelentések készültek.

A mutatók kiszámításához szükséges adatok egyenlőtlen hozzáfé-
rése miatt azon térbeli fejlesztési mutatók száma, amelyek állásáról a 
2013-2016. időszakban gyűjtötték a statisztikai adatokat, a következő-
képpen alakul2:

- 2013-as évben: 36 mutatót számoltak ki a 106-ból, 
- 2014-es évben: 50 mutatót számoltak ki a 106-ból, 
- 2015-ös évben: 51 mutatót számoltak ki a 106-ból, 
- 2016-os évben: 55 mutatót számoltak ki a 106-ból.

A területfejlesztés általános célkitűzései és a mutatók megvalósu-
lásának mértéke közötti viszony a demográfiai és gazdasági adatokon 
alapuló mutatók legnagyobb feldolgozására (72,7%) utal.

Az alapvető indokok, melyek miatt a többi mutatónál a megvalósí-
tási arány alacsonyabb:

- az adatok nem hozzáférhetőek (egyes hivataloknak nincs 
olyan információs rendszere, amely lehetővé tenné az adat-
gyűjtést és az adatcserét),

- bizonyos mutatók Vajdaság AT területén lényegtelenek és 
mérhetetlenek, és

- a mutató kialakításának módszere, amely nincs összhangban 
a Vajdaság AT területére érvényes adatgyűjtési módszerrel.

1. táblázat A területfejlesztés általános céljai és a mutatók teljesítési 
foka közötti arány

2 A 2013-2016 közötti időszakban feldolgozott adatok száma meghaladja a 
teljes számot (106), mivel egyes mutatókat több évben is feldolgoztak (amikor 
rendelkezésre állnak az adatok, akkor lehetséges a mutatók éves számítása, 
amely lehetővé teszi a térbeli helyzet alakulásának figyelemmel kísérését).

Vajdaság AT területfejlesztésének
általános céljai 2020-ig

A mutatók megvalósítási 
foka

Mutatók, amelyeket nem 
számoltak ki

1. cél A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csökkentése 32/44 72,7% 12/44 27,3%

2. cél A területi tőke észszerű aktiválása Vajdaság AT egész területén, a 
decentralizáció és a többközpontúság segítségével 6/15 40,0% 9/15 60,0%

3. cél A falvak helyzetének erősítése a városok funkcionális területein 
belül 1/3 33,3% 2/3 66,7%

4. cél
A természet, a táj, a kulturális örökség, a környezetvédelem ren-

dezése és fenntartható használata az elemi károkkal és a technológiai 
balesetekkel szembeni védelemük 

13/35 37,1% 22/35 62,9%

5. cél A Vajdaság AT régióinak más európai régiókkal való érdek- és 
funkcionális hálózatba történő bekapcsolódása 3/9 33,3% 6/9 66,7%

A területfejlesztési jelentések adatgyűjtése során szükség mutatko-
zott az intézmények közötti intenzívebb együttműködésre, valamint a 
területi adatok, az információk, a szolgáltatások egyszerű és hatékony 
cseréjére és rendezésére vonatkozó szabványosított mechanizmusok 
fejlesztésére; másrészt ez arra is rámutatott, hogy a VAT hatáskörébe 
tartozó ágazati információs felületek felépítése során fokozni kell az 
intézmények közötti együttműködést, hogy a következő időszakban 
időben hozzák meg a döntéseket.

4. A VAT REGIONÁLIS TERÜLETI TERVÉNEK 2017-2021. 
KÖZÖTTI IDŐSZAKÁRA VONATKOZÓ MEGVALÓSÍTÁSI 

PROGRAMJA ÉS A KIDOLGOZÁS MÓDSZEREI

A VAT RTT megvalósítási programja kötelező dokumentum a VAT 
regionális területi terve teljesítéséhez, azaz cselekvési tervet képez a 
prioritások megvalósításához és a VAT területén végbemenő fejleszté-
si tevékenységek hatásainak követéséhez.
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A regionális területi terv megvalósításának programja A terület- és 
településrendezési tervdokumentumok tartalmáról, kidolgozási mód-
járól és eljárásáról szóló szabályzat 72. szakaszával összhangban (A 
Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 64/2015. szám) a következőket 
tartalmazza:

1. a területi terv stratégiai prioritásaiból eredő fejlesztési pro-
jekteket, amelyek magukba foglalják: a projektteljesítés fe-
lelősségét, a projekt megvalósításának ütemtervét (a projekt 
teljesítésének időtartama és határideje), valamint a projekt fi-
nanszírozásának összegét és forrását;

2. az európai integráció stratégiai prioritásaival való kapcsola-
tát;

3. a térségben bekövetkezett változások követésére szolgáló 
mutatók leírását a helyi önkormányzati egységek szintjén;

4. irányelveket a regionális szintű területfejlesztési információs 
rendszer megvalósítására;

5. a már meglévő területi tervek áttekintését és a tervezett terü-
leti tervek kidolgozását;

6. a regionális fejlesztési szektorral való együttműködés mód-
ját.

A regionális területi terv megvalósítási programja grafikus ábrákat, 
táblázatokat, grafikonokat, vázlatos szemléltetéseket és egyéb mellék-
leteket tartalmaz.

A megvalósítási program meghatározza a területi terv végrehajtá-
sához szükséges intézkedéseket és tevékenységeket, és a következőket 
foglalja magában: a területrendezés megvalósítására irányuló kiemelt 
projekteket; az egyes térbeli egységek és kiemelt projektek szabályo-
zási ütemtervét; a projektek finanszírozásának összegét és forrását; a 
projektek teljesítési határidejét; a projektteljesítés felelősségét; és a 
térbeli helyzetben bekövetkező változások követésére szolgáló muta-
tókat. A fejlesztés alapvető módszertani kereteit a Szerb Köztársaság 
TT megvalósítási programja tartalmazza.

A VAT RTT közvetlen és közvetett megvalósítása szempontjából 
kulcsfontosságú a szereplők és tevékenységeik horizontális és verti-
kális összehangolása.

 
A különböző ágazatok és területek érdekeinek és tevékenységeinek 

horizontális összehangolása az ugyanolyan szinten lévő tevékenysé-
gekre és szereplőkre vonatkozik. A horizontális egyeztetéshez, azaz a 

koordinációhoz folyamatos kommunikációra van szükség a különböző 
ágazatok intézményeinek képviselői között. A társadalom különböző 
szektorai - állami, magán és úgynevezett civil, vagy nem kormányzati 
szektor - közötti kommunikáció is kívánatos.

A vertikális koordináció a különböző kormányzati szintek - a nem-
zetközi, a köztársasági, a tartományi és a helyi szintek - szereplőire és 
érdekeire vonatkozik. A vertikális együttműködésben fontos a szub-
szidiaritás elve a kistérségi egységek - a helyi önkormányzatok, a tar-
tományi szintű szereplők, a magán- és a nem kormányzati szektor – tá-
mogatásában, érdekeik képviselete és az igényeik kielégítése céljából.

A program olyan jogszabályokkal összhangban van kidolgozva, 
amelyek minden szereplő (illetékes hatóságok, szervezetek és intéz-
mények) aktív együttműködését teszik szükségessé, mindazokét akik-
től a területi megoldások és stratégiai prioritások és projektek megva-
lósítása függ, s amelyeket teljes mértékben vagy részben el kell érni, 
azaz 2021-ig kell megvalósítani. 

A Vajdaság AT RTT megvalósítási programjának kidolgozása a kö-
vetkező szakaszok szerint történik: 

- I. fázis – A résztvevők azonosítása, a stratégiai prioritások 
megvalósításában közreműködő alanyokkal és a finanszíro-
zás lehetséges forrásaival való kommunikáció;

- II. fázis – A tevékenységek előzetes listájának megállapítása, 
a stratégiai prioritások, a projektek és az intézményi-szerve-
zeti és pénzügyi megállapodások, valamint a területfejlesz-
tési mutatók állapotának vizsgálata - a meglévő indikátorok 
áttekintése és újak bevezetése;

- III. fázis – A VAT RTT 2017-2021. évi megvalósítási prog-
ramtervezet kidolgozása;

- IV. fázis – A tervezet bemutatás a közigazgatási körzetekben, 
a tervezet összehangolása a nyilvános vitákon elhangzott vé-
leményekkel, a végleges változat előkészítése, és a VAT RTT 
2017-2021. évi megvalósítási program elfogadása. 

2. táblázat A VAT RTT 2017-2021. előkészítésében és kidolgozásá-
ban közreműködő intézmények

Résztvevők a hatáskörük szerint Az irányítás szintje és a résztvevő neve

TARTOMÁNYI SZINT

Minisztériumok, közvállalatok, gazda-
sági társaságok

Építésügyi, Közlekedési és Infrastrukturális Minisztérium

Európai Integrációs Minisztérium

Mezőgazdasági, Erdészeti és Vízgazdálkodási Minisztérum, Nemzeti Referencia Laboratóriu-
mok Igazgatósága – Organikus termelési részleg

Szerbia Útjai Közvállalat

Szerbiai Vasutak Infrastruktúrája Részvénytársaság

Szerbiai Villanygazdaság Közvállalat

Köztársasági Műemlékvédelmi Intézet

Köztársasági Statisztikai Intézet

Nemzeti Foglalkoztatási Szolgálat

Környezetvédelmi Ügynökség

Köztársasági Távközlési Ügynökség - RATEL
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TARTOMÁNYI SZINT

Tartományi Titkárságok

Tartományi Településrendezési és Környezetvédelmi Titkárság

Tartományi Gazdasági és Turisztikai Titkárság

Tartományi Egészségügyi Titkárság

Tartományi Művelődési, Tömegtájékoztatási és Vallási Közösségi Titkárság

Tartományi Energetikai, Építkezési és Közlekedési Titkárság

Tartományi Szociálpolitikai, Demográfiai és Nemi Egyenjogúsági Titkárság 

Tartományi Sport és Ifjúsági Titkárság

Tartományi Regionális Fejlesztési, Régióközi Együttműködési és Helyi Önkormányzati Tit-
kárság

Tartományi Mezőgazdasági, Víz- és Erdőgazdálkodási Titkárság

Tartományi Oktatási, Jogalkotási, Közigazgatási és Nemzeti Kisebbségi-Nemzeti Közösségi 
Titkárság

Tartományi Felsőoktatási és Tudományos Kutatási Titkárság

Tartományi Természetvédelmi Intézet

Vajdasági Fejlesztési Ügynökség

Vajdasági Gazdasági Kamara

REGIONÁLIS SZINT

Regionális intézmények

Srem Regionális Fejlesztési Ügynökség, Ruma 

Bácska Regionális Fejlesztési Ügynökség, Újvidék

Bánát Regionális Társadalmi-gazdasági Fejlesztési Központ, Nagybecskerek

PanonReg Regionális Fejlesztési Ügynökség, Szabadka

Tartományi Műemlékvédelmi Intézet

Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet

Nagybecskereki Műemlékvédelmi Intézet

Mitrovicai Műemlékvédelmi Intézet

Újvidék Városi Műemlékvédelmi Intézet

Pancsovai Műemlékvédelmi Intézet

II. A VAJDASÁG AT 2017. ÉS 2021. KÖZÖTTI IDŐSZAKRA 
VONATKOZÓ REGIONÁLIS TERÜLETI TERVÉBEN KITŰZÖTT 

STRATÉGIAI PRIORITÁSOK 

Vajdaság AT 2017. és 2021. közötti időszakra vonatkozó regioná-
lis területi tervében kidolgozták és iránymutatóként meghatározták a 
Vajdaság AT regionális területi tervében kitűzött célok tervezett meg-
oldásainak megvalósítási folyamatát, az elképzeléseket és a stratégiai 
prioritásokat a következő területeken: 

Vajdaság AT 2017. és 2021. közötti időszakra vonatkozó regionális 
területi terve tartalmazza és irányelvként meghatározza a Vajdaság 
AT regionális területi tervében kitűzött célok tervezett megoldásainak 
megvalósítási folyamatát, az elképzeléseket és a stratégiai prioritáso-
kat, éspedig a következő területeken: 

1. A TERMÉSZETI RENDSZEREK ÉS ERŐFORRÁSOK VÉDEL-
ME, SZABÁLYOZÁSA, FELHASZNÁLÁSA ÉS FEJLESZTÉSE 

1.1. MEZŐGAZDASÁGI FÖLDTERÜLET
1.2. ERDŐK ÉS ERDEI TERÜLETEK
1.3. VIZEK
1.4. ÁSVÁNYI NYERSANYAGOK

2. A TELEPÜLÉSHÁLÓZAT FEJLESZTÉSE VALAMINT A 
LAKOSSÁG, A TELEPÜLÉSEK ÉS A KÖZSZOLGÁLATOK MEG-
OSZLÁSA

2.1. LAKOSSÁG
2.2.  A TELEPÜLÉSEK ÉS A KÖZPONTOK FUNKCIONÁLIS 

ÖSSZEKAPCSOLÁSA
2.2.1.  Települések és funkcionális városi térségek hálózata 
2.2.2. Városok és más urbánus települések fejlődése 

2.3. VIDÉKFEJLESZTÉS
2.4. A KÖZSZOLGÁLATOK SZERVEZETE

3. TERÜLETFEJLESZTÉS ÉS  A GAZDASÁGI TEVÉKENYSÉ-
GEK TERJESZTÉSE

4. TURIZMUSFEJLESZTÉS,IDEGENFORGALMI SZERVEZE-
TEK, TURISZTIKAI ÉS REKREÁCIÓS TEREK BERENDEZÉSE 

5. A KÖZLEKEDÉS ÉS AZ INFRASTRUKTURÁLIS RENSZE-
REK TERÜLETI FEJLESZTÉSE

5.1. SZÁLLÍTÁSI INFRASTRUKTÚRA ÉS LOGISZTIKA
5.1.1. Közúti közlekedés
5.1.2. Vasúti közlekedés
5.1.3. Vízi közlekedés
5.1.4. Légi közlekedés
5.1.5.  Multimodális szállítás, intermodális technológiák és lo-

gisztikai központok 
5.1.6. Határátkelőhelyek

5.2. VÍZGAZDÁLKODÁSI INFRASTRUKTÚRA 
5.3. ENERGETIKAI INFRASTRUKTÚRA
5.4. ELEKTRONIKUS KOMMUNIKÁCIÓ
5.5. KOMMUNÁLIS INFRASTRUKTÚRA

6. KÖRNYEZETVÉDELEM, TÁJVÉDELEM, TERMÉSZETI ÉS 
KULTURÁLIS JAVAK VÉDELEME 

6.1. KÖRNYEZETVÉDELEM
6.2. TÁJVÉDELEM
6.3.  TERMÉSZETI JAVAK VÉDELME, RENDEZÉSE ÉS FEJ-

LESZTÉSE
6.4.  KULTURÁLIS JAVAK VÉDELME, RENDEZÉSE ÉS FEJ-

LESZTÉSE
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6.5.  ELEMI KÁROK, MŰSZAKI-TECHNOLÓGIAI BALESE-
TEK ELLENI VÉDELEM ÉS A HONVÉDELMI CÉLÚ TE-
RÜLETHASZNÁLAT

7. TÉRHASZNÁLAT ÉS A TÉR ALAPRENDELTETÉSE 

A Vajdaság Autonóm Tartomány regionális területi terve a felsorolt 
tematikus területeket különböző részletességgel tárgyalja, és azok va-
lójában három csoportra oszthatóak fel:  

- tematikus területek, melyek csak a vázlatos terveket és a ren-
deltetést tartalmazzák;

- tematikus területek, melyek tartalmaznak térben elhelyezett 
terv megoldásokat is;

- tematikus területek, melyek kidolgozott projekteken keresz-
tül a stratégiai prioritásokat is tartalmazzák.  

A részletességi szint az egyik oka annak, hogy a stratégiai priori-
tások egyes tematikus területei, melyek a VAT 2017-2021-ig tervezett 
regionális területi tervének megvalósítási programjában szerepelnek, 
kevésbé képviseltetik magukat. Emellett, az okok bizonyos nemzeti 
stratégiák és fejlesztési programok lassú végrehajtásában is kereshe-
tőek, valamint abban, hogy bizonyos stratégiai prioritástól időközben 
elálltak.

A VAT RTT 2017-2021. végrehajtási programja hangsúlyozza a 
VAT RTT 2013-2017. évi megvalósítási programban kitűzött straté-
giai prioritások végrehajtásának folytatását, emellett új prioritásokat 
határoz meg, melyek megvalósítása folyamatban van, vagy 2021-ig 
elkezdődik.

A VAT RTT 2017-2021. közötti  megvalósítási program I. fázisában 
az illetékes intézményeknek táblázatos formában, tematikus területek 
szerint kérdőíveket küldtek. 

A folyamatban lévő vagy a 2017-2021. közötti időszakban kezdő-
dő stratégiai prioritások és tervmegoldások kidolgozása az illetékes 
intézményekkel együttműködve valósul meg a VAT RTT 2017-2021. 
megvalósítási programja II-IV. szakaszán keresztül. 

Az illetékes intézményektől kapott új prioritásokra vonatkozó ja-
vaslatok felvételének kritériumai a VAT RTT MP 2017-2021-ben aktu-
ális stratégiai prioritások és tervmegoldások kidolgozása során, azok-
nak operatív célkitűzésében, a konceptuális megalapozottságában, a 
tervmegoldásban és/vagy a VAT regionális területi tervében megfo-
galmazott stratégiai prioritásban vannak.

A priortiástervek a kidolgozott területi tervek stratégiai prioritásá-
ból erednek, és azok a következőket tartalmazzák: a projektteljesítés 
felelősségét, a projekt megvalósításának ütemtervét (a projekt teljesí-
tésének időtartama és határideje), valamint a projekt finanszírozásá-
nak összegét és forrását.

1. RÉSZLETESEN KIDOLGOZOTT STRATÉGIAI PRIORITÁSOK

A különböző ágazatok stratégiai fejlesztési prioritásai, melyek több 
éven keresztül, egy vagy több projekt keretében valósulnak meg, a 
fejlesztésbeindítás kulcsfontosságú tényezői ugyanakkor a Vajdaság 
AT területén uralkodó élet- és munkakörülmények javításához szük-
séges elengedhetetlen tényezők is egyben. Ebből kifolyólag a projek-
tek megvalósításának mértéke és minősége közvetlenül befolyásolja a 
tartományi gazdaságfejlesztés előirányozott szintjének elérését, amely 
az elvek kialakításához és a rendelkezésre álló források igazgatásához 
szükséges modern szabványok és modellek elfogadásához szükséges.

A VAT RTT 2017-2021. közötti megvalósítási programja a kidolgo-
zás alatt lévő stratégiai prioritásokat három táblázatban rendszerezte:

- VAT RTT stratégiai prioritásai – természet, ökológiai fejlő-
dés és védelem rész,

- VAT RTT stratégiai prioritásai – lakosság, települések és tár-
sadalmi fejlődés rész,

- VAT RTT stratégiai prioritásai –a gazdaság, a közlekedés és 
az infrastruktúra fenntartható fejlődése rész.

A kidolgozott stratégiai prioritások listája mellett a területileg po-
zícionált stratégiai prioritások vázlatosan bemutatott grafikus ábráit 
is mellékelték.

A kidolgozásra kerülő stratégiai prioritások kiválasztására, ame-
lyekre projekteket készítenek, és amelyek megvalósítását követik, az 
SZKTT megvalósítási tervében meghatározott és alkalmazott mód-
szertani megközelítést és kritériumokat használták. A prioritások 
kiválasztásának, felülvizsgálatának és rangsorolásának folyamatát 
kifejezetten az indokolás és a megvalósításuk reális lehetőségei alap-
ján dolgozták ki, ahogyan az a VAT RTT 2017-2021. évi megvalósítási 
programja kidolgozásának pillanatában látható volt.   

A VAT RTT 2017-2021. közötti megvalósítási programja által kidol-
gozott stratégiai prioritások az 1.1. fejezetben található, alábbi felépí-
tésű táblázatba lettek besorolva:

3. táblázat A stratégiai prioritások táblázatainak felépítése

VAT RTT tematikus területe

1. Stratégiai 
prioritások

2. A prioritásokat 
megvalósító résztvevő/

alanyok

3. Projektek 
a prioritások 

megvalósításához

4. Felelősség a 
projektek megvalósítása 

során

5. A projektek 
finanszírozásának 

hozzávetőleges összege 
és forrása

6. Teljesítési 
határidő (év)

7. VAT RTT - fejezet

1. Stratégiai prioritások

Ebben az oszlopban a VAT RTT által, valamint az SZKTT megvaló-
sítási programjában meghatározott stratégiai prioritások szerepelnek, 
annak az információnak a feltűntetésével, hogy mely stratégiai priori-
tások kidolgozása történt az SZKTT szerint, és melyeké a Vajdaság AT 
fejlesztési programja alapján. 

2. A prioritásokat megvalósító résztvevő/alanyok

Ebben az oszlopban minden olyan résztvevő megtalálható, aki 
csak részben vagy egészében közreműködik a stratégiai prioritás 
megvalósításában. Ide tartoznak a köztársasági és tartományi szer-
vek, intézetek, ügynökségek, szervezetek, tudományos intézmények, 
valamint a helyi szinten működő intézmények (helyi önkormányzati 
egységek és községi közvállalatok). Ezeken kívül hazai és nemzetkö-
zi intézmények, valamint a stratégiai prioritások megvalósításában 
részt vevő különböző nem kormányzati szervezetek is szerepelnek 
benne.

3. Projektek a prioritások megvalósításához 

Itt az összes olyan projekt megtalálható, amelyet az illetékes intéz-
mény és a tartományi titkárság terjesztett be, és amely végrehajtását 
a VAT RTT megvalósítási programja 2021-ig előirányozott. Néhány 
stratégiai prioritás több, a megvalósításához szükséges projektet is 
tartalmaz. Az áttekinthetőség érdekében a felsorolt tevékenységek rö-
vidített formában szerepelnek, míg a VAT RTT megvalósítási program 
mellékletében részletesen is be vannak mutatva. Egyes szervek nem 
tüntették fel a prioritások megvalósítására irányuló projekteket, eze-
ket az éves jelentések tartalmazzák majd. 

4. Felelősség a projektek megvalósítása során

A prioritások megvalósításában a felelősséggel az az intézmény 
vagy tartományi titkárság tartozik, amely a stratégiai prioritás meg-
valósítási fázisait követi (amennyiben van ilyen), amiről éves jelen-
téseket kell készítenie, és amelyek szerves részét képezik a VAT RTT 
megvalósítására vonatkozó éves jelentésnek. A stratégiai prioritások 
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és projektek javaslatait benyújtó minden intézmény pozitívan értékelte 
javaslataik beiktatását és magát a munkajellegű dokumentumot, vagy 
pedig javaslatokat terjesztett be annak kiegészítésére.

Az adott területen illetékes szerv felelős a prioritások megvalósí-
tásáért, függetlenül attól, ha időközben a közigazgatási szerven belüli 
rekonstrukció keretében megváltozik a neve.

5. A projektek finanszírozásának hozzávetőleges összege és forrása

A stratégiai prioritások megvalósításához szükséges hozzávetőle-
ges pénzeszközök dinárban vagy euróban (az utóbbi külön meg van 
jelölve) vannak kimutatva, minden pillanatnyi körülményt figyelem-
be véve. A szükséges pénzeszközöket a legtöbb prioritás esetében a 
VAT RTT megvalósítási programjának kidolgozása idején állapították 
meg, amit feltétellel kell fogadni. A végleges támogatási összeget a 
projektek megvalósításának időszakában határozzák meg, a pénzügyi 
források valós lehetőségeivel összhangban. Bizonyos esetekben, egyes 
projekteknél még hozzávetőleges összeget sem lehetett megállapíta-
ni, ezeknél a megvalósítás későbbi szakaszaiban kell meghatározni a 
pénzeszközöket (a táblázatban „...” szimbólum jelzi).

A projektek finanszírozási forrása közpénz (a VAT költségvetése, 
helyi önkormányzati egységek költségvetései és egyéb finanszírozási 
források, mint amilyenek a különböző alapok, stb.) és más forrásból 
azonosított alapok, például különböző hitelek, adományok, magán- és 
nemzetközi alapok (IPA és mások).

6. A teljesítés határideje

A VAT RTT megvalósítási programja a 2017. és 2021. közötti időszak-
ra érvényes. A táblázatban szereplő prioritások esetében a 7. oszlop tart-
lamazza a teljesítésük határidejét. Ez az adat néhány prioritás esetében, 
az illetékes intézmények által benyújtott javaslatoknak megfelelően, nem 
szerepel a táblázatban. A projektek megvalósításának dinamikája azt (az 
illetékes intézmény által megadott) időtartamot tartalmazza, amely a pri-
oritások 2021-ig való megvalósításához szükséges. A prioritásoktól füg-
gően a projektek megvalósításához szükséges időszakok különbözőek. 

7. VAT RTT - fejezet

Minden egyes prioritási csoport előtt a tematikus terület elnevezése 
található, illetve a VAT RTT fejezet címe, amelyre a prioritás vonat-
kozik. 
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III. VAJDASÁG AT TERÜLETFEJLESZTÉSI MUTATÓI

1. A TERÜLETFEJLESZTÉSI MUTATÓK SZÁMÍTÁSÁNAK 
MÓDSZEREI

VAT RTT  2017-2021. közötti végrehajtásának egyik kulcstevé-
kenysége a terv célkitűzéseinek megvalósítására vonatkozó, a terület-
fejlesztési mutatókon alapuló időközi (éves) beszámoló. Ennek kiindu-
ló modelljét a 2010-2020-ra vonatkozó köztársasági területfejlesztési 
terv tartalmazza. Ez 106 mutatót tartalmaz, amelyet a VAT RTT 2013-
2017. közötti időszakára vonatkozó implementációs program átvett. A 
négy évig tartó elszámolási időszak alatt az az álláspont alakult ki, 
hogy a mutatók számát felül kell vizsgálni, ellenőrizni és korrigálni 
kell őket, ugyanakkor reális számra csökkenteni, amit éves szinten 
figyelni lehet, azaz amelyek kiszámításához meghatározott időközök-
ben frissített adatokat állnak rendelkezésre.  

A VAT RTT 2013. évi megvalósítási programjának meghozatala óta 
négy éves beszámoló készült el, amelyek a meglévő lista adott számú 
mutatóját foglalták magukban. A VAT RTT megvalósításáról és a te-
rületfejlesztés állapotáról szóló 2016. évi beszámolóban 55 kiszámított 
mutató adatai szerepelnek (ez a 106 mutatószám mintegy 52%-a). 

A területi információs rendszer lehetővé teszi az áttekintést és hoz-
zájárul a megbízható értékeléshez, a döntéshozatal objektivitásához és 
a változások hatékonyabb követéséhez, ami a területfejlesztési terve-
zés fejlődésének a feltétele. A VAT területére vonatkozó információs 
rendszer fejlesztésére irányuló munka célja a Szerb Köztársaság terü-
letfejlesztését figyelemmel kísérő alapmodell (a SZK RTT MP 2016-
2020., a SZK Kormánya 2016. decemberében fogadta el, megjelent a 
SZK Hiv. Közl. 104/2016. sz.-ban) mutatóinak összehangolása a vaj-
daságiakkal. 

A SZK TT 2016-2020. kidolgozása során külön figyelmet fordítot-
tak arra, hogy a mutatók kiválasztásának és alkalmazásának elveit, 
megőrizzék: ezek a SZK TT 2016-2020. céljaival és prioritásaival, 
továbbá az ESPON program keretében az európai terület monitoro-
zásához készülő mutatókkal való összehangolásuk. Az SZK TT 2016-
2020-ban meghatározott, adott tematikai területeire vonatkozó muta-
tók relevanciája mellett fontos elv az is, hogy a mutató lehetővé tegye 
a szektorközi elemzéseket és az összetettebb területi koncepciókra 
(többközpontúság elve, hozzáférhetőség elve, a terület tipológiájához 
való eltérő viszonyulás elve) vonatkozó elemzéseket is.  

A mutatókat a VAT RTT területfejlesztési célkitűzései szerint cso-
portosították, ezen belül operatív célok szerint szétválogatták. A mu-
tatók értékskálája a VAT RTT MP által ajánlott értékelési skála szerint 
lett megszabva.

A soron következő beszámolási időszakban a területi elemzések so-
rán figyelmet kell fordítani a mutatók alkalmazására, továbbá a terüle-
ten lejátszódó folyamatok és jelenségek értékelésére vonatkozó muta-
tók összekapcsolására (pl. a lakosság számának növekedését követi-e 
a foglalkoztatottság dinamikája, a bevételek és a lakosság számának 
növekedését követi-e a városi alapok fejlődése, összhangban van-e az 
infrastrukturális hálózat és létesítmények a települési hálózat funkci-
óváltozásaival stb.).

Az elvárások szerint e tervidőszak végére lehetővé válik olyan ada-
tok begyűjtése is, amelyek alapján elemezni lehetne a területen vég-
bement változásokat a VAT RTT által vázolt állapot és célkitűzések 
viszonylatában. Elsősorban az alábbi területeken: 

− demográfiai és szociális-gazdasági trendek és a lakosság bel-
ső migrációja;

− a városok és más települések policentrikus fejlődése;
− a természeti és építészeti örökség védelme;
− a terület degradációjának mértéke az intenzív természeti fo-

lyamatok (erózió, árvizek) által érintett területek nem meg-
felelő használata miatt;

− a fő európai területi rendszerek irányában történő területfej-
lesztés.

Ebben a fázisban a hangsúlyt a VAT RTT végrehajtásának köve-
téséhez szükséges mutatók biztosítására kell fektetni, éspedig azzal 
a szándékkal, hogy a javasolt mutatók az első lépést jelentsék a VAT 
RTT megvalósításának megfigyeléséhez a fejlődési irányvonalak 
állandó értékelése felé. Az értékelési rendszer regionális és időbeli 
hozzáférhetőségének továbbépítése során arra kell törekedni, hogy 
megbízható, naprakész és releváns területi adatok összességével ren-
delkezzünk, amit be lehet illeszteni az időközi beszámolók formájába.

A VAT RTT MP 2017-2021. felülvizsgálta, kiegészítette és lecserél-
te a korábbi elszámolási időszakban túlhaladottnak és a megfigyelés 
szempontjából hozzáférhetetlennek talált mutatókat. A mutatók végle-
ges listájának összeállítása során tanácskozások és konzultációk sora 
zajlott munkatársakkal és az egyes területeken illetékes intézmények-
kel. Az említett részvevők és intézmények tevékenyen bekapcsolód-
tak a Program kidolgozásába, saját területeik stratégiai prioritásainak 
ajánlása által, amelyek be is épültek a Program II. Fejezetébe.

A VAT RTT megvalósításáról szóló, a mutatókat feldolgozó négy 
beszámoló után, valamint a SZK TT MP 2016-2020. kidolgozásában 
való részvétel során megállapítást nyert, hogy a következő négyéves 
periódusban a mutatókat a megfigyelés időszakai és az adatok hozzá-
férhetősége szerint kell csoportosítani.    

Az összes mutató áttekintése és részletes elemzése során kiválogat-
tuk és csoportosítottuk őket a TERÜLETFEJLESZTÉSI MUTATÓK 
című III. fejezet Vajdaság AT területfejlesztési folyamatai követésére 
vonatkozó mutatók leírása 2. részébe, az 5. táblázat G oszlopában, és-
pedig az alábbiak szerint:

1. évente feldolgozható mutatók (naprakész adatok a helyi ön-
kormányzatok szintjéig) – jelzés: 1;

2. a számításokhoz szükséges mutatók hozzáférési szintje válto-
zó (a nyilvánosságra hozott adatok szintje eltérő) – jelzés: 2; 

3. évente nem feldolgozható mutatók (a naprakész adatok bi-
zonyos időközönként hozzáférhetők, nem teszik őket közzé 
minden évben) – jelzés: 3;

4. kiszámításukhoz csak a VAT szintjén vannak hozzáférhető 
adatok - jelzés 4.

A VAT RTT 2013-2017-ra vonatkozó időközi beszámolóban a mu-
tatók felülvizsgálásra kerültek a felhasználhatóság szintje, a területi 
lefedettség, az időbeli sorozatok, a mérés minősége, a feldolgozáshoz 
megfelelő formájú hozzáférés szempontjai szerint. Ennek alapján 
megfelelő korrekciókat hajtottunk végre, és összeállítottuk a mutatók 
végleges listáját az alap- és operatív célkitűzéseknek megfelelően. 

E fejezet tárgya a javasolt mutatók részletes feldolgozása - A VAT 
RTT MP 2017-2021-ben pontosítjuk az alkalmazási területet, az ada-
tok forrását, a tér- és időbeli lefedettséget és a számítási paramétereket. 

A mutatók részletes áttekintése az 5. sz. táblázat – A  VAT RTT 
2017-2021. megvalósítási programjának megfigyelése után következik.  
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4. táblázat A  VAT RTT  területfejlesztési mutatóinak áttekintése
 3

ALAPVETŐ CÉLKITŰZÉSEK OPERATÍV 
CÉLOK MUTATÓK G3

Célok. 1. A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csökkentése

 Fenntartható demográfiai fejlődés 

  A lakosság kiegyensúlyozott eloszlása 
1. Népsűrűség 1

2. Migrációs ráta 1

  A népességstruktúra javítása/fenntartása 
3. A lakosság megoszlása nagy korcsoportok szerint 1

4. A teljes termékenységi arányszám 1

 A szociális és gazdasági kohézió előmozdítása  

  A lakosság képzettségi szintjének növelése  5. Felsőfokú végzettséggel rendelkező lakosság 2

  A munkanélküliek számának csökkentése 6. A 25 éven aluli munkanélküliek aránya a munkanélkü-
liek összlétszámán belül 1

  A területi egyensúly javítása a lakosság képzettsé-
gi szintje szempontjából  

7. A felsőfokú végzettségűek aránya a foglalkoztatott la-
kosság összességéhez viszonyítva. 1

  Munkaerő-piaci esélyegyenlőség megteremtése 

8. A határozott időre foglalkoztatottak aránya a foglal-
koztatott lakosság összességéhez viszonyítva. 1

9. Az 50 évnél idősebb nyilvántartott foglalkoztatottak 
aránya a foglalkoztatott lakosság összességéhez viszonyít-
va.  

1

 A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése 

  Rendelkezésre álló munkaerő és a foglalkozta-
tottság 

10. A férfi és női lakosság aktivitási arányszáma 2

11. A foglalkoztatási arány 2

12.A lakosság gazdasági függőségének koefficijense 3

  A regionális gazdasági különbségek csökkentése 13. Az egyes területek hozzájárulása Szerb Köztársaság 
BHÉ-ében, a szintek indexei  1

  A regionális erőforrások teljes körű és maximális 
hatékonyságú kihasználása 

14. Munkanélküliségi arány 2

15. A hosszú ideig tartó munkanélküliség aránya  1

  

Gazdasági előnyök és dinamizmus

16. Lakosonkénti BHT 1

17. Pénzbeli és természetbeni bevételek és a személyi fo-
gyasztás  4

18. Lakosonkénti BHÉ 1

19. A régiók kivitelének és behozatalának aránya 1

20. A kivitel arány a BHÉ-ben 4

A regionális gazdaság sokfélesége  
21. A foglalkoztatás gazdasági tevékenységenként 1 

22. Bruttó hozzáadott érték (BHÉ) gazdasági ágazaton-
ként 1

A regionális gazdaság technológiai színvonalának 
növelése (innovációs szempontok, „know-how” tech-
nológia a gazdaságban)

23. Vállalatok száma az újítások terén 4

24. A kutatásban és fejlesztésben foglalkoztatottak szá-
ma területenként   4

25. A csúcstechnológiában foglalkoztatottak száma terü-
letenként 4

26. A BTT kutatásra és fejlesztésre fordított része 4

27. Szélessávú rendszerek hozzáférhetősége 4

28. Beruházási statisztika 1

A globális versenyképesség feltételei 29. Új alapokba történő megvalósult beruházás 1

3 G – a mutatók csoportja a feldsolgozás időszakossága és az adatok hozzáférhetősége alapján (a szövegben szereplő magyarázat szerint)
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ALAPVETŐ CÉLKITŰZÉSEK OPERATÍV 
CÉLOK MUTATÓK G3

2. cél: A TERÜLETI TŐKE ÉSSZERŰ AKTIVÁLÁSA VAT EGÉSZ TERÜLETÉN, A DECENTRALIZÁCIÓ ÉS A POLICEN-
TRIZMUS SEGÍTSÉGÉVEL

A településszerkezet kiegyensúlyozottsága 

Az urbánus rendszer policentrikussága  

30. A települések nagyságrendi indexe a lakosság száma 
alapján   3

31. A lakosság koncentrációjának foka a terület elsődleg-
es központjában 3

 A közszolgálatok kiegyensúlyozott területi eloszlása 

  A közszolgálatok hozzáférhetőségének fejlesztése 
32. A vasúthálózat területi sűrűsége 3

33. Az elsődleges egészségügyi ellátás hozzáférhetősége   1

 Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hozzáférhetősége 

  A terület egyenlő megközelíthetősége 34. Autóutak és 1. rendű utak hossza 3

  Az autót nem használók mobilitásának alapszintű 
biztosítása 35. A vasúthálózat sűrűsége a lakosság számához mérten 3

  A települések vízellátási lefedettségének növelése  
36. A település vízellátási lefedettsége 1

37. A település lefedettsége csatornahálózattal 1

  A települések áramellátási lefedettségének növe-
lése

38. A település lefedettsége nagy biztonságú áramellátó 
hálózattal   1

  Az informatikai és kommunikációs rendszerek el-
érhetőségének javítása  39. Az internet-használók száma 1

 Területi felelősségű közigazgatás

  A területi közigazgatás fejlesztése 40. Területfejlesztési tervek megléte 1

  A HÖE rendelkezésére álló bevételek  41. A község/város költségvetése 1

A területi közigazgatás hatékonysága 42. Építészeti engedély beszerzéséhez szükséges idő  1

3.cél:  A FALVAK HELYZETÉNEK ERŐSÍTÉSE A VÁROSOK FUNKCIONÁLIS TERÜLETÉN BETÖLTÖTT SZEREPÜK 
NÖVELÉSE ÁLTAL 

A településszerkezet fenntarthatósága (a falu és a 
város viszonya)

43. A városi környezet demográfiai trendjei a falusi kör-
nyezethez viszonyítva 3

44. A lakosság migrációjának mértéke 1

4. cél A TERMÉSZET, A TÁJ, A KULTURÁLIS ÖRÖKSÉG ÉS A KÖRNYEZETVÉDELEM RENDEZÉSE, FENNTARTHA-
TÓ HASZNÁLATA ÉS A TERMÉSZETI CSAPÁSOK ÉS TECHNOLÓGIAI BALESETEK ELLENI VÉDELME   

  A természeti erőforrások megóvása

45. A földterület használata (mezőgazdasági , építészeti, 
vizes terület, erdő) (CORINE) 3

46. Organikus/ellenőrzött termelést vont alkalmazó me-
zőgazdasági területek aránya  1

47. A vizek, vízfolyások minősége 1

48. A talajvíz minősége 1

49. Hálózati vízveszteség 1

  Ésszerű területfoglalás

50. A földterület igénybe vétele közlekedési infrastruk-
túra céljából 3

51. A városok növekedése – az urbánus területek terjesz-
kedése 1

52. Az urbánus rész aránya 3

  A közlekedés környezeti ártalmainak csökkentése 
és a fenntartható energiafogyasztás 

53. A közlekedés intenzitása útszakaszok szerint  1

54. A motorizáltság foka 1

55. Az energiafogyasztás forrásonként és a fogyasztók 
típusa szerint  4

  Az egészséges környezet és a kockázatmegelőzés  56. A levegő minősége 1

  Természeti csapások elleni védekezés 57. Szeizmikus aktivitástól veszélyeztetett területek te-
lepülései 

3

  Hulladékcsökkentés, az újrahasznosítás növelése 58. A hulladék mennyisége fajtánként 1

  A természetes területek csökkentésének korlátozá-
sa – a biológiai sokféleség megőrzése 59. Védett természeti területek 1
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  A kulturális ismertetőjegyek és a táj különlegessé-
gének megóvása

60. Ingatlan műemlékek száma 1

61. A kulturális örökségnek számító helyek és védelemre 
javasolt területi egységek 1

  Az idegenforgalom és a kézműipar regionális lehe-
tőségeinek fejlesztése 62. A turisták és vendégéjszakák száma éves szinten 1

5. cél: A VAJDASÁGI RÉGIÓK ÉRDEKELVŰ ÉS FUNKCIONÁLIS HÁLÓZATI KAPCSOLATAINAK KIALAKÍTÁSA EU-
RÓPA MÁS RÉGIÓIVAL  

  Részvétel határon átívelő és régióközi együttmű-
ködési programokban és projektekben   63. Részvétel nemzetközi projektekben   1

  Kereskedelmi kapcsolatok környezetünkkel 64. Folyami kikötők utas- és áruforgalma  1

  A hátárok áteresztő képessége 65. Közúti és vasúti határátkelők sűrűsége határszaka-
szonként 3

2. VAJDASÁG AT TERÜLETFEJLESZTÉSI FOLYAMATAINAK 
KÖVETÉSÉRE VONATKOZÓ MUTATÓK LEÍRÁSA

1. A népsűrűség

Alapcél: Szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése

Részcél: Fenntartható demográfiai fejlődés

Operatív cél: A lakosság kiegyensúlyozott eloszlása

A mutató leírása: 

A népsűrűség a lakosság számát jelenti egy négyzetkilométernyi 
területen, és a lakosság területi eloszlását mutatja Vajdaság AT terü-
letén. A lakosság eloszlása a kiegyensúlyozott gazdasági és szociális 
fejlődés egyik alapvető mutatója, amely információkkal szolgál kü-
lönböző lehetőségek meglétéről, pl. a munkaerőről, a szolgáltatások 
lehetséges igénybe vevőiről, a vásárlókról stb. Más mutatókkal együtt 
a sajátos fejlődési körülményekre, kihívásokra és szükségletekre is rá-
mutat. Közülük a legjelentősebbek: bizonyos területek lakosságának 
csökkenése, vagy a túlnépesedés, a terület termelési életképessége, 
műszaki infrastruktúrával való ellátásának igazoltsága és szükséges-
sége, a túlnépesedett városok forgalmának és zajszintjének megnöve-
kedése, a földterületre és a környezetre nehezedő különböző nyomá-
sok stb.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

2. Migrációs ráta

Alapcél: Szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Részcél: Fenntartható demográfiai fejlődés

Operatív cél: A lakosság kiegyensúlyozott eloszlása

A mutató leírása: 

Ez a mutató Vajdaság AT egyes területein és régióin élő lakosság 
területi mozgénykonyságában észlelhető dinamikai különbségekre 
mutat rá, amelyeket kifejezett gazdasági kontrasztok kötnek össze. A 
migrációs mérleg megmutatja a területek közötti és az azokon belüli 
migrációs mozgásokat. E mutató feltérképezése az országos migráci-
ós képletre is utal (pl. a határövezetekből és kevésbé fejlett vidékek-
ről induló migráció arra utalhat, hogy az eddigi regionális fejlesztési 
intézkedések és a demográfiai szempontból veszélyeztetett területek 
támogatása még mindig nem járt kellő eredménnyel). A migrációs ráta 
egyenlegét a migrációs egyenleg abszolút száma és a lakosság számá-
nak arányaként (együtthatójaként) számítjuk ki az adott területen egy 
évre vonatkozóan.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

3. A lakosság megoszlása nagy korcsoportok szerint 

Alapcél: Szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése

Részcél: Fenntartható demográfiai fejlődés

Operatív cél: A lakosság megoszlása nagy korcsoportok szerint

A mutató leírása: 

A 15 évnél fiatalabb életkorú lakosság alkotja az iskoláskorúak cso-
portját, ami egyrészt terhet jelenthet egy közösség számára, ugyanak-
kor az a népességcsoport az, amely a közeljövőben megjelenik a mun-
kaerőpiacon, és egyúttal a munkaerőpiac egyensúlyának kibillenését 
is okozhatja. 

A 15-65 évesek korcsoportja az esszenciális változó, mivel a la-
kosság munkaképes részét képezi. A 65 évnél idősebbek csoportja 
is fontos mutatószám, mert ez a népesség csaknem teljes egészében 
a közösségtől függ, ami az idősek részéről a dolgozók kontingensé-
re gyakorolt nyomásra utal. A lakosság e részének igényei eltérnek a 
jövőbeni aktív lakosságot adó fiatal korcsoportétól, akik elsősorban a 
családra irányulnak. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

4. A teljes termékenységi arányszám

Szubregionális gazdasági és szociális különbségek csökkentése 
szempontból

Részcél: Fenntartható demográfiai fejlődés 

Operatív cél: A népességstruktúra javítása/fenntartása

A mutató leírása: 

A teljes termékenységi arányszám fontos hosszú távú indikátor: 
tartós csökkenése a lakosság elöregedéséhez és elnéptelenedéshez ve-
zet, e folyamatok összes következményével együtt, amennyiben nincs 
mechanikai lakosság-beáramlás. A teljes termékenységi arányszám 
rátájára kiható tényezők meghatározása igen összetett. Ide tartozik az 
állandósult reprodukciós norma, a szülések halogatása, a szülői szerep 
magas lelki és gazdasági ára, a reprodukciós potenciál hiánya bizo-
nyos környezetekben, s mindez egy sor kérdést vet fel az adott kör-
nyezet demográfiai erőforrásainak értékelésével és jobb szervezésével 
kapcsolatban.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

5. Felsőfokú végzettséggel rendelkező lakosság

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése
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Részcél: A szociális és gazdasági kohézió előmozdítása

Operatív cél: A lakosság képzettségi szintjének növelése

A mutató leírása: 

Ez a mutató kimutatja a társadalmi és gazdasági életben részt vevő 
legmagasabb képzettséggel rendelkező lakosok arányát. A lakosság 
képzettségi szintje közvetlen összefüggésben áll a régiók kiegyen-
súlyozott fejlődésével, rámutat a munkaerő-kínálat minőségére és a 
társadalmi inklúzió szintjére, tehát rendszeres mérésének és területi 
feltérképezésének nagy jelentősége van.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

6. A 25 éven aluli munkanélküliek aránya a munkanélküliek 
összlétszámához viszonyítva 

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Részcél: A szociális és gazdasági kohézió előmozdítása

Operatív cél: A munkanélküliek számának csökkentése

A mutató leírása: 

A munkanélküliek adatainak elemzése, valamint területi összehason-
lító elemzésük lehetővé teszi a szociális kohézió fejlődésébe, különösen 
a fiatalok integrációjába való betekintést.  E téren különös jelentőséggel 
bír a fiatalok munkanélküliségének csökkentése. A 15-25 évesek aránya 
a munkanélküliek populáció között fontos szegmense a munkanélküliek 
korcsoportonkénti megoszlásának, különös tekintettel e mutató időso-
rozatonkénti (éves, negyedéves, havi stb.) ingadozására.

A Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat nyilvántartja azokat a 15-
25 év közötti munkaképes munkanélkülieket, akik azonnal hajlandók 
lennének dolgozni, és még nem létesítettek munkaviszonyt, vagy 
más módon nem érvényesítették a munkára való jogukat. Ők az aktív 
munkakeresők csoportjába tartoznak. A mutatót úgy kell kiszámítani, 
hogy a 15-25 év közötti munkanélküliek számát a munkanélküliek tel-
jes létszámához viszonyítjuk. 

Forrás: Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat

7. A felsőfokú végzettségű személyek aránya az össz foglalkoztatott 
lakosság számához viszonyítva

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Részcél: A szociális és gazdasági kohézió előmozdítása

Operatív cél: A területi egyensúly javítása a lakosság képzettségi 
szintje szempontjából  

A mutató leírása: 

A NFSZ nyilvántartásában foglalkoztatottnak azok a személyek szá-
mítanak, akikre vonatkozóan az elszámolási időszakban adatok érkeznek 
a kötelező szociális biztosításról munkaviszony vagy munkaviszonyon 
kívüli munkavégzés alapján, de akik ugyanabban az időszakban a Nem-
zeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat nyilvántartásában szerepeltek. A muta-
tó kimutatja a felsőfokú végzettségű személyek (VI/2 - VIII SSS) arányát 
az össz foglalkoztatott lakosság számához viszonyítva Vajdaság AT te-
rületén az előző év január-decemberi időszakában. A foglalkoztatottak 
képzettségi szintjére vonatkozó információk segítenek a társadalmi kohé-
zió szintjének értékelésében és a foglalkoztatottak képzettségi szintjének 
területi egyensúlyba hozatalára vonatkozó eddig elért eredmények elem-
zésében. Az indikátor feltérképezése jól érzékeltetheti a területi egyensú-
lyok kibillenését, a magasan képzett dolgozók magas koncentrációjától a 
rendkívül alacsony képzettségi szintű dogozók területi arányáig. 

Forrás: Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat

8. A határozott időre foglalkoztatottak aránya az össz foglalkoztatott 
lakosság számához viszonyítva

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése szempontból

Részcél: A szociális és gazdasági kohézió előmozdítása

Operatív cél: Munkaerő-piaci esélyegyenlőség megteremtése

A mutató leírása: 

A NFSZ nyilvántartásában foglalkoztatottnak azok a személyek szá-
mítanak, akikre vonatkozóan az elszámolási időszakban adatok érkez-
nek a kötelező szociális biztosításról munkaviszony vagy munkaviszo-
nyon kívüli munkavégzés alapján, de akik ugyanabban az időszakban 
a Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat nyilvántartásában szerepeltek. 
A megfigyelt időszak az előző naptári év január-december közötti peri-
ódusa. A határozott időre foglalkoztatottak száma és a foglalkoztatottak 
teljes létszáma is szerepel a NFSZ nyilvántartásában. A mutatót úgy kell 
kiszámítani, hogy a határozott időre forglalkoztatottak számát a munka-
nélküliek teljes létszámához viszonyítjuk a NFSZ nyilvántartása alapján.  

Forrás: Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat

9. Az 50 évnél idősebb nyilvántartott foglalkoztatottak aránya az össz 
foglalkoztatott lakosság számához viszonyítva

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése

Részcél: A szociális és gazdasági kohézió előmozdítása

Operatív cél: Munkaerő-piaci esélyegyenlőség megteremtése

A mutató leírása: 

Ez a mutató az 50 évnél idősebb, az NFSZ által nyilvántartott foglal-
koztatottak arányát mutatja az össz foglalkoztatott lakosság összességé-
hez számához viszonyítva. A NFSZ nyilvántartásában foglalkoztatottnak 
azok a személyek számítanak, akikre vonatkozóan az elszámolási idő-
szakban adatok érkeznek a kötelező szociális biztosításról munkaviszony 
vagy munkaviszonyon kívüli munkavégzés alapján, de akik ugyanabban 
az időszakban a Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat nyilvántartásában 
szerepeltek. A megfigyelt időszak az előző naptári év január-december 
közötti periódusa. Mivel az adatok forrása a NFSZ, hiányosságnak szá-
mít, hogy azok nem tartalmazzák az összes foglalkoztatott lakosság szá-
mát, hanem csak a NFSZ nyilvántartásában szereplőket, ugyanis csak a 
munkaviszonyban lévőkre vonatkozóan rendelkezik adatokkal. 

Forrás: Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat

10. A férfi és női lakosság aktivitási arányszáma

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése

Részcél: A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése

Operatív cél: Rendelkezésre álló munkaerő és foglalkoztatottság

A mutató leírása:

A statisztikai meghatározás szerint aktív lakosságnak számítanak a 
15 évesnél idősebb, foglalkoztatott személyek és munkát kereső munka-
nélküliek, továbbá azok, akik ideiglenesen megszakították a foglalko-
zásuk végzését, mert katonai szolgálatukat töltik (aktív, de foglalkozást 
nem végző személyek). Foglalkozásnak számít meghatározott munkák 
végzése megélhetés céljából (KSI, 2010). A mutató az aktivitás sajátos, 
nemek szerinti rátáját fejezi ki. Az aktív lakosságra vonatkozó adatok a 
15. életévüket betöltött személyekre vonatkoznak. A felső korhatár nincs 
megszabva, mert az emberek gazdasági téren aktívak lehetnek akkor is, 
ha már kikerültek az ún. dolgozó kontingensből (15-64 évesek). A férfi 
és női lakosság aktivitási rátája egyrészt a munkapiac társadalmi szem-
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pontjaira világít rá, másrészt a gazdasági korlátokra, pl. a munkanélküli-
ségi rátára, amely elbátortalaníthatja a munkaerőpiacra lépni akarókat. A 
fejlesztéspolitika szempontjából rámutat a valamilyen foglalkozást vég-
ző és a népesség nem aktív részét reálisan eltartani képes lehetséges ak-
tív lakosság arányára. Ezért fontos megállapítani a férfi és női lakosság 
aktivitásában jelentkező különbségeket és a regionális különbségeket is. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

11. Foglalkoztatási arány

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése szempontból

Részcél: A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése

Operatív cél: A rendelkezésre álló munkaerő és a foglalkoztatottság

A mutató leírása: 

A foglalkoztatási arány a regionális munkaerőpiac értékelésének, 
valamint a befektetési területek vonzóvá tételének és dinamikus fej-
lesztésének egyik kulcsfontosságú mutatója. A statisztikai meghatá-
rozás szerint foglalkoztatottnak számítanak azok a személyek, akik 
gazdasági társaságnál vagy intézménynél, illetve vállalkozónál mun-
kaviszonyt létesítettek, függetlenül attól, hogy a munkaviszony hatá-
rozatlan vagy meghatározott időtartamra, teljes vagy részmunkaidőre 
szól. Nem számít foglalkoztatottnak a családi gazdaságban vagy a kö-
zös háztartás tagjának gazdasági társaságában kisegítő munkát végző 
családtag, sem a büntetésüket töltő személyek és a külső munkatársak 
(megbízási szerződés) (KSI, 2010). Külön figyelmet kell fordítani a 
Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálattól kapott adatok értelmezésére. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

12. A lakosság gazdasági függőségének koefficiense

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése szempontból

Részcél: A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése

Operatív cél: A rendelkezésre álló munkaerő és a foglalkoztatottság

A mutató leírása: 

Ez az indikátor a „gazdasági függőség koefficiense”, arra hívja fel a fi-
gyelmet, hogy ha az aktív személyek száma lassabban növekszik az eltartott 
személyek és a személyes bevétellel rendelkező személyek együttes számá-
nál, ez komoly szociális és gazdasági problémákat okoz a fenntartható terü-
letfejlesztés terén. A lakosság gazdasági függőségének koefficiense összetett 
analitikai mutatónak számít. Megmutatja, milyen mértékben terheli meg a 
foglalkozást végző aktív lakosságot a gazdaságilag nem aktív lakosság. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

13. Az egyes területek hozzájárulása a Szerb Köztársaság BHÉ-éhez, a 
szintek indexei 

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Részcél: A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése

Operatív cél: A regionális gazdasági különbségek csökkentése

A mutató leírása: 

A regionális aránytalanságok összetett indikátorának elemzése in-
tegrált képet adhat a régió/terület általános fejlettségi szintjéről, tekin-
tettel arra, hogy Szerbia regionális fejlődődésének általános jellemvo-
nása az egyenetlenség. A mutató Vajdaság AT regionális fejlődésének 
bemutatására irányul. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

14. Munkanélküliségi arány

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése

Részcél: A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése

Operatív cél: A regionális erőforrások teljes körű és maximális ha-
tékonyságú kihasználása

A mutató leírása: 

A munkanélküliek adatainak területi összehasonlító elemzése rele-
váns adatokkal szolgál a szociális inklúzió megismeréséhez egy adott 
területen, tekintettel arra, hogy a munkanélküliség szintje a legkomo-
lyabb probléma, amely más demográfiai negatívumokat gerjeszt. Kü-
lönösen fontos a fiatalok foglalkoztatása és társadalmi integrációja a 
társadalom szociális inklúziójának megteremtésére. A magas munka-
nélküliség együtt járhat a társadalom azon tagjainak gondjaival, akik 
nehézségekbe ütköznek a munkaerő-piacra való bekerülésük során, 
ezzel olyan nehéz gazdasági helyzetbe kerülnek, amely megakadá-
lyozza a társadalomba történő integrálódásukat. E mutató folyamatos 
mérése fontos szempontot képez a régió/terület szociális inklúziójá-
nak mérlegelésében és a szociális bekapcsolódás fejlesztésében. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

15. A hosszú ideig tartó munkanélküliség aránya

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése szempontból

Részcél: A szociális kirekesztés és a szegénység csökkentése

Operatív cél: A regionális erőforrások teljes körű és maximális ha-
tékonyságú kihasználása

A mutató leírása: 

A mutató a hosszú ideig tartó munkanélküliségben tapasztalt el-
térésekre mutat rá Vajdaság AT különböző területein és kimutatja a 
12 hónapnál hosszabb ideig munkát keresők arányát a NFSZ nyilván-
tartásában szereplő össz munkanélküliek számához viszonyítva. Ez 
az indikátor még alkalmasabb arra, hogy felismerje és rámutasson 
azokra a lehetséges szociális problémákra, amelyeket a hosszú ideig 
tartó munkanélküliség okoz, és információkkal szolgál a lakosság egy 
részének szociális kirekesztettségéről. 

Forrás: Nemzeti Foglalkoztatásügyi Szolgálat

16. Lakosonkénti BHT

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: Gazdasági előnyök és a dinamizmus

A mutató leírása:

A bruttó hazai termék a makroökonómiai folyamatok összegző mu-
tatója, bár a nemzetközi összehasonlításokban gyakran használják az 
ország/régió előrehaladásának mérésére is. A lakosonkénti BHT növe-
kedése a valós gazdasági növekedés (BHT növekedés) vagy a társadal-
mi gyengeség (a lakosság emigrációja) eredménye lehet.  

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

17. Pénzbeli és természetbeni bevételek és a személyi fogyasztás  

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: Gazdasági előnyök és dinamizmus
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A mutató leírása:

A háztartások pénzbeli és természetbeni bevételei magukban fog-
lalják a pénzbeli bevételeket és a természetbeni fogyasztás pénzben 
kifejezett értékét a vizsgált időszakban. A felmérésben adatokat gyűj-
tenek a háztartás bevételeiről és kiadásairól, azaz a személyi fogyasz-
tás elemeiről. Ezen kívül adatokat gyűjtenek az életszínvonal fonto-
sabb mutatóiról (lakhatási körülmények, a háztartás tartós anyagi 
javakkal való ellátottsága stb.), továbbá alapvető adatokat a háztartás 
demográfiai, gazdasági és szociológiai jellegéről. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

18. Lakosonkénti BHÉ

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése

Operatív cél: Gazdasági előnyök és a dinamizmus

A mutató leírása:

Ezt a mutatót leginkább a gazdasági fejlődés elemzése során al-
kalmazzák a változások mérésére. Leginkább a versenyképesség ösz-
szegző bemutatására szolgál. Voltaképpen ez az indikátor a gazdasági 
növekedés gyorsaságának irányát mutatja – azaz, melyik területek fej-
lődnek gyorsabban vagy lassabban a többiekhez képest. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

19. A régiók kivitelének és behozatalának aránya

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése szempontból

Operatív cél: Gazdasági előnyök és a dinamizmus

A mutató leírása: 

Ez a mutató a külkereskedelmi mérleg hiányát/többletét fejezi ki (a 
behozatal és a kivitel arányát), de szélesebb összefüggésben kifejezi a 
külgazdasági függőség fokát is. Utal a külpiaci jelenlétre, ami a verseny-
képességet is minősíti. A rendelkezésre álló adatoktól függően az egyes 
referens területi egységek eredményeinek bemutatása is lehetséges.

Forrás: Vajdasági Gazdasági Kamara

20. A kivitel arány a BHÉ-ben

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: Gazdasági előnyök és a dinamizmus

A mutató leírása: 

A behozatal és a kivitel aránya mellett fontos elemezni ezek rész-
vételét a BHÉ-ben, ez ugyanis a régió nyitottságát jelzi más piacokkal 
szemben. E mutató esetében elsőbbséget élvez a kivitel részvétele a 
BHT-ben, mert az kifejezi a régió kiviteli lehetőségeit, szélesebb ösz-
szefüggésben pedig piaci versenyképességét.

Forrás: Vajdasági Gazdasági Kamara

21. A foglalkoztatás gazdasági tevékenységenként    

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság sokfélesége  

A mutató leírása:

A mutató jelentősége abban van, hogy kifejezi minden régió gaz-
dasági profilját, az egyes régiók gazdasági aktivitásainak koncentrá-
cióját, ami által a foglalkoztatottak számának szempontjából elemzi 

a gazdasági fejlettség szintjét. Általánosságban véve azok a régiók, 
amelyekben a foglalkoztatottak legnagyobb része a mezőgazdaságban 
dolgozik, gazdaságilag kevésbé fejletteknek, vagy gazdasági szerke-
zet tekintetében nehézségekkel küzdőeknek számítanak. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

22. Bruttó hozzáadott érték (BHÉ) gazdasági ágazatonként

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság sokfélesége  

A mutató leírása: 

A mezőgazdasági szektor gazdasági jelentősége egyike azon ele-
meknek, amelyek a gazdaság szerkezetét illusztrálják. Más javasolt 
mutatószámokkal kombinálva lehetővé teszi a mezőgazdasági ágazat 
hatékonyságának részletes elemzését, de rámutathat a gazdaság stag-
nálására a másodlagos és harmadlagos tevékenységek fejlődése irá-
nyában. 

A technológiailag fejlett feldolgozóipar részarányányának elemzése 
a hozzáadott értékben a gazdaság technológiai színvonalának értéke-
lésére szolgál, az ugyanis elsősorban a villamos és elektronikai termé-
kek és felszerelés, a gépek és szerszámok, gépjárművek és alkatrésze-
ik gyártását, valamint az információs technológiát foglalja magában. 
Az ipar fejlődésében – különösen a külföldi befektetők érdeklődését 
tekintve – azok az ágazatok és termelési programok élveznek előnyt, 
amelyek magasabb feldolgozottságú (magasabb hozzáadott értékű) 
termékeket állítanak elő, előmozdítják és fejlesztik a szolgáltatási 
ágazatokat, nagy kiviteli lehetőségeik vannak, kiváltják a behozatalt, 
valamint az új munkahelyek megnyitását és a régiók kiegyensúlyozott 
fejlődését teszik lehetővé. A pénzügyi és üzleti szolgáltatások részará-
nya kiemeli azokat a területeket és régiókat, amelyek a gazdaságban 
önálló vezető szerepet kapnak. A tapasztalatok azt mutatják, hogy 
nagy a korreláció e szolgáltatások megjelenése és a terület nemzetközi 
jelentősége között, azaz jelentősen beépülnek a világgazdaságba, ahol 
azoknak vezető szerepe van. 

A közigazgatás, oktatás, egészségügy és a szociális szolgáltatások 
fontos mutatói a közszolgálatok fejlődésének, és ezeket még mindig 
elsősorban állami alapokból pénzelik. Mivel ez a mutató bizonyos ér-
telemben a nem piaci szolgáltatások részarányát is mutatja, segíthet 
a lakossági szolgáltatásokat végző állami/közszolgálatok állapotának 
értékelésében. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

23. Vállalatok száma az újítás terén   

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság technológiai színvonalának 
növelése (innovációs szempontok, „know-how” technológia a gazda-
ságban)

A mutató leírása:

Ez a mutató információkkal szolgál a vállaltok innovációs tevé-
kenységéről és segít a gazdaság innovációs lehetőségeinek megis-
merésében. A globális gazdasági fejlődés során a versenyképesség 
fő tényezői a tudás és a tudás alkalmazásával innovatív termékek, 
új technológiák és szolgáltatási rendszerek bevezetése. Egy vállalat 
újító tevékenységének nagy hatása van a versenyképességre, a fog-
lalkoztatásra és a régió gazdasági növekedésére. E vállalati innovatív 
tevékenységek területi eloszlásának részletes ismerete a tudásalapú 
területi gazdasági egyensúly megteremtésére irányuló erőfeszítések 
előfeltétele.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet
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24. A kutatásban és fejlesztésben foglalkoztatottak száma 

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság technológiai színvonalának 
növelése (innovációs szempontok, „know-how” technológia a gazda-
ságban)

A mutató leírása: 

A kutatásban és fejlesztésben foglalkoztatottak száma kimutatja 
a társadalom képességét, hogy innovatív társadalmat és gazdaságot 
hozzon létre. Figyelembe kell venni, hogy ez a mutató csak a lehetősé-
gekről tájékoztat, nem az újítás kimeneti eredményességéről, de jelzi, 
hogy elő kell készíteni a terepet az innovatív társadalom és gazdaság 
számára. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

25. A csúcstechnológiában foglalkoztatottak száma 

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság technológiai színvonalának 
növelése (innovációs szempontok, „know-how” technológia a gazda-
ságban)

A mutató leírása: 

A „high-tech” szektorban foglalkoztatottak száma a gazdasági szer-
kezet fontos szempontja és a különböző régiók újítási képességének 
mutatója is. Információkkal szolgál a tudásalapú gazdaság és tudása-
lapú társadalom fejlődésének területi egyensúlyáról hazai és európai 
viszonylatban is.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

26. A BTT kutatásra és fejlesztésre fordított része

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság technológiai színvonalának 
növelése (innovációs szempontok, „know-how” technológia a gazda-
ságban)

A mutató leírása: 

E mutató megválasztásának indítéka összefügg a „kutatásban és 
fejlesztésben foglalkoztatottak száma” indikátoréval. Jól mutatja az 
innovatív társadalmat és gazdaságot fejlesztő és ösztönző elkötele-
zettség mértékét. Habár nagy relevanciával rendelkezik, e mutatószám 
alkalmazásában nagy akadályt jelent, hogy jelenleg nem állnak ren-
delkezésre területileg lebontott adatok. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

27. A szélessávú rendszerek hozzáférhetősége

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A regionális gazdaság technológiai színvonalának 
növelése (innovációs szempontok, „know-how” technológia a gazda-
ságban)

A mutató leírása: 

Az információs társadalom fejlődése a területfejlesztés prioritása 
mind a Szerb Köztársaság, mind pedig Vajdaság AT számára. Ezért 
alapvető cél a korszerű elektronikus kommunikációs hálózat kiépítése 
és megszervezése, ezáltal pedig az univerzális szolgáltatás hozzáfér-

hetővé tétele. Ez magában foglalja az univerzális szélessávú szolgálta-
tások elérhetőségét is.  A mutató Vajdaság AT szélessávú adatátviteli 
és internet-szolgáltatási lefedettségére vonatkozik.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

28. Beruházási statisztika

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A globális versenyképesség feltételei 

A mutató leírása: 

Ez a mutató bizonyos értelemben a hely attraktív jellegének mér-
téke, mert a külföldi beruházások olyan helyszínek felé irányulnak, 
amelyek a többiekhez képest előnyöket kínálnak. Ilyenek a termelési 
és területi tényezők, szabályozási és intézményes feltételek. E mutató 
figyelemmel követése a Szerb Köztársaság egyik stratégiai területfej-
lesztési prioritása, a modern gazdasági infrastruktúra és a kedvező, 
vonzó befektetési légkör létrezozása a külföldi beruházók számára. 

Forrás: Vajdasági Fejlesztési Ügynökség

29. Új alapokba fektetett, megvalósult beruházások

Alapcél: A szubregionális gazdasági és szociális különbségek csök-
kentése 

Operatív cél: A globális versenyképesség feltételei 

A mutató leírása: 

E mutató valós képet ad a regionális polarizálódás fokáról, és meg-
mutatja melyik HÖE mennyi beruházást valósít meg az ország ösz-
szes beruházásaiból, valamint hogy az egy lakosra jutó beruházás 
nagyobb-e vagy kisebb a vajdasági átlagnál. A gazdasági növekedés 
alapfeltétele a tőkebeáramlás és annak hatékony befektetése. Ezért a 
HÖE-eket vonzóvá kell tenni a befektetők számára, ami a korszerű 
gazdasági infrastruktúrába való folyamatos beruházást követeli meg.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

30. A települések nagyságrendi indexe a lakosság száma alapján

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: A településszerkezet kiegyensúlyozottsága

Operatív cél: Az urbánus rendszer policentrikussága

A mutató leírása: 

A mutató országos szintű betekintést ad az urbánus hálózat poli-
centrikus voltába. A szabály az, hogy mindegyik terület urbánus köz-
pontjának nagyságát a legnagyobb város nagysága és a terület többi 
városa sorában elfoglalt helye határozza meg. Ezek az eredmények 
megmutatják a főváros, vagy több város dominanciáját, a kis és kö-
zepes városok részarányát és egyensúlyát az ország urbánus rendsze-
rében.  

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

31. A lakossági koncentrációjának foka a terület elsődleges 
központjában

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: A településszerkezet kiegyensúlyozottsága

Operatív cél: Az urbánus rendszer policentrikussága
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A mutató leírása: 

A mutató betekintést nyújt a régió policentrikusságába. A regi-
onális terület akkor policentrikus, ha a koncentráció foka alacsony, 
monocentrikus pedig, ha magas. E mérésekkel felül lehet vizsgálni a 
korábban alkalmazott tipológiákat és esetleg bővíteni a funkcionális 
területek kategóriáit. Az indikátor értelmezése során azonban szem 
előtt kell tartani a regionális sajátosságokat. A népesedési dinamika és 
a migrációs folyamatok regionális különbségei többrétegű regionális 
és régión belüli polarizációhoz vezethetnek.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

32. A vasúthálózat területi sűrűsége 

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: A közszolgálatok kiegyensúlyozott területi eloszlása

Operatív cél: A közszolgálatok hozzáférhetőségének fejlesztése 

A mutató leírása: 

A vasúthálózat sűrűségét a területi egységenkénti vasúti vágányok 
teljes hossza képezi (km/km2). E paraméterek aránya megmutatja az 
adott terület vasúti lefedettségét. Emellett a mutatószám kifejezi a vas-
úti szállítás helyzetét a szállítóhálózat egészében.   

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet, Szerbiai Vasutak R.T. Vá-
gányhálózat

33. Az elsődleges egészségügyi ellátás hozzáférhetősége   

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: A közszolgálatok kiegyensúlyozott területi eloszlása

Operatív cél: A közszolgálatok hozzáférhetőségének fejlesztése 

A mutató leírása: 

Ezt a mutatót bázisindikátor alapján tervezzük követni a rendelke-
zésre álló adatok alapján. Követjük az egészségügyi szolgáltatások elér-
hetőségét a rendelkezésre álló emberi erőforrások, azaz az egy orvosra 
jutó lakosok száma alapján. A mutató értékében észlelhető tendenciák 
és regionális különbségek elemzése jelentős a regionális fejlődés szo-
ciális kohéziójának és kiegyensúlyozott értékelésének szempontjából. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

34. Autóutak és 1. rendű utak hossza 

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hoz-
záférhetősége

Operatív cél: A terület egyenlő megközelíthetősége

A mutató leírása: 

Ez az elérhetőség egyik leggyakrabban használt mutatója, mivel 
tükrözi a közlekedési rendszerek minősége és a gazdasági fejlettség 
közötti összefüggést, a globális versenyképességet is beleértve. Az 
indikátor a területfejlesztés megfigyelésének fontos eszköze, tekintet-
tel az új stratégiai posztulátumokra és az EU szállításpolitikájának új 
meghatározására (2013 god), a TEN-T korridor és SEETO hálózatára. 

Forrás: SZK állami úthálózatának referens rendszere, 

Az úthálózat fejlesztésének és az utak besorolásának stratégiája 
Vajdaságban c. tanulmány  

35. A vasúthálózat sűrűsége

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hoz-
záférhetősége

Operatív cél: Az autót nem használók mobilitásának alapszintű biz-
tosítása

A mutató leírása: 

A vasúthálózat sűrűsége a vasúti sínek és a lakosság számának össze-
hasonlításával számítható ki (km/1000 lakos). E paraméterek aránya a 
vasúti lefedettség, azaz a vasúti közlekedés elérhetősége és az adott terü-
let lakosságának mobilitása szempontjából jelentős kvalitatív mutató. A 
domináns autóhasználat és annak további növekedése ellenére az európai 
országokhoz hasonlóan az utóbbi évtizedekben javulnak az autót nem 
használó személyek utazási lehetőségei. Ez az igény a tovább fog növe-
kedni, erre utalnak a globális demográfiai trendek is (öregedés, migráció, 
hosszabb ideig tartó munkanélküliség), valamint az úthálózat túlterhelt-
ségének növekedése. A közösségi szállítás erősítése nem csak a vidéki 
területeken, hanem a városi agglomerációk területén is mind jelentősebb. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet, Szerbiai Vasút Rt. Vasút-
hálózata

36. A települések vízellátási lefedettségének növelése 

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hoz-
záférhetősége

Operatív cél: A település vízellátási lefedettségének növelése

A mutató leírása: 

A település vízellátási lefedettsége az életminőség egyik legfon-
tosabb mutatója, ez igazolja a mutató követését. Másrészt a vízköz-
mű-hálózat a kiépített terület része, így az urbánus életszínvonal része 
is. A mutató értéke a vízközmű-hálózatra csatlakozott háztartások 
számát mutatja, és a vízvezeték-hálózat stratégiai prioritásként kitű-
zött felújításának megvalósítását kíséri figyelemmel.  

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

37. A település lefedettsége csatornahálózattal

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hoz-
záférhetősége

Operatív cél: A település vízellátási lefedettségének növelése

A mutató leírása: 

A település csatornahálózattal való lefedettsége az életminőség egyik 
legfontosabb mutatója, ez igazolja e mutató követését a csatornahálózat-
ra csatlakoztatott háztartások %-a alapján és a csatornahálózat stratégiai 
prioritásként  kitűzött felújítását és bővítését, továbbá a szennyvíztisztí-
tó berendezések építését előkészítő munkálatok megvalósítását kíséri fi-
gyelemmel. Így ez a mutató a településekben tervezett szennyvíztisztító 
berendezések építésének megvalósítását is követi. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

38. A település lefedettsége nagy biztonságú áramellátó hálózattal   

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által
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Részcél: Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hoz-
záférhetősége

Operatív cél: A települések áramellátási lefedettségének növelése  

A mutató leírása:  

Az energetikai infrastruktúra területi fejlesztésének alapja a fo-
gyasztók biztos és megbízható ellátása a tervidőszakban. E célból 
folytatódik a hálózat továbbfejlesztése új szállító és elosztó létesítmé-
nyek és vezetékek építésével valamint a meglévők felújításával (400 
kV, 110 kV-tól) a végső fogyasztóig. Az indikátor a kitűzött cél meg-
valósulását kíséri figyelemmel.

Forrás: Szerbiai Villanygazdaság KV

39. Az internet-használók száma

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Az infrastruktúra és az információk kiegyensúlyozott hoz-
záférhetősége 

Operatív cél: Az informatikai és kommunikációs rendszerek elér-
hetőségének javítása

A mutató leírása: 

A tudásalapú inkluzív társadalom koncepciójában az internet-hoz-
záférésnek mind gazdasági, mind szociológiai szempontból kulcsfon-
tosságú szerepe van. Az adatok feltérképezése révén felismerhető a 
térségek ilyen irányú polarizációja, ami egyúttal fontos információk-
kal szolgál az internet-elérhetőség országos egyensúlyának megterem-
téséhez. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet, RATEL

40. Területfejlesztési tervek megléte

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Területi felelősségű közigazgatás

Operatív cél: A területi közigazgatás fejlesztése

A mutató leírása: 

A területi terv általános jelentőségű dokumentum. Magába foglalja 
a területfejlesztés tervezett célkitűzéseinek megvalósítására irányuló 
tevékenység összehangolását és a tervezett megoldások végrehajtását 
a közigazgatás minden szintjén. Ez a mutató Vajdaság AT RTFT terv-
szerű kidolgozását kíséri valamennyi szint területfejlesztési tervének 
meghozatala által, ugyanakkor a megjelölt prioritások végrehajtását is 
a terület területfejlesztési dokumentumai által.

Forrás: A meghozott területfejlesztési és városrendezési tervek 
nyilvántartása a Vajdasági Városrendezési Közvállalatnál 

41. A község/város költségvetése

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Területi felelősségű közigazgatás

Operatív cél: A HÖE rendelkezésére álló bevételek 

A mutató leírása: 

E mutató betekintést nyújt a helyi önkormányzat anyagi alapjába, 
azaz a helyi önkormányzati egység munkájának pénzelésébe – bevéte-
lek és kiadások a forrás- és átruházott feladatok ellátására egy év alatt. 

A helyi önkormányzati egység költségvetési keretein belül fontos rámu-
tatnunk arra, hogy VAT területén a helyi önkormányzatnak megközelí-
tőleg azonos szintű szolgáltatást kell nyújtania minden polgár számára. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

42. Az építészeti engedély beszerzéséhez szükséges idő  

Alapcél: A területi tőke ésszerű aktiválása VAT egész területén a 
decentralizáció és a policentrizmus által

Részcél: Területi felelősségű közigazgatás

Operatív cél: A területi közigazgatás hatékonysága

A mutató leírása: 

Az államigazgatás hatékonyságának és a tervdokumentumok érvé-
nyességének, naprakész állapotának és operatív jellegének mutatója. 
E mutató által követhető a felelős intézmények munkája a terv valóra 
váltásában, továbbá a valóságban végrehajtható tervdokumentáció ki-
dolgozottságának szintje.

Forrás: Az egyesített eljárás központi nyilvántartó rendszere 

43. A városi környezet demográfiai trendjei a falusi környezethez 
viszonyítva

Alapcél: A falvak helyzetének erősítése a városok funkcionális te-
rületén betöltött szerepük növelése által

Operatív cél: A településszerkezet fenntarthatósága (a falu és a vá-
ros viszonya)

A mutató leírása: 

A régió demográfiai fejlődése jelentős belső különbségeket rejthet az 
egyes területi egységek, tipikus esetekben a városi és vidéki környezet 
között. A makroszinten észlelhető térbeli és demográfiai polarizáltság az 
egyes térségeken belül és helyi szinten is megnyilvánul, mint demográfi-
ai egyensúlyhiány a fejlett központ és a külvárosi fejletlen területek kö-
zött. E mutató célja, hogy kövesse a migrációs folyamatok irányát falu és 
város között, és a változások intenzitása alapján azonosítsa a térségeket. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

44. A lakosság migrációjának mértéke

Alapcél: A falvak helyzetének erősítése a városok funkcionális te-
rületén betöltött szerepük növelése által

Operatív cél: A településszerkezet fenntarthatósága (a falu és a vá-
ros viszonya)

A mutató leírása: 

E mutató segíti azonosítani a gazdasági fejlődés központjait és a VAT 
RTT által funkcionális urbánus területekként (FUT) definiált központok 
hatását. A FUT-ek nagysága gyakran nem egyezik azok valós hatásá-
val, tekintettel a lakosság számára, azaz a lakosság koncentrációjára az 
egyes központokban, másrészt a községek nagyságára, amelyek az adott 
város felé gravitálnak. A város nagyságától és hatástól függően a napi 
migráció szintje változik. Számos térségben a munka helyszínére való 
átköltözéssel csökken a központ hatásának intenzitása. Ezáltal a váro-
sok lakosságának száma növekedik, ugyanakkor a vidéki települések 
elnéptelenednek és elöregednek, így csökken a migrációs hajlandóság.  

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

45. A földterület használata (mezőgazdasági, építészeti, vizes terület, 
erdő) (CORINE)

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme   
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Operatív cél: A természeti erőforrások megóvása

A mutató leírása: 

E mutató megvonja a területhasználat mérlegét, rámutat a szociá-
lis és gazdasági fejlődés irányaira, a földterület rendeltetését érintő, a 
tervben szereplő arányok tiszteletben tartására a stratégiai célkitűzé-
sekkel összhangban, azzal a céllal, hogy a változások ne válhassanak 
az értékes és korlátozott természeti erőforrások kárára, hanem a már 
igénybe vett területek minőségének javítására és ésszerű használatára. 

Forrás: CORINE Land Cover (CLC)

European Environment Agency (EEA)

46. Organikus/ellenőrzött termelést alkalmazó mezőgazdasági területek 
aránya

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme   

Operatív cél: A természeti erőforrások megóvása

A mutató leírása: 

A konvencionális mezőgazdasági termeléssel ez a mutató a magas 
biológiai értékű és/vagy ismert földrajzi eredetű termelés fejlődését 
kíséri figyelemmel az organikus, integrális és hagyományos mező-
gazdasági rendszerekben. Az organikus mezőgazdaságot úgy lehetne 
definiálni, hogy az egy olyan viszonyulás a mezőgazdasághoz, amely-
nek célja az integrális, humánus, fenntartható mezőgazdasági terme-
lési rendszer. E mutató alkalmazásának ebben van szerepe. Maximális 
módon támaszkodik az önszabályozó agro-ökoszisztémákra, megúju-
ló erőforrásokra és a biológiai és ökológiai folyamatok kölcsönösségé-
re. A külsőleg adagolt kémiai vagy szerves anyagoktól való függősé-
get a lehető legkisebbre csökkentette. Az organikus mezőgazdaság fő 
előnyei az alábbiak: e termékek piaci ára magasabb, a termelés módja 
kevésbé veszi igénybe a talajt és javul a környezetvédelem. Előny lehet 
még az is, hogy az organikus termelés több munkaerőt igényel a kon-
vencionálisnál, így hozzájárulhat a falusi lakosság foglalkoztatásához, 
valamint a kisebb gazdaságok és farmok fennmaradásához. Ellenke-
ző esetben ugyanis képtelenek felvenni a piacon a versenyt a globális 
konkurenciával és a termelés intenzívvé tételével. 

Forrás: Mezőgazdasági, Erdészeti és Vízgazdálkodási Minisztérium; 

Nemzeti Referens Laboratóriumi Igazgatóság, Organikus Termelé-
si Osztály

47. A vizek, vízfolyások minősége

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme   

Operatív cél: A természeti erőforrások megóvása

A mutató leírása:

Az indikátor a felszíni vizek minőségének osztályozására szolgál, és 
megállapítja a vegyi összetételüket, ökológiai státusukat/lehetőségei-
ket. Ily módon meg lehet állapítani a szennyezés forrásait és az egyes 
vízfolyásokra nehezedő nyomást a vízminőség ellenőrzésére szolgáló 
paraméterek alapján. A felszíni vizek minőségének osztályozására 
szolgálnak, a Vizekről szóló keretirányelvek (VKIE) 4. szakaszában 
megfogalmazott fő célkitűzések a „vizek jó állapotának” eléréséhez, 
vegyi és ökológiai értelemben egyaránt. A szennyvíztisztító berende-
zések Szerbia különböző szintű területfejlesztési dokumentumainak 
stratégiai prioritásai között szerepelnek, felépítésük és korszerűsíté-
sük hozzájárul a víz minőségének javításához.

Forrás: Tartományi Városrendezési és Környezetvédelmi Titkárság,  
Környezetvédelmi Ügynökség

48. A talajvíz minősége

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme   

Operatív cél: A természeti erőforrások megóvása

A mutató leírása:

Az indikátor az emberi tevékenység hatását vizsgálja a talajvíz 
minőségére, valamint a tervezett területhasználati intézkedéseket és 
megoldásokat, a szennyvíztisztító berendezések számát és elhelyez-
kedését, a technológiai víz használóinak más forrásokra történt át-
irányítása által elért eredményeket az egyes vízadó környezetekben 
(aluviális, karszt, neogén, hasadéki). E mutató jelentősége abban is 
megnyilvánul, hogy a talajvíz nehezen újul meg, és a túlzott használat, 
a nem megfelelő védelem miatt egyre nagyobb problémák vannak a 
minőségével. Ez pedig számos forrás használatát tisztítóberendezés és 
komoly követelményeket támasztó technológia nélkül, még a fő víz-
hordozó rétegben is kérdésessé teszi.   

Forrás: Tartományi Városrendezési és Környezetvédelmi Titkár-
ság, 

Környezetvédelmi Ügynökség

49. Hálózati vízveszteség

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme   

Operatív cél: A természeti erőforrások megóvása

A mutató leírása: 

A hálózati vízveszteség a vízvezeték-hálózat állapotát tükrözi, és 
az egyik fő oka annak, hogy a települések fajlagos vízfogyasztása 
ésszerűtlenül növekszik. A vízveszteség a kiemelt teljes vízmennyiség 
(statisztikai kifejezés) és a fogyasztóknak leszállított vízmennyiség 
(statisztikai kifejezés) közötti különbség a kitermelt vízmennyiség-
hez viszonyítva, százalékban kifejezve. Paraméterek: „vízkitermelés 
- kaptázs” (a vízvezeték közmű ellátása különféle forráshelyről szár-
mazó vízzel, talaj-, forrás- és felszíni vizek); „leszállított víz” (a tárgy-
évben közvetlenül biztosított teljes vízmennyiség, amelyet a vízveze-
ték-hálózat a fogyasztónak továbbított). A leszállított vízmennyiséget 
vízórával mérik, ahol pedig ilyen nincs, az adott tevékenységi ágazat 
normái szerint számítják ki.  

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

50. A földterület igénybe vétele közlekedési infrastruktúra céljá-
ból

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: Ésszerű területfoglalás

A mutató leírása:

A közlekedési infrastruktúra mindamellett, hogy a fejlődés egyik 
legfőbb előfeltétele, a fölterületek egyik legnagyobb igénybe vevőjévé 
vált. Egyes HÖE-ekben folytonosan növekszik a közlekedési infra-
struktúra céljaira igénybe vett földterület, és ez felveti az ésszerűség 
és a többi földhasználó igényeinek kérdését. A mutató jelentősége a 
fenntartható szállítás, hálózat és létesítmények fejlesztése során a 
szállítási logisztika alapelveinek szükségszerű betartásában mutatko-
zik meg.

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet, VAT RTT
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51. A városok növekedése – az urbánus területek terjeszkedése

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: Ésszerű területfoglalás

A mutató leírása: 

A városias területek relatív növekedésének egy adott időszakban 
végbement növekedését figyelő képlet HÖE-enként eltérő növekedé-
si százalékokat mutat. A mutató követésének jelentősége abban van, 
hogy általa fenntartható és ésszerű módon lehet irányítani a mezőgaz-
dasági és erdőterületek építési területté való átminősítését és ésszerű 
keretek közé szorítani az építési területek növelését.

Forrás: A meghozott területfejlesztési és városrendezési tervek 
nyilvántartása a Vajdasági Városrendezési Közvállalatnál 

52. Az urbánus rész aránya

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: Ésszerű területfoglalás

A mutató leírása: 

Ez a mutató lehetővé teszi az urbanizáció fajtáinak és jellegének 
elemzését. Az urbánus rész aránya a funkcionális területek központ-
jaiban általában magas, míg a többi város esetében változik a terü-
lethasználat képlete (pl. szétszórt, gyakran ösztönszerű építkezés az 
építkezési területeken kívül, ami a területmegóvás hosszú távú közös 
szükségleteinek felrúgását jelenti, illetve a kiépített övezetek lehető-
ségeinek nem megfelelő kihasználásának következménye - városfel-
újítás, transzformáció, korszerűsítés).

Forrás: CORINE Land Cover (CLC)

European Environment Agency (EEA)

53. A közlekedés ntenzitása útszakaszok szerint  

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: A közlekedés környezeti ártalmainak csökkentése és a 
fenntartható energiafogyasztás

A mutató leírása:

A fő úthálózatok és folyosók minden szakaszára kiterjedő elemzés 
révén teljes mértékben át lehet tekinteni a regionális fejlesztés szem-
pontjából jelentős közlekedési folyamatok problémakörét. Az egyes 
szakaszok túlterheltek lehetnek (és ezáltal ösztönzik az adott területek 
infrastruktúrájának további fejlesztését), míg mások a rendelkezésre 
álló kapacitások népszerűsítésére szorulnak (pl. a belvízi hajóutak). A 
különféle közlekedési módok valós megterheltsége (közúti és vele pár-
huzamos vasúti vagy belvízi hajóút) fontos információkkal szolgálhat a 
kapacitásokról, korlátozásokról, az adott korridoron belüli aktuális mo-
dális megoszlásról. Ilyen keresztelemzések fontos segítséget adhatnak a 
legmegfelelőbb közlekedési megoldás keresésében az egyes „érzékeny 
területeken”, ahol egyre szigorúbb környezetvédelmi feltételeket szab-
nak, valamint a védett területekre gyakorolt hatás tekintetében is.  

Forrás: Szerbia Útjai KV 

54. A motorizáltság foka

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: A közlekedés környezeti ártalmainak csökkentése és a 
fenntartható energiafogyasztás

A mutató leírása: 

A motorizáltság fokát (MOF) az egy autóra jutó lakosok száma (la-
kos/szgk, vagy a lakosokra jutó autók száma (szgk/1000 lakos) alapján 
definiálják. A MOF-ának adatai lényegében a régiók és HÖE-ek fej-
lettségi fokát is mutathatják. 

E mutató a megvalósított jövedelem szempontjából annak felbecsü-
lésére is szolgálhat, hogy egy adott környezetben élő emberek meny-
nyire függnek a gépkocsitól, mekkora a lakosság mobilitása (utazások 
száma/lakos/nap vagy utazások száma/család/nap) és a családtagon-
kénti jövedelem szintje (per capita familia).

A motorizáltság fokát (MOF) lényegében véve szoros összefüggés-
ben áll a megvalósított jövedelem szintjével:

- kezdetben 1 szgk/háztartás – exponenciális növekedés – ún. 
logisztikai görbe;

- 2 szgk/háztartás – lineáris növekedés;
- 3 és több szgk/háztartás, telítődés és növekedéscsökkenés. 

Meg kell jegyezni, hogy ez a mutató nem csak egy térség közlekedé-
si-területi, hanem a társadalmi-gazdasági fejlődésének mutatója is. Az 
egyéni utazások (szgk) és a lakosok számának összehasonlítása nem csak 
a jövedelmi szempontok tekintetében jelentős mutató, hanem más ténye-
zőktől is függ (a közösségi – városi – utasszállítás, parkolási lehetőségek, a 
lakosság életkora stb.). Megtörténhet, hogy a szg-k száma gyorsabb ütem-
ben növekszik a lakosság számánál. A MOF felső határa (telítettségi szint) 
az EU fejlett országaiban 350-400 szgk/1000 lakos (1 szgk/háztartás).

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet, SZK Belügyminisztériuma

55. Az energiafogyasztás forrásonként és a fogyasztók típusa szerint 

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: A közlekedés környezeti ártalmainak csökkentése és a 
fenntartható energiafogyasztás

A mutató leírása: 

Ez a mutató a rendelkezésre álló energiafelhasználás, azaz elhasz-
nált energia szempontjaira mutat rá az energia fajtája és rendeltetése 
alapján adott időszakra vonatkozóan. Így azt is rámutatja, hogyan le-
het az energiafogyasztást a fenntarthatósági irányában elmozdítani a 
kínálat és a kereslet keretein belül. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

56. A levegő minősége

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme 

Operatív cél: Egészséges környezet és kockázatmegelőzés

A mutató leírása:

A mutató a levegőminőségi célok túllépését követi, azaz a megnöve-
kedett napi/óránkénti értékeket, az éves középértékek irányát valamint a 
lakosság veszélyeztetettségének mértékét figyeli, a megnövekedett lég-
szennyezés miatt (SO2, NO2, O3, PM2.5/PM10 stb.) VAT urbánus kör-
nyezeteiben (táblázat/grafika/GIS térképek). A mutató összehasonlítja a 
szennyezőanyagok koncentrációját a közlekedési, alap/városi/peremvárosi 
mérőállomások adatai alapján és felbecsüli a lakosság veszélyeztetettségét 
az intenzív közlekedésű környezetekben. Ugyanakkor lehetővé válik a köz-
lekedési szektor által keltett szennyezés koncentrációjának csökkentésére 
irányuló műszaki és nem műszaki intézkedések hatásának értékelése is.
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Forrás: Tartományi Városrendezési és Környezetvédelmi Titkárság, 
Környezetvédelmi Ügynökség

57. Szeizmikus aktivitástól veszélyeztetett területek települései

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme 

Operatív cél: Természeti csapások elleni védekezés

A mutató leírása: 

A területek szeizmikus aktivitás általi veszélyeztetettsége a terü-
letfejlesztés és a földhasználat, továbbá a fizikai struktúrák és infra-
strukturális létesítmények tervezésének fontos tényezője.

Forrás: Köztársasági Szeizmológiai Intézet

58. A hulladék mennyisége fajtánként

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: Hulladékcsökkentés, az újrahasznosítás növelése

A mutató leírása:

E mutató figyelemmel kíséri a keletkezett hulladék mennyiségét és 
fajtáit és az újrahasznosítható hulladék kezelését, ami a régió fenn-
tarthatóságának szintjére utal. A megfigyelésbe be kell vonni a hulla-
déktárolás módját, a hulladéklerakó telepek állapotát, regionális hul-
ladékkezelő rendszerek fejlesztését és a degradált területek szanálását. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet, Környezetvédelmi Ügy-
nökség

59. Védett természeti területek

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: A természetes területek csökkentésének korlátozása – 
a biológiai sokféleség megőrzése

A mutató leírása:

Európa legjelentősebb ökológiai hálózatai a Páneurópai Ökológiai 
Hálózat, a Natura 2000 és az Emerald hálózat. A Szerb Köztársaság-
ban az Emerald hálózatnak van kiemelt jelentősége, mert a Natura 
2000 koncepció kiterjesztését jelenti az EU-n kívüli országokra. A 
Natura 2000 „különleges védelem alatt álló területekre” (SPA – Spe-
cial Protection Areas), és a Madárvédelmi irányelvek által kijelölt 
területekre, valamint a „SAC - különleges természetvédelmi terüle-
tekre „(SAC – Special Areas of Conservation) vonatkozik. Fő célja a 
legjelentősebb európai fajok és élőhelyek megóvása. Az Emerald Há-
lózat: a különleges természetvédelmi jelentőségű területek hálózata 
Európában (Areas of Special Conservation Interest – ASCI). A hálózat 
magába foglalja a Berni Egyezmény alapján besorolt különleges kör-
nyezetvédelmi jelentőségű területeket és veszélyeztetett fajokat, típu-
sokat és élőhelyeket. 

Forrás: Tartományi Természetvédelmi Intézet

60. Ingatlan műemlékek száma

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: A kulturális ismertetőjegyek és a táj különlegességé-
nek megóvása

A mutató leírása: 

Ez a mutató a védett ingatlan műemlékek számát és állapotát figyeli, 
és ezáltal támogatja az irántuk megnyilvánuló különleges viszonyulást, 
a kulturális örökség védelmének, megóvásának és használatának alap-
koncepciója, valamint Vajdaság AT területfejlesztési céljai alapján.

Forrás: Az illetékes műemlékvédelmi intézetek  

61. A kulturális örökségnek számító helyek és védelemre javasolt 
területi egységek 

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme

Operatív cél: A kulturális ismertetőjegyek és a táj különlegességé-
nek megóvása

A mutató leírása: 

A jelen mutató az előzetes védelem alatt álló javakat öleli fel, me-
lyek iránt a területfejlesztés során a védett kulturális javakkal azonos 
módon kell viszonyulni. 

Forrás: Az illetékes műemlékvédelmi intézetek

62. A turisták és vendégéjszakák száma éves szinten

Alapcél: A természet, a táj, a kulturális örökség és a környezet ren-
dezése, fenntartható használata és a természeti csapások és technoló-
giai balesetek elleni védelme 

Operatív cél: Az idegenforgalom és a kézműipar regionális lehető-
ségeinek fejlesztése 

A mutató leírása:

A turisták számának növekedése vagy csökkenése a terület vonze-
rejét, a kínálat minőségét és sokféleségét mutatja, valamint azt, hogy 
a komplementáris helyi tevékenységek mennyire integrálódnak az 
idegenforgalomba.  A mutató a turisták és vendégéjszakák számának 
változását követi Vajdaság AT HÖE-i területén.  

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

63. Részvétel nemzetközi projektekben

Alapcél: A vajdasági régiók érdekelvű és funkcionális hálózati kap-
csolatainak kialakítása Európa más régióival

Operatív cél: Részvétel határon átívelő és régióközi együttműködé-
si programokban és projektekben

A mutató leírása: 

Ez a mutató nemzetközi együttműködési kapcsolatok létrejöttét kö-
veti az egyes európai programok, különféle területek keretein: hegy-
vidéki régiók, víz menti területek, páneurópai infrastrukturális folyo-
sók, kulturális örökség, urbánus központok együttműködése és egyéb, 
gazdasági és közösségi kapcsolatok révén, amelyek hozzájárulnak a 
Szerb Köztársaság fenntartható területfejlesztése terén az európai kör-
nyezetben. Külön figyelmet fordít a vajdasági határ menti községek 
határon átívelő együttműködésének (cross-border cooperation - CBC) 
különféle formáira a szomszédos országok területi egységeivel.

Forrás: Európai Integrációs Ügyek Minisztériuma

64. Folyami kikötők utas- és áruforgalma

Alapcél: A vajdasági régiók érdekelvű és funkcionális hálózati kap-
csolatainak kialakítása Európa más régióival

Operatív cél: Kereskedelmi kapcsolatok környezetünkkel
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A mutató leírása: 

A mutató alkalmazása az alapcélként kitűzött vízi szállítás fej-
lesztésére irányul, a folyami szállítás versenyképességének növelése 
érdekében a kikötői szolgáltatás minőségének javítása által. Ez ész-
szerű átcsoportosítást eredményezhet a közlekedésben, és lehetővé 
teheti Szerbia hatékony közlekedési rendszerének kiépítését. Ezzel 
összhangban ki kell fejeznie a hajóutak és szállítási infrastruktúra jel-
legzetességeinek kiegyensúlyozottságát és az EU-tagállamokban elért 
fejlettségi szint elérését, valamint az utasforgalom fejlesztését. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

65. Közúti és vasúti határátkelők sűrűsége határszakaszonként

Alapcél: A vajdasági régiók érdekelvű és funkcionális hálózati kap-
csolatainak kialakítása Európa más régióival

Operatív cél: A hátárok áteresztő képessége

A mutató leírása: 

A környezet jobb területi és funkcionális integrációja megnöveli a 
határon áthaladó közlekedési igényeket és a határok nagyobb áteresztő 
képességét, ami egyúttal a regionális gazdaság erősödéséhez vezet. 
Ebben fontos szerep jut a határátkelőhelyeknek. 

Forrás: Köztársasági Statisztikai Intézet

IV. KAPCSOLAT AZ EURÓPAI INTEGRÁCIÓK STRATÉGIAI 
PRIORITÁSAIVAL

AZ EU-S ALAPOKBÓL FINANSZÍROZOTT VAT SZÁMÁRA 
JELENTŐS PROJEKTEK

A 2014-2017. időszakra irányuló Nemzetközi segélynyújásra vonat-
kozó nemzeti prioritásokból kiindulva, együttesen a 2020. évig ter-
jedő projekciókkal (a továbbiakban: NSVNP 2014-2017.) a 6. számú 
Táblázatban az Infrastrukturális projektek egységes áttekintéséből 
eredő projektek kerültek felsorolásra (Az Európai Integrációs Iroda 
által 2016. október 1-jén megküldött Single Project Pipeline), amelyek 
összhangban vannak a VAT RRT-vel.

6. Táblázat Az IPEÁ-ból eredő projektek (Single Project Pipeline, 
2016), amelyek összhangban vannak a VAT RRT-vel

Sorszám* IPEÁ projekt elnevezése Projekt felbecsült értéke
(millió €-ban kimutatva)

Hulladékkezelési Főosztály alprojektjei

1. Bácskai-Nagy-csatorna remediációja (3. fázis) 34,7

2. Hulladékkezelés regionális rendszere, Újvidék 24,8

3. Hulladékkezelési Regionális Központ kiépítése Nagybecskereken 18,5

4. Hulladékkezelési Regionális Központ kiépítése Zombor területén 14,7

5. Hulladékkezelési Regionális Központ Inđija területén 8

6. Mitrovicai Hulladékkezelési Regionális Központ 1. szakasza infrastruktúrájának kiegészítése 0,7

Vízkezelési Főosztály alprojektjei

7. Szennyvíz összegyűjtése és tisztítása, Nagybecskerek 22,4

8. Szennyvíz összegyűjtése és tisztítása, Versec 4,85

9. Szennyvíz tisztítására szolgáló berendezés, Újvidék 60

10. Szennyvíz tisztítására szolgáló berendezés, Pancsova 20,7

Energetikai Főosztály projektjei

11. Transzbalkán folyosó – 1. fázis – új dupla 400 kV OHL Pancsova (Szerbia) – Resicabánya (Románia), 
új dupla 400 kV OHL Obrenovac (Szerbia) – Bajina Bašta (Szerbia) és a regionális 400 kV interkonnekció 
SZK-BA-ME

134,36

12. Gázvezeték interkonnektor Szerbia – Horvátország – Szerbia területén levő szakasz 32

13. Gázvezeték interkonnektor Szerbia – Románia – Szerbia területén levő szakasz 2,5

14. Ittabéi földalatti gázraktár 85

Megújúló energiaforrás népszerűsítése – biomassza piacfejlesztés Szerbiában, I. összetevő 20

Közlekedési Főosztály projektjei

15. Négy sávos expressz autóút kiépítése Újvidék – Ruma – Šabac – Loznica – Bosznia-Hercegovina 
államhatár 254,9

16. Vasút korszerűsítése Újvidék – Szabadka – Magyar határ (X.b folyosó) 467

17. Beli Potok – Vinča – Pancsova vasúti elkerülő út kiépítése a Duna folyó feletti közúti és vasúti híddal 
Vinča közelében, valamint a közúti elkerülő út – C szektor 440

18. Pancsova Fővasút – Nagybecskerek – Banatsko Miloševo – Zenta – Szabadka vasút újjáépítése 96

19. Vasút korszerűsítése Ruma – Šabac – Donja Borina – Bosznia-Hercegovina államhatár 120

20. Horvátország határánál a Duna folyó kritikus szakaszain folytatott munkálatok (beleértve a környe-
zet felügyeletét és a monitoringot) 40

21. Száva folyó kritikus szakaszain folytatott munkálatok 7
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Versenyképességi Főosztály projektjei

22. Apatin ipari övezetében az infrastruktúra fejlesztése 11,1

23. Községek számára szélessávú internet – hozzáférési hálózat regionális és vidéki fejlesztése 3,85

Árvízi Kockázatkezelési Főosztály projektjei

23. Apatin térségében a meglévő partstabilizáló védelmére szolgáló szabályozó létesítmények a Duna 
folyón 27,00

24. Duna folyó bal partjának stabilizálása Labudnjača szivattyútelep térségében, 500 m hosszúságon 0,83

25. Duna bal partján a gát helyreállítása – Palánka D.11 szakaszon és a Zombor D.12 szakaszon a gátcsúcs 
stabilizálása néhány lokáción, 36,7 k hosszúságon 4,50

26. A Száva folyó bal partján a Morović visszatartás kiépítése 20,00

27. Műszaki felügyeletre szolgáló berendezés felállítása, az Operatív Tervben foglalt magas gátak mo-
nitoring állapotára vonatkozó valamennyi elem mérése és kivizsgálása, valamint a gáttól lefelé a folyón a 
veszélyeztetett területeken a risztásra és értesítésre szolgáló rendszerek felállítása

0,95

28. Karas folyó medrének szabályozása a Románia államhatárától a Duna-Tisza-Duna csatorna és a Pa-
lánka csatorna torkolatáig 8,60

29. Tamis folyó bal partján lévő gát helyreállítása a Duna folyó torkolatától az Újozora faluig 2,00

30. Horgos-Martonos medence főcsatornájának újjáépítés 1,56

31. A Duna folyó bal partján levő árvízgát oldalsó csatornájának helyreállítása Kevevára D.8 részen a 
30+000 k-tól a 39+000 k-ig 0,85

32. Herkócától Járekig tartó részen a part stabilizálása és a védelmi létesítmény kiépítése 2,44

33. A Duna folyó (Kevevára, Pancsova, Kabol települések) és a Tisza folyó (Nagybecskerek, Törökbecse, 
Törökkanizs, Titel, Csúrog) bal partján levő gátcsúcs stabilizálása 4,00

34. Magas vizektől való védelem a Száva folyó bal partján Progarától Herkócáig tartó részen 1,65

*a sorszám a stratégiai prioritásokat azonosítja a 3. számú Tematikus térképen

A NSVNP 2014-2017. alapján megállapításra kerültek a tematikus 
területek, amelyek keretében a SZKTT 2010-2020. tematikus alterü-
letekből eredő stratégiai prioritásokra és a tervmegoldásokra vonat-
kozóan az EU-s alapokból társfinanszírozott projektek által lehetőség 
van megvalósításra, amelyek az európai integráció stratégiai prioritá-
sainak megvalósításához vezetnek. A 2020. évig tartó időszakban a 
Nemzetközi segélynyújásra vonatkozó nemzeti prioritások következő 

ciklusára vonatkozó előkészületek zajlanak, amikoris figyelembe kell 
venni a 7. számú táblázatban megjelölt SZKTT 2010-2020. tematikus 
alterületein lévő egyéb tervmegoldásokat.

7. Táblázat SZKTT 2010-2020. kapcsolata a NSVNP 2014-2017. te-
matikus területeivel

NSVNP 2014-2017. tematikus terület NSVNP 2014-2017. prioritások SZKTT 2010-2020. tematikus alterület

B.5. Energiagazdálkodás

2. Az energiaellátás megbízható, színvo-
nalas és hatékony láncának biztosítása

Energiagazdálkodás
Energetikai infrastruktúra

2.2. Valamennyi megújúló energiaforrás 
fenntartható használatának fejlesztése a bio-
masszára való irányítással

Megújúló energiaforrások

3. Az energetikai szektor környezetre ki-
fejtett negatív hatásának enyhítése a szennye-
zettség csökkentése, a talaj-helyreállításának 
tevékenysége, valamint a jövőben fenntartha-
tó energiatermelés felgyorsítására irányuló 
előkészítő tevékenységek által

Energiagazdálkodás
Környezetvédelem

B.6. Környezetvédelem

1. Ellenőrző mechanizmusok kidolgozása, 
valamint stratégiai, szabályozó és pénzügyi 
erősítése, hogy biztosítható legyen a fenn-
tartható fejlődés, beleértve a környezetvéde-
lem kérdése tekintetébe a tudatszint emelését

Környezetvédelem

2. A megváltozott éghajlati viszonyok-
hoz való alkalmazkodás, a következmények 
enyhítésének és a kockázat megelőzésének 
támogatása

Természeti katasztrófák és technológiai 
balesetek

3. A természeti erőforrások megfelelő ke-
zelése és a szennyezés csökkentése által való 
fenntartható környezet biztosítása

Környezetvédelem,
Mezőgazdasági földterület használata,
Erdők és erdőterületek,
Víz- és árterek,
Magas hegyi térségek,
Ásványi nyersanyagok,
Talajvíz,
Táj védelme és rendezése
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NSVNP 2014-2017. tematikus terület NSVNP 2014-2017. prioritások SZKTT 2010-2020. tematikus alterület

3.1. A természeti erőforrások megőrzésé-
nek, fenntartható használatának és azok ha-
tékony irányításának biztosítása (a természet 
és a biodiverzitás védelme, valamint a szeny-
nyezett helyszínek felépülése)

Biodiverzitás,
Természeti örökség védelme és fenntart-

ható használata
Környezetvédelem

3.2. Hulladékkezelési rendszer fejlesztése 
és előmozdítása Hulladékkezelés

3.3. Vízgazdálkodás előmozdítása (vízel-
látás és a szennyvíz kezelése) Vízgazdaság és vízi infrastruktúra

3.4. Káros anyagok kibocsátásának csök-
kentése által a levegő minőségének előmoz-
dítása

Környezetvédelem

B.7. Közlekedés

2.1. Vasút korszerűsítése Vasúthálózat és létesítmények

2.2. Közúti közlekedés fejlesztése, figye-
lembe véve a szociális, biztonsági jellemző-
ket és a kapacitás jellemzőit

Úthálózat és létesítmények
Határátkelők

2.3. Hatékony intermodális szállítás ka-
pacitásának erősítése, a szállítási módok 
modális felosztása növelésének céljából, a 
kevésbé szennyező formák érdekében (vasút 
és hajóút)

Vasúthálózat és létesítmények,
Belső hajóútak – vízi szállítás,
Intermodális szállítás és logisztikai köz-

pontok

2.4. Belső hajóútakon a navigációs feltéte-
lek javítása Belső hajóútak – vízi szállítás

B.8. Humán erőforrás és társadalmi 
fejlődés

2. Tudásalapú társadalom kiépítése a for-
mális és nemformális képzések felfrissítése 
által

A közsszolgálatok térbeli szervezése és 
elosztása

2.1. Az egyetem előtti szinten az általános 
oktatás és hatékonyságának növelése

2.2. Nagyobb részvétel és az oktatáshoz 
való hozzáférés

3. Szociális védelmi rendszer hatékonysá-
gának és igazságosságának növelése

3.2. A szociális védelem hatékonyságának, 
valamint a szociális befogadottságnak a fej-
lesztése az innovációk által

4. Lakosság egészségi állapotának javítása 
az egészségvédelmi szolgáltatások megkö-
zelíthetőségének, elérhetőségének, gazdasá-
gosságának és hatékonyságának erősítésével

B.9. Mezőgazdaság és vidékfejlesztés

1. A mezőgazdasági ügyviteli részleg ver-
senyképességének növelése és a földművesek 
bevételének fenntartható növeléséhez szük-
séges feltételek megteremtése (az IPARD 
OSA 1-re való hivatkozással) A mezőgazdaság térbeli elosztása és szer-

vezése1.1. Befektetések az agrárgazdaságokba, a 
mezőgazdasági termékek feldolgozásába és 
piacra juttatásába, valamint a mezőgazdasá-
gi termékekre és élelmiszerekre vonatkozó 
EU-s szabványok bevezetésébe

1.2. Az innovációk, a kutatások ösztönzése 
és tudás átadása tanácsadó szolgálatok által

A mezőgazdaság térbeli elosztása és szer-
vezése

2. A vidéki lakosság életszinvonalának és 
a vidéki térségek látványosságának fejleszté-
se (az IPARD OSA 2. és 3-ra való hivatko-
zással)

Vidéki térségek fejlesztési lehetőségei,
A közsszolgálatok térbeli szervezése és 

elosztása

2.1. Vidéki infrastruktúra fejlesztéséhez 
szükséges feltételek megteremtése

Faluk kommunális felszerelése és rende-
zése

2.2. A vidéki gazdaság diverizifikáció-
jának és az új munkahelyek megnyitásának 
támogatása

A mezőgazdaság térbeli elosztása és szer-
vezése
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B.10. Művelődés

1. Olyan rendszer fejlesztése, amely lehe-
tővé teszi az EU-s szabványoknak a művelő-
désben való alkalmazását, és amely a Szerb 
Köztársaság területén a művelődés sokféle-
ségét ösztönzi

A mezőgazdaság térbeli elosztása és szer-
vezése

1.2. A kulturális örökség megőrzése, a 
kulturális termelés és a kreatív művészet tá-
mogatása

A kulturális örökség védelme és fenntart-
ható használata 

V. A REGIONÁLIS SZINTŰ TERÜLETFEJLESZTÉS 
INFORMÁCIÓS RENDSZERÉNEK MEGVALÓSÍTÁSI 

IRÁNYELVEI 

1. A TERÜLETFEJLESZTÉST KÖVETŐ ÉS ÉRTÉKELŐ 
INFORMÁCIÓS RENDSZER 

VAT 2017-2021. időszakra vonatkozó regionális területi terve imp-
lementációjának programja tartalmazza a GIS technológián alapuló 
információs rendszer létrehozását, a terv végrehajtásának ellenőrzése 
és értékelése érdekében. Az információs rendszer hozzájárul a külön-
böző adatok komplex halmazának egyszerűbb és hatékonyabb kezelé-
séhez, s ezzel növeli majd a kiegyensúlyozott és ellenőrzött szociális, 
gazdasági és környezetvédelmi lehetőségek fejlesztéshez szükséges 
megfelelő, időben foganatosítandó intézkedések és tevékenységek ha-
tékonyságát. Az intézményes és szervezeti kapacitásoknak a korszerű 
információs technológiák használata érdekében történő alakításával 
és erősítésével, egyidejűleg fejlődik a területtervezési rendszer is a 
Szerb Köztársaságban. VAT 2017-2021. időszakra vonatkozó regioná-
lis területi terve implementációjának programja össze van hangolva a 
Szerb Köztársaság területi tervével, amely számos nemzetközi, vala-
mint hazai követelmény létrehozását és alkalmazását irányozza elő. 

Az információs rendszer létesítésének egyik alapvető célja a terü-
leti adatok területtervezési infrastruktúrájának kialakítása, amellyel 
létrejönnek a feltételek a technológiák, a területi adatok, számos fel-
használók és egyebek egységesítéséhez, ami pedig elengedhetetlen a 
tervezők aktív szerepvállalásához a tervezési további folyamatában. 

A Szerb Köztársaság 2016-2020. közötti időszakra vonatkozó te-
rületi terve implementációjának programja az információs rendszer 
létrehozásának következő céljait fogalmazza meg, amelyek teljes mér-
tékben vonatkoznak a VAT 2017-2021. évi regionális területi tervének 
implementációs programjára is: 

- a hierarchia különböző szintjeire (regionális területi tervek, 
külön rendeltetésű területek területi tervei, helyi önkormány-
zatok területi tervei) vonatkozó területi tervek kidolgozásá-
nak, ellenőrzésének, értékelésének és felülvizsgálásának tá-
mogatása, valamint azoknak a Szerb Köztársaság területi 
tervével, továbbá a jogalkotásban és az államigazgatásban 
bekövetkező változásokkal való egyszerű összehangolására 
vontakozó feltételek megteremtése,

- szabványok bevezetése a tervdokumentáció kidolgozásának 
technológiájába és tartalmába, ami lehetővé teszi az egysé-
ges területi adatbázis létrehozását, az analitikus GIS eszkö-
zök alkalmazását és a szektoronkénti adatbázisokkal való 
összekötést, 

- a fejlesztésszimuláció és –forgatókönyv módszerének alkal-
mazása, az optimális élet- és munkafeltételek megteremtésé-
hez hozzájáruló, megfelelő tevékenységek és alkalmazható 
megoldások módszerének foganatosítása érdekében, 

- a Szerb Köztársaság területének megfelelő igazgatási politi-
kája kialakításához való hozzájárulás, a többi fejlesztési po-
litikával való összehangoltságának figyelemmel kísérése, 
valamint optimális feltételek megteremtése a szembenálló, 
vagy egymás között össze nem hangolt ágazati fejlesztési cé-
lok jelenségének kiküszöbölése,

- a területtervezési rendszer kapacitásainak, intézményes és szer-
vezési alapjainak, valamint emberi erőforrásainak erősítése. 

Az információs rendszer fejlesztése magába foglalja majd a kü-
lönböző nemzetközi, európai, regionális és lokális elvek, szabályok 
és ajánlások alkalmazását, sikeres megvalósításukhoz szükséges 

technikai-technológiai és intézményes-szervezési feltételeket. A 
rendszer fejlesztésének alapját ezeknek megfelelően az alábbiak 
képezik: 

- az időszerű szabványok, az Open Geospatial Consortium 
(OGC), a World Wide Web Consortium (W3C) és más szab-
ványok betartása, 

- az Európai Bizottság INSPIRE utasításainak implementációs 
szabályai és adatspecifikációi, 

- az INSPIRE utasítások keretében megindított Plan4All pro-
jekt eredményei, ajánlásai és szabványai, amelyek definiál-
ják az SZK TT és egyáltalán a területtervezés adatbázisának 
kötelező tartalmát és szerkezetét definiálják,  

- a Köztársasági Földmérő Hivatal hatáskörébe tartozó, a 
Szerb Köztársaság nemzeti infrastruktúrájának geoterületi 
adatai (NIGP), 

- a Szerb köztársaság ágazati információs rendszerei. 

Az információs rendszer sikeres fejlesztése felöleli az egyes, már 
meglevő szervezési és jogi megoldások összehangolását, a GIS techno-
lógia kapacitásainak minél megfelelőbb kihasználása érdekében. Az 
információs rendszer eredményes fejleszésének egyik legjelentősebb 
előfeltétele a megfelelően szakképzett szakemberek megléte és azok 
folyamatos továbbképzése. 

VAT RTT és a VAT 2017-2021 RTT implementációjának prog-
ramja alapján, a tartományi Településrendezési és Környezetvé-
delmi Titkárság a Vajdasági Városrendezési Intézet Közvállalat-
tal együttműködve hozzálát a VAT RTT (GIS RTT VAT) területi 
adatbázisának létesítéséhez és karbantartásához, annak használata, 
valamint a végrehajtás követésének és értékelésének, továbbá a stra-
tégiai prioritások, a tervezési koncepciók és a megoldások meghatá-
rozása céljából. A területi adatok adatbázisának létesítése VAT RTT 
alapján, annak dokumentációján, valamint ennek a Programnak 
alapján készül. 

A Tartományi Településrendezési és Környezetvédelmi Titkár-
ság a Vajdaság autonóm tartományi illetékes városi és községi kép-
viselő-testületekkel együttműködve és koordinációban hozzálát a 
VAT regionális területi terve végrehajtására irányuló központosított 
informatikai támogatás adatainak figyelemmel kíséréséhez (a terü-
lettervezéssel, -rendezéssel, -építéssel és –használattal kapcsolatos 
tevékenységek és munkálatok), amely adatokat a Vajdaság autonóm 
tartományi helyi önkormányzatok szakszolgálatai gyűjtik be és nap-
rakészen megküldik. A kapott adatok és információk alapján, a Tar-
tományi Településrendezési és Környezetvédelmi Titkárság a Vajda-
sági Városrendezési Intézet Közvállalattal együttműködve ellenőrzi 
a tervezett és teljesített változások összehangoltságát a VAT 2017-
2021. évi regionális területi terve implementációjának programjában 
szereplő stratégiai prioritásokkal és Vajdaság Autonóm Tartomány 
tervezési koncepcióival és megoldásaival. Ezeknek a feladatoknak a 
teljesítésével, külön megfigyelik a GIS szabványok alkalmazását, és 
összehasonlításuk lehetővé tétele érdekében a tervezett megoldások és 
mutatók foganatosítását is. 

A területi indormációs rendszert ésszerűen és hatékonyan kell meg-
szervezni, hogy az egységesíthető legyen (VAT RTT által felölelt) 
minden Vajdaság autonóm tartományi helyi önkormányzat tekinteté-
ben, alkalmas legyen az ezzel az iplementációs programmal (III. fe-
jezet) megadott mutatókkal a területi változások és a tervmegoldások 
alkalmazásának, valamint a részletesen kidolgozott stratégiai prioritá-
sok követésére, továbbá a városi és a községi döntéshozók, az érdekelt 
beruházók időben történő, a területhasználat és az építkezés lehetősé-
geivel kapcsolatos információellátására, stb.   
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A területi adatok a megfelelő szolgáltatások révén elérhetőek lesz-
nek a Nemzeti Geoportálon és a Regionális Geoportálon, valamint a 
helyi és más információs rendszereken. 

Az adatbázis létrehozásának és karbantartásának finanszírozása 
(szoftver és hardver beszerzése, az adatbázis fenntartása, szakembe-
rek képzése) Vajdaság AT költségvetéséből történik (az energetikai, 
építésügyi és közlekedési ügyekben illetékes titkárság, valamint a gaz-
dasági és idegenforgalmi ügyekben illetékes titkárság révén), a helyi 
önkormányzatok, községi városi költségvetések ösztönzésére szolgáló 
hazai és külföldi források által.

A területi adatok információs rendszere a tervdokumentumok meg-
valósítására irányuló tevékenységek elvégzésének és koordinálásának 
követésére is szolgál. A védelmi, a használati és a rendezési intézke-
dések végrehajtásának követése mellett, lehetővé kell tenni a helyi ön-
kormányzatokban folytatott tevékenységek egységesített áttekintését. 
Ily módon lehetséges lesz a fejlesztés folyamatos figyelemmel kíséré-
se, a konkrét területek fejlesztése hatékonyságának ellenőrzése, va-
lamint a meghozott tervmegoldásokra vonatkozó esetleges korrektív 
határozatok meghozatala.

VI VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY TERÜLETI 
TERVEKKEL VALÓ LEFEDETTSÉGE 

1. A TERÜLETI TERVDOKUMENTÁCIÓ ÁLLAPOTA 

Vajdaság AT olyan terület, amely a meglévő és a kidolgozás alatt 
álló területi tervdokumentáció tekintetében igen jól le van fedve. Ál-
landó tevékenységeinek ellátása keretében, a Vajdasági Városrende-
zési Intézet KV 2002. óta vezet nyilvántartást a települések területi 
tervdokumentációjáról és rendezéséről, valamint rendezési főterveiről 
az Alapító számára. A nyilvántartást félévente frissíti. 

Vajdaság Autonóm Tartomány regionális területi terve megvalósí-
tásának egyik fő oka az öt közül: A TERÜLETI TŐKE ÉSZSZERŰ 
MOZGÓSÍTÁSA VAJDASÁG AT EGÉSZ TERÜLETÉN, A DE-
CENTRALIZÁCIÓN ÉS POLICENTRALIZMUSON KERESZTÜL, 
s ez többek között a Tér és területi tervdokumentációval való lefedett-
séggel történő területfejlesztési mutató kidolgozása révén történik, 
amely öt tematikus térképet tartalmaz: 

- 1. tematikus térkép: A Vajdaság AT területén lévő védett ter-
mészeti és kulturális javak tervdokumentációja – meghozott 
tervdokumentáció, 

- 2. tematikus térkép: A Vajdaság AT területén lévő olyan vé-
dett természeti és kulturális javak tervdokumentáció – kidol-
gozás alatt álló tervdokumentáció,

- 3. tematikus térkép: A Vajdaság AT területén lévő közlekedé-
si infrastrukturális folyosók tervdokumentációi – meghozott 
tervdokumentáció,

- 4. tematikus térkép: A Vajdaság AT területén lévő egyéb inf-
rastrukturális folyosók tervdokumentációi - kidolgozás alatt 
álló tervdokumentáció és

- 5. tematikus térkép: A VAT területén lévő városok és közsé-
gek területrendezési terveinek áttekintése a kidolgozás sza-
kaszai alapján. 

A tervdokumentációkról a Tervezésről és építkezésről szóló törvény 
rendelkezik, és a végrehajtásuk két módon történik– közvetetten és 
közvetlenül. 

Az alábbi tervdokumentációk végrehajtása történik közvetett mó-
don:

1) a regionális területi terveké, 
2) a helyi feltételek kiadásához kevés elemet tartalmazó, sajátos 

rendeltetésű területek területi terveké, 
3) területtervezési fő tervé,
4) a területi tervek végrehajtására vonatkozó dokumentumoké 

– a regionális területi terv implementációjának programja. 

Az alábbi tervdokumentációk végrehajtása történik közvetlen mó-
don:

1) külön rendeltetésű területek területi tervé, amelyek a helyi 
feltételek kiadására vonatkozó elemekkel,

2) a helyi önkormányzat területi tervé, 
3) a szabályozási fő tervé, 
4) a részletes szabályozási tervé.

A közvetett vagy közvetlen úton végrehajtandó valamennyi meg-
hozott tervdokumentum, A tervezésről és építkezésről szóló törvény 
43. szakasza alapján, bekerül a tervdokumentumok központi nyilván-
tartásába. A tervdokumentumok központi nyilvántartását a Köztár-
sasági Geodéziai Intézet létesítette 2015. decemberében, és a http://
www.crpd.gov.rs. weboldalon érhető el. A nyilvántartás kialakítása, 
valamint az illetékes igazgatási szervek tervdokumentumaival való 
naprakész feltöltése folyamatban van.

Vajdaság AT Képviselőháza meghozta Vajdaság AT regionális terü-
leti tervét (Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 22/2011. szám). 

Az alábbi táblázatok Vajdaság AT sajátos rendeltetésű területeinek 
már meghozott, vagy folyamatban levő területi tervekkel való lefe-
dettségét tartalmazzák, külön ki vannak emelve a Vajdaság Autonóm 
Tartomány területén létező, védelmet élvező természetes és kulturális 
javakat tartalmazó KRTTT és a Vajdaság Autonóm Tartomány infra-
strukturális folyosóit tartalmazó KRTTT.

8. táblázat A Vajdaság Autonóm Tartomány területén létező, védel-
met élvező természetes és kulturális javakat tartalmazó, külön rendel-
tetésű területek eddig meghozott területi terveinek áttekintése 

Területi terv elnevezése Hivatalos közzétételének helye 

1. A Fruška gora 2222. évig szóló KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 16/2004. száma

2. Delibláti homokpuszta KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 8/2006. száma

3. Obedi-láp KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 8/2006. száma

4. Óbecse–Császártó KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 8/2009. száma

5. Zasavica KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 66/2011. száma

6. Felső-Duna mente KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 3/2012. száma

7. Kaboli–Péterváradi rét KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 3/2012. száma

8. Tisza multifunkcionális ökológiai folyosó KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/2015. száma

9. A bácsi kulturális táj KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/2015. száma

10. Szabadkai homokhát és tavak KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 10/2016. száma

11. Titeli domb KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 10/2016. száma
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9. táblázat A Vajdaság Autonóm Tartomány területén létező, védelmet élvező természetes és kulturális javakat tartalmazó, külön rendeltetésű 
területek kidolgozás alatt levő területi terveinek áttekintése

Területi terv elnevezése Hivatalos közzétételének helye

1. Sóskopó KRTTT STR Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 36/13. sz.

2. Okanj-láp és Ruszanda védett természeti javak KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/15. sz.

3. Karlóca kulturális táj KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 10/16. sz.

4. Fruška gora KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 10/16. sz.

5. Temes mente KRTTT KJT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 18/17. sz.

6. Jegricska KRTTT TP Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 18/17. sz.

7. Ponjavica KRTTT TP Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 18/17. sz.

10. táblázat Vajdaság Autonóm Tartomány infrastrukturális folyosóit tartalmazó külön rendeltetésű területek területi terveinek áttekintése  

Területi terv elnevezése Hivatalos közzétételének helye

1. Horvátország határa – Belgrád (Dobanovci) infrastrukturális folyosó TTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 69/2003. és 
147/2014. száma

2. Е-75 Szabadka – Belgrád infrastrukturális folyosó (Batajnica) TTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 69/2003., 
36/2010., 143/2014. és 81/2015. száma

3. Az I. rangú, 21. sorszámú országút (Újvidék–Ruma–Sabác) és I. rangú 19. 
számú országút (Sabác–Loznica) infrastrukturális folyosó TTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 40/2011. szám

4. A Szerbián (Zombor–Újvidék–Pancsova–Belgrád–Szendrőd-Jagodina-Niš) 
áthaladó kőolajszármazék-vezetékrendszer KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 19/2011. száma

5. A 2x400kV TÁ Pancsova 2 – Román határ távvezeték infrastrukturális foly-
osó KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 3/2012. száma

6. A Szerbián áthaladó Déli Áramlat transznacionális gázvezeték KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 119/2012. szá-
ma

7. Déli Áramlat transznacionális gázvezeték KRTTT módosítása Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 98/2013. száma

8. Az E-80 – Duna nemzetközi hajózási út (7-es Páneurópai folyosó) KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/2015. száma

9.
A Turia Észak gyűjtő és továbbító állomástól az Újvidéki Kőolajinomítóig 

vezető kőolajvezeték infrastrukturális folyosó részletes szabályozás elemeit is 
tartalmazó KRTTT

Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/2015. száma

10. Az első rangú 24. számú országút (Szabadka–Nagybecskerek–Kevevára) 
alapirány közlekedési infrastruktúra folyosóhálózat KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 19/2017. száma

11. Táblázat Vajdaság Autonóm Tartomány infrastrukturális folyosóit tartalmazó külön rendeltetésű területek kidolgozás alatt levő területi 
terveinek áttekintése

Területi terv elnevezése Hivatalos közzétételének helye

1.
A Tilva–Fehértemplom gázgyűtő-állomás gázszállító-vezetéke 

infrastrukturális folyosó részletes szabályozási elemeket is tartal-
mazó KRTTT

Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 10/16. sz.

2. A Mitrovica-Síd gázszállító-vezeték infrastrukturális folyosó 
részletes szabályozási elemeket is tartalmazó KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 10/16. sz.

3. A szerémségi öntözőrendszer KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/15. sz.

4. A kelet-szerémségi vízellátó rendszer KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 14/15. sz.

5. A Béga csatorna revitalizációjának KRTTT Vajdaság AT Hivatalos Lapjának 18/17. sz.

12. táblázat – a Vajdaság Autonóm Tartományi helyi önkormányzatai területi terveinek áttekintése4:

Területi terv elnevezése Hivatalos közzétételének helye

1. Ada község TT Ada község Hivatalos Lapjának 12/2009. sz.

2. Alibunár község TT Alibunár község Hivatalos Lapjának 12/2012. sz.

3. Apatin község TT Apatin község Hivatalos Lapjának 6/2013. sz.

4. Bács község TT Bács község Hivatalos Lapjának 8/15. és 9/15. sz.

5. Palánka község TT Palánka község Hivatalos Lapjának 20/2012. sz.

4 A meghozott területi és településrendezési tervek nyilvántartása
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Területi terv elnevezése Hivatalos közzétételének helye

6. Topolya község TT Topolya község Hivatalos Lapjának 20/2015. sz.

7. Petrőc község TT Petrőc község Hivatalos Lapjának 8/2007. sz.

8. Fehértemplom község TT Fehértemplom község Hivatalos Lapjának 8/2008. sz.

9. Belcsény község TT Belcsény község Hivatalos Lapjának 13/2012. sz.

10. Óbecse község TT Óbecse község Hivatalos Lapjának 3/2012. sz.

11. Versec község TT Versec község Hivatalos Lapjának 16/15. és 1/16. sz.

12. Zsablya község TT Zsablya község Hivatalos Lapjának 6/2011. sz.

13. Begaszentgyörgy község TT Begaszentgyörgy község Hiv. Lapjának 17/2011. sz.

14. Nagybecskerek város TT Nagybecskerek község Hiv. Lapjának 11/11. és 32/15. sz.

15. Inđija község TT Inđija község Hivatalos Lapjának 7/2012. sz.

16. Ürög község TT Szerémi községek Hivatalos Lapjának 13/2014. sz.

17. Magyarkanizsa község TT Magyarkanizsa község Hivatalos Lapjának 19/2012. sz.

18. Nagykikinda község TT Nagykikinda község Hivatalos Lapjának 12/13. és 16/13. sz.

19. Antalfalva község TT Antalfalva község Hivatalos Lapjának 13/12. és 9/14. sz.

20. Kevevára község TT Kevevára község Hivatalos Lapjának 18/2012. sz.

21. Kúla község TT Kúla község Hivatalos Lapjának 33/2015. sz.

22. Kishegyes község TT Kishegyes község Hivatalos Lapjának 13/2014. sz.

23. Magyarcsernye község TT Magyarcsernye község Hivatalos Lapjának 8/11., 10/14. és 12/14. sz

24. Törökbecse község TT Törökbecse község Hivatalos Lapjának 6/2012. sz.

25. Törökkanizsa község TT Törökkanizsa község Hivatalos Lapjának 23/2015. sz.

26. Újvidék város TT Újvidék város Hivatalos Lapjának 11/2012. sz.

27. Ópáva község TT Ópáva község Hivatalos Lapjának 3/2011. sz.

28. Hódság község TT Hódság község Hivatalos Lapjának 11/11. és 12/11. sz.

29. Pancsova város TT Pancsova község Hivatalos Lapjának 22/12. és 25/12. sz.

30. Pecsince község TT Szerémi községek Hivatalos Lapjának 37/2013. sz.

31. Zichyfalva község TT Zichyfalva község Hivatalos Lapjának 9/2011. sz.

32. Ruma község TT Szerémi községek Hivatalos Lapjának 7/2015. sz.

33. Zenta község TT Zenta község Hivatalos Lapjának 7/2008. sz.

34. Szécsány község TT Szécsány község Hivatalos Lapjának 8/2013. sz.

35. Zombor város község TT Zombor város Hivatalos Lapjának 5/2014. sz.

36. Szenttamás község TT Szenttamás község Hivatalos Lapjának 5/2013. sz.

37. Mitrovica város TT Mitrovica község Hivatalos Lapjának. 8/2015. sz.

38. Karlóca község TT Karlóca község Hivatalos Lapjának 15/2014. sz.

39. Ópázova község TT Szerémi községek Hiv. Lapjának 12/09., 17/12. és 38/13. sz.

40. Szabadka város TT Szabadka város Hivatalos Lapjának 16/2012. sz.

41. Temerin község TT Temerin község Hivatalos Lapjának 21/2014. sz.

42. Titel község TT Titel község Hivatalos Lapjának 17/2008. sz.

43. Verbász község TT Verbász község Hivatalos Lapjának 7/2011. sz.

44. Csóka község TT Csóka község Hivatalos Lapjának 11/2013. sz.

45. Síd község TT Szerémi községek Hivatalos Lapjának 1/2011. sz.

A területi és településrendezési tervek implementációja a terv-
dokumentációban megállapított célok és megoldások alkalmazásá-
nak és végrehajtásának folyamatát képezik. Ennek a folyamatnak 
a megvalósítása a területfejlesztési irányítási rendszer definiálását 
jelenti (az aktuális törvényhozás és az intézményes légkör kere-
tében), majd az implementáció szükséges tevékenységeinek, in-
tézményeinek és eszközeinek meghatározását, az implementáció 
prioritásainak kijelölését, valamint az implementációs folyamat 
szereplőinek és feladatainak, hatásköreinek és felelősségeinek 
megállapítását.

A területfejlesztési menedzsment a Szerbiában fennálló menedzs-
mentrendszeren alapszik és felöleli a különböző államigazgatási szin-
tek tevékenységének koordinálását a tervben tartalmazott terület ren-
dezése, használata, fejlesztése és védelme tekintetében, éspedig:

- állami szinten – az SZK Kormányának tárcaminisztériumai,
- tartományi szinten – a tartományi tárcatitkárságok és a Tar-

tományi Kormány, 
- helyi önkormányzati szinten – az önkormányzati illetékes 

osztályok és szolgálatok.
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A területfejlesztési menedzsment felöleli a területi és településren-
dezési tervekben megállapított célok és megoldások megvalósításának 
szükségességén alapuló, a közösségi érdekek és a közérdek funkcióit 
és tartalmait előnyben részesítő határozatok meghozatalának folya-
matát. Az elsődleges felelősség ezen tartalmak megvalósításában az 
említett államigazgatási szervekre hárul. 

A tervben szereplő megoldások teljesítésének elengedhetetlen felté-
telét a közérdekű tartalmak és funkciók teljesítése képezi, ezért azok 
a fejlesztési „küszöböt” jelentik. E tekintetben az infrastrukturális 

létesítményeknek és hálózatoknak van a legnagyobb jelentőségük. 
Megvalósításuk nélkül más gazdálkodási területeken nem várhatóak 
jelentős fejlesztési hatások. Az említett állami szervek – szintjüknek, 
hatásköreiknek, kötelezettségeiknek és felelősségüknek megfelelően 
–, a tervezett tevékenységek és szereplők koordinátori szerepét, töltik 
majd be az implementáció során. A menedzsment összes szintjének 
tevékenységét össze kell hangolni. 

1.
té

rk
ép

 –
 a

 V
aj

da
sá

g 
A

ut
on

óm
 T

ar
to

m
án

y 
lé

vő
 v

éd
et

t t
er

m
és

ze
ti 

és
 k

ul
tu

rá
lis

 ja
va

k 
te

rv
do

ku
m

en
tá

có
já

va
l k

ap
cs

ol
at

os
 á

lla
po

t–
 m

eg
ho

zo
tt

 te
rv

ek



2214 oldal - 45. szám HIVATALOS LAPJA VAT 2018. szeptember 18.

1.
 té

rk
ép

 –
 a

 V
aj

da
sá

g 
A

ut
on

óm
 T

ar
to

m
án

y 
te

rü
le

té
n 

lé
vő

 o
ly

an
 v

éd
et

t t
er

m
és

ze
ti 

és
 k

ul
tu

rá
lis

 ja
va

k 
te

rv
do

ku
m

en
tá

có
já

va
l k

ap
cs

ol
at

os
 á

lla
po

t –
 m

el
ye

k 
ki

do
lg

oz
ás

a 
fo

ly
am

at
ba

n 
va

n



2018. szeptember 18. HIVATALOS LAPJA VAT 45. szám - 2215 oldal 

2.
 té

rk
ép

– 
a 

Va
jd

as
ág

 A
ut

on
óm

 T
ar

to
m

án
y 

te
rü

le
té

n 
lé

vő
 k

öz
le

ke
dé

si
 in

fr
as

tr
uk

tu
rá

lis
 fo

ly
os

ók
 te

rv
do

ku
m

en
tá

có
iv

al
 k

ap
cs

ol
at

os
 á

lla
po

t–
 m

eg
ho

zo
tt

 te
rv

ek



2216 oldal - 45. szám HIVATALOS LAPJA VAT 2018. szeptember 18.

3.
 té

rk
ép

 - 
– 

a 
Va

jd
as

ág
 A

ut
on

óm
 T

ar
to

m
án

y 
te

rü
le

té
n 

lé
vő

 e
gy

éb
 in

fr
as

tr
uk

tu
rá

lis
 fo

ly
os

ók
 te

rv
do

ku
m

en
tá

có
iv

al
 k

ap
cs

ol
at

os
 á

lla
po

t–
 m

eg
ho

zo
tt

 te
rv

ek



2018. szeptember 18. HIVATALOS LAPJA VAT 45. szám - 2217 oldal 

4.
 té

rk
ép

 - 
a 

Va
jd

as
ág

 A
ut

on
óm

 T
ar

to
m

án
y 

te
rü

le
té

n 
lé

vő
 k

öz
le

ke
dé

si
 in

fr
as

tr
uk

tu
rá

lis
 fo

ly
os

ók
 te

rv
do

ku
m

en
tá

có
iv

al
 k

ap
cs

ol
at

os
 á

lla
po

t –
 m

el
ye

k 
ki

do
lg

oz
ás

a 
fo

ly
am

at
ba

n 
va

n



2218 oldal - 45. szám HIVATALOS LAPJA VAT 2018. szeptember 18.

5.
 té

rk
ép

 –
 a

 V
aj

da
sá

g 
A

ut
on

óm
 T

ar
to

m
án

y 
te

rü
le

té
n 

lé
vő

 k
öz

sé
ge

k 
és

 v
ár

os
ok

 te
rü

le
ti 

te
rv

ei
ne

k 
ki

do
lg

oz
ás

i s
za

ka
sz

ok
 sz

er
in

ti 
át

te
ki

nt
és

e 



2018. szeptember 18. HIVATALOS LAPJA VAT 45. szám - 2219 oldal 

2. ÚJ GENERÁCIÓS TERVDOKUMENTÁCIÓ ELŐKÉSZÍTÉSE A 
2021. ÉVIG TARTÓ IDŐSZAKRA 

Az új generációs tervdokumentáció előkészítésére vonatkozó ja-
vaslatok a VAT 2017-2021. évi időszakra vonatkozó regionális területi 
tervének implementációs programjában szereplő II-IV. fázisokon ke-
resztül össze vannak hangolva az illetékes intézményekkel. A sajátos 
rendeltetésű területek területi terveinek kidolgozása mellett, a 2021. 
évben lejáró tervhorizonttal összhangban, meg kell kezdeni az előké-
születeket Vajdaság AT 2020-2030. évi időszakra vonatkozó új regio-
nális területi tervének kidolgozására vonatkozóan. 

Az SZK 2016-2020. évi időszakra vonatkozó területi tervének imp-
lementációjára vonatkozó program áttekinti az új generációs területi 
tervdokumentációk listáját, melyek kidolgozását 2020-ig be kell fe-
jezni vagy meg kell kezdeni. A sajátos rendeltetésű területek területi 
tervei, amelyek részben, vagy teljesen Vajdaság AT területét ölelik fel, 
a következők: 

13. táblázat - A külön rendeltetésű területek területi tervei, amelyek 
kidolgozásának alapját az SZKTT IP 2016-2020 képezi, és részben, 
vagy teljesen VAT területén vannak:

A javasolt KRTTT megnevezése A kidolgozás határideje

A Boszuti erdők természeti park KRTTT 2017-2020

A kevevári új bánya és energetikai létesítmény KRTTT – HEM TFM 2018

A Belgrád – Versec – Román határ infrastrukturális folyosó KRTTT (a KRTTT koordinációja vagy kidolgo-
zásának egységesítése az országút és az egy nyomtávú vasút vonatkozásában) 2018-2020

A Belgrád – Szabadka-országhatár (Kelebia) vasút infrastrukturális folyosó KRTTT 2016-2017

A Ruma-Sabác-Loznica-Brasina-Bosznia és Hercegovina határ egy nyomtávú vasút felújításának és korsze-
rűsítésének KRTTT 2018-2020

A Belgrád központ-Pancsova-Versec-Románia országhatár egy nyomtávú vasút felújításának és korszerű-
sítésének KRTTT (kidolgozásának koordinációja vagy egységesítése  az országút és az egy nyomtávú vasútra 
vonatkozóan)

2018-2020

A Szerbia-Románia gáz-csatlakozási infrastrukturális folyosó (Szerbia területén) KRTTT 2018-2019

Az Ittabé – Pancsova – Belgrád Dél földalatti gáztároló és fő gázvezeték valamint a természetes gáz ittabéi 
tárolóját felölelő infrastrukturális folyosó KRTTT 2017-2018

A Szerbia – Horvátország gáz-csatlakozás infrastrukturális folyosó (Szerbia területén) kijárata Bácsújlaknál 
(Hr. Sotin) KRTTT 2019-2020

14. táblázat – A külön rendeltetésű területek új területi terveinek kidolgozása a VAT RTT 2017-2021. kidolgozásában részt vevők javaslatára

A javasolt KRTTT megnevezése A kidolgozás határideje

A Verbász-Bezdán DTD csatorna– a torkollattól az Óbecse-Gombos csatornának a verbászi vízi csomópon-
tig az üledék iszaptalanítása, a tárolás és a kártalanítás KRTTT 2017-2018

A Fruska-gora-i Grebenski put KRTTT 2020-2021

A Verbász-Kúla-Zombor országút felújításának KRTTT 2020-2021

A Száva folyó szerémi vízgyűjtő területe védelmének KRTTT 2018-2019

A Szabadka-Magyarország országhatárig vezető vasút infrastrukturális folyosó (Csikéria) KRTTT 2017-2020

A Duna-Tisza-Duna vízrendszer hajózási csatornahálózatának KRTTT 2019-2020

Az I.B. rangú országút Borcsa-Nagybecskerek szakaszának KRTTT, a részletes szabályozás elemeivel 

A felsorolt tervek alapját VAT területi regionális terve, a tervmegoldá-
sok, valamint VAT regionális területi terve megvalósításának stratégiai 
prioritásai képezik. E tervek mellett, hozzá kell látni az újgenerációs terü-
leti tervek kidolgozásához, melyek érvényességi horizontja 2021-ben lejár.

A felsoroltak mellet, a VAT RTT 2017-2021. időszakra vonatkozó 
implementációs programja folyamán, a meghozott tervekkel össz-
hangban elkészülnek a területi egységekre vonatkozó külön rendelte-
tésű területek területi tervei is, melyeknek sajátosságát egy vagy több 
meghatározott rendeltetés, tevékenység, vagy funkció határozza meg 
a köztársasági vagy tartományi érdekek alapján (védett természeti te-
rületek, infrastrukturális folyosók).

VII. A REGIONÁLIS FEJLESZTÉSI TÁRCÁVAL VALÓ 
EGYÜTTMŰKÖDÉS MÓDJA

1. A REGIONÁLIS FEJLESZTÉS IRÁNYÍTÁSÁNAK 
KOORDINÁLÁSA 

A regionális fejlesztés affirmálását két párhuzamos folyamat befo-
lyásolja: 

- az első, a nemzetgazdaság és a társadalom átalakulása, 
melynek keretében legmagasabb fokú prioritást a regionális 
aránytalanság kapott, 

- a másodikként az európai folyamatokat kell említeni, ame-
lyek a területfejlesztés decentralizációjára, a regionalizáció-
ra és azok összehangolására fektetik a hangsúlyt.

A 2000. évig tartó időszak társadalmi kontextusának és törvényes 
szabályozásának elemzése arra a tényre utal, hogy Szerbia nem ren-
delkezett intézmányesen kidolgozott térségfejlesztési kerettel. Az át-
alakulóban levő és a fejlett európai országok tapasztalatai képezték 
Szerbia intézményes térségfejlesztési modelljének, az egyértelmű 
és egységes térségpolitika koncepciójának gyakorlati alapját, amely 
lényegében a közigazgatás kapacitásainak minden szintre kiterjedő, 
folyamatos intézményes létrehozására törekszik. 

Az intézményhálózatnak, az eredményes gazdasági és pénzügyi 
fejlődést képező lényeges tényezők áttekintése érdekében, biztosítania 
kell a rendszer szintjeinek versenyképességét. A fejlődés makroöko-
nómiai aspektusait elsősorban a környezet stabilizálása és az ösztönző 
törvényerejű infrastruktúra megteremtése képezik, a fiskális, a mo-
netáris és a költségvetési politika tekintetében. A mikroökonómiai 
aspektus elsősorban a gazdasági szereplők szervezési és technológi 
szükségleteire irányul. A térségfejlesztésnek a regionális politika 
vezérelveként, biztosítania kell ennek a két gazdasági szintnek az 
együtthatását, illetve a regionális politika decentralizációját és a part-
neralapú viszonyt.
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A térségfejlesztési nemzetpolitika elsődleges céljai:

- az egész nemzet haladásának és fejlődésének segítése, és-
pedig a fejletlenebb területek (térségek) felzárkóztatásával, 
versenyképességük növelése érdekében,

- a térségek/községek/városok közötti társadalmi és gazdasági 
különbség csökkentése.

Vajdaság AT térségfejlesztésének alapvető célja a térségpolitika 
hatékony regionális modelljének létrehozása és koordinálása (az EU 
ajánlásainak megfelelően), a Vajdaság Autonóm Tartomány területén 
létező egyenlőtlenségek csökkentése érdekében.

Az EU ajánlások súlypontja a térségpolitika vonatkozásában, mint 
ismeretes, a 90-es évek után az ex post beavatkozásokról átkerült a 
fennálló piaci egyenlőtlenségek csökkentésére, egy olyan politikára, 
amelynek célja az újabb egyenlőtlenségek kialakulásának megakadá-
lyozása. Az európai térségbe való integráció Szerbia – és Vajdaság 
– gazdasági alkalmazkodását feltételezi, és ebben a kontextusban kell 
értelmezni a térségfejlesztés szükségességét is, mind nemzeti, mind 
pedig regionális szinten.

A térségpolitika rendelkezésre álló eszközei számosak, de annak 
hatékonyságát ezen eszközök megfelelő ötvözése, illetve a megfelelő 
koordináció biztosítja, a multiszektor szempontú szinergikus megköze-
lítés mentén. Szerbiában szükség van a különböző szinteken uralkodó, 
a térségfejlesztési politika kialakítására vonatkozó szabadságok össze-
hangolására, amelyekkel a tervezési-statisztikai régiók rendelkeznek.

2. A TÉRSÉGFEJLESZTÉS INTÉZMÉNYES KERETEI 

A 2009. évi Térségfejlesztési törvény az alábbiakról rendelkezik: 
a térséget képező területek, valamint a térséget képező helyi önkor-
mányzatok megállapításának módjáról; a térség és a helyi önkormány-
zat fejlettségi szintjének mutatóiról; a térségek és helyi önkormányza-
tok fejlettségi szintjük alapján történő csoportosításáról; a fejlesztést 
célzó dokumentumokról; a térség fejlesztésének szereplőiről; a térség-
fejlesztés végrehajtásának finanszírozási forrásairól, intézkedéseiről 
és serkentéséről. 

A térségfejlesztési törvény szerint (Az SZK Hivatalos Közlönye, 
51/09. és 301089/15. szám – más törvény) a térségfejlesztés szereplői: 

- a Kormány;
- a pénzügyekben és területfejlesztésben illetékes minisztériu-

mok, a törvény alapján,
- Vajdaság Autonóm Tartomány,
- a Cégnyilvántartási Ügynökség,
- a Szerb Köztársaság Fejlesztési Alapja,
- a helyi önkormányzatok a törvény alapján,
- a Nemzeti Térségfejlesztő Tanács,
- a Nemzeti Térségfejlesztő Ügynökség,
- a regionális fejlesztési tanácsok,
- a regionális fejlesztési ügynökségek.

A térségfejlesztési politika intézményes kereteinek jelenlegi álla-
pota:

- a Nemzeti Térségfejlesztő Tanács,
- a regionális fejlesztési tanácsok,
- a Gazdasági Minisztérium,
- a Nemzeti Térségfejlesztő Ügynökség, 
- a regionális fejlesztési ügynökségek, 
- a Cégnyilvántartási Ügynökség,
- a térségfejlesztés egyéb szereplői.

Vajdaság Autonóm Tartomány 2003 óta intenzíven fejleszti in-
tézményes térségfejlesztési kapacitásait. Regionális intézményes és 
pénzügyi szempontból jelentős szerep jut azoknak az intézmények-
nek, amelyek - Vajdaság AT Kormánya és a tárcatitkárságok mellett 
- Vajdaság Autonóm Tartomány térségfejlesztésben felelősek. Ezek a 
Nagybefektetési Igazgatóság, a Garancia Alap, a Tartományi Mező-
gazdaságfejlesztési Alap, az Európai Ügyek Alapja, a térségfejlesztő 
ügynökségek stb. 

Az intézmények átalakulása közvetlenül befolyásolta a közigazga-
tási fejlesztés kapacitásait, illetve a törvényhozási mechanizmust, va-
lamint a komplex és a térségfejlesztés irányítását. Az új fejlesztési cik-
lus elején, a Szerb Köztársaság Térségfejlesztésről szóló törvényében 
(Az SZK Hivatalos Közlönye, 51/2009. és 30/2010. szám) lefektetett 
megoldások szerint, Vajdaság Autonóm Tartománynak legalább há-
rom fejlesztési ügynökséget kell alapítania, de a térség területén meg-
alakítandó ügynökségek maximális számát a törvény nem korlátozza. 

A Nemzeti Térségfejlesztési Ügynökség Vajdaság Autonóm Tarto-
mányban a következő öt térségfejlesztő ügynökséget akkreditálta: 

- a Vajdasági Fejlesztési Ügynökséget,
- a Bánát Társadalmi és Gazdasági Fejlesztésével Foglalkozó 

Központot (RCR Banat),
- a Bácska Regionális Fejlesztésével Foglalkozó Ügynökséget, 
- a Szerémség Regionális Fejlesztésével Foglalkozó Ügynök-

séget és
- a PannonReg Regionális Fejlesztési Ügynökséget.

A Vajdasági Fejlesztési Ügynökség 2013-ban alakult, Újvidéken. 
Megalapításának céljait az általa folytatott tevékenység határozza 
meg, ezek pedig: a Tartomány arányos térbeli és gazdasági fejlődésé-
nek tervezése, a tartományi közigazgatás és a tartományi helyi önkor-
mányzatok abszorpciós kapacitásainak fejlesztése, a hazai és külföldi 
források sikeres használatával.

A Vajdasági Fejlesztési Ügynökség jövőképe abban van, hogy ösz-
tönözze a külföldi és a hazai beruházásokat és szakmai szolgáltatáso-
kat nyújtson a Vajdaságba beruházó vállalatoknak, elemezze a gazda-
sági potenciálokat és a meglévő erőforrásokat, intézkedési javaslatokat 
készítsen a gazdaság, a mezőgazdaság, az energetika, a turizmus és 
a falufejlesztés érdekében – különös tekintettel az innovációkra és a 
technológiai fejlesztésekre.

Az Ügynökség tevékenységet folytat a térségfejlesztés terén és 
támogatást nyújt a gazdasági társaságoknak és vállalkozóknak. A 
társaság, mint térségfejlesztőügynökség, a Térségfejlesztésről szóló 
törvény értelmében, társadalomtudományi és bölcsészettudományi 
kutatásokat és fejlesztő tevékenységet is folytat. 

A Bánát Társadalmi-Gazdasági Fejlesztésével Foglalkozó Központ 
a Tartományban az első térségfejlesztő ügynöksége, 2002-ben alakult 
azzal a céllal, hogy a kis- és középvállalkozások és vállalkozók támo-
gatásával ösztönözze a gazdaság fejlődését.

További fejlődésével ez a Központ 2006-tól mindhárom bánsági 
körzet társadalmi-gazdasági fejlesztésével vezető szerephez jutott Bá-
nát társadalmi és gazdasági fejlesztésében. A köz- és a magánszektor 
partneri viszonyának elvét népszerűsítve, 29 alapítót gyűjt maga köré: 
Vajdaság Autonóm Tartomány Kormányát, 19 helyi önkormányzatot 
(Ada, Alibunár, Fehértemplom, Csóka, Magyarkanizsa, Nagykikinda, 
Antalfalva, Kevevára, magyarcsernye, Törökbecse, Törökkanizsa, 
Ópáva, Zichyfalva, Szécsány, Zenta, Begaszentgyörgy, Nagybecs-
kerek, Pancsova), 3 regionális gazdasági kamarát (Nagykikinda, 
Nagybecskerek és Pancsova), 4 nemkormányzati szervezetet (Szerbiai 
Európa Mozgalom – Nagybecskereki Helyi Tanács, 0230 District – 
Nagykikinda, UPMSPP – Versec, BUPA – Pancsova), két vállalatot 
(Mlekoprodukt Rt. Nagybecskerek és HIP Petrohemija Pancsova).

A Bácska Regionális Fejlesztésével Foglalkozó Ügynökség 2010. 
április 28-án alakult meg Újvidéken, alapítói pedig bácskai helyi ön-
kormányzatok: Bács, Palánka, Petrőc, Belcsény, Óbecse, Szenttamás, 
Karlóca, Hódság, Kúla, Verbász, Titel, Zsablya, Zombor.

A köz- és a magánszektor partneri viszonyának elvét ápolva, a köz- és a 
magánszférából más szereplők is csatlakoztak az Ügynökséghez, ezek: a 
szelencsai Slovin Progres, a palánkai Braća Ilić Újrahasznosító Központ, 
az újvidéki I2R Kft., a Szerbiai Európa Mozgalom – Újvidék, a szelencsai 
Organikus Termelőközpont. Az Ügynökségnek összesen 18 alapítója van.

A Szerémség Regionális Fejlesztésével Foglalkozó Ügynökség a hat 
szerémségi (Inđija, Ürög, Pécsince, Ópázova, Síd, Ruma) község, Mit-
rovica város, valamint a Szerémségi Gazdasági Kamara által alakult 
meg, a 2010. április 22-én, Újvidéken aláírt szerződéssel.
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Ennek az Ügynökségnek a jövőképe abban van, hogy összekötő ka-
pocs legyen a köz-, és a magánszféra, valamint a civil szféra között a 
stratégiai partnerség kialakításában, a szerémségi életszínvonalat ja-
vító projektek előkészítése és teljesítése révén, valamint a Szerémség, 
egész Vajdaság és a Szerb Köztársaság területének arányos térségfej-
lesztése révén. Az Ügynökség küldetése, hogy ösztönözze a térség-
fejlesztést a helyi és nemzeti források, az elérhető EU-s és a Nemzeti 
Közösség más forrásai által, továbbá a külföldi beruházók Szerém-
ségbe vonzása.

A PannonReg Regionális Fejlesztési Ügynökség alapítói: Szabad-
ka város, Kishegyes község, Topolya község, Apatin község, Zenta 
község, Törökkanizsa község, Magyarkanizsa község, Csóka község, 
a Szabadkai Szabadegyetem, a Szabadkai Gazdasági Kamara, a Sza-
badkai Közgazdasági Kar, és a TerraS Természetes Étel Egyesület.

A PannonReg, regionális fejlesztési ügynökségként, a vállalkozó-
szellem – a mikro-, a kis- és a középvállalkozások – támogatásáért és 
fejlesztésért, valamint a térségfejlesztésért száll síkra, a községekkel, 
a pénzügyi támogatókkal és fejlesztési intézményekkel karöltve. Ez-
zel együtt hangsúlyt fektet a határon átívelő együttűködésre, hogy a 
jó gyakorlati példákat alkalmazni lehessen a tevékenységével felölelt 
térségben. 

A térségfejlesztési ügynökségek mellett, a térségfejlesztésre az 
alábbi intézmények is hatással vannak:

- Európai Ügyek Alap – az európai csatlakozási folyamatok 
követése, tanulmányozása, implementációja és Vajdaság Au-
tonóm Tartomány intézményes kapacitásainak létrehozása és 
a már meglévőek erősítése miatt jött létre, a Szerb Köztár-
saságnak az európai fő politikai és gazdasági folyamatokba 
való minél gyorsabb bekapcsolódásának céljából, valamint 
az európai városokkal, térségekkel és azok intézményeivel 
való gazdasági, tudományos, oktatási és kultúrális együttmű-
ködés céljából. 

- A Vajdaság Autonóm Tartomány Nagybefektetési Alapja, 
mint külön igazgatási szerv, a Vajdaság Autonóm Tartomány 
tekintetében jelentős programokat és projekteket finanszí-
rozza. Ezt pályázatok révén teszi, melyek során eszközö-
ket ítél oda épületek és létesítmények építésére, felújítására, 
helyreállítására, átépítésére, revitalizálására, bővítésére és 
nagyberuházási karbantartására, infrastruktúrára, projektter-
vezésre és a felszerelés beszerzésére. A Vajdaság AT tekinte-
tében jelentős programok és projektek finanszírozása során 
arra is mód van, hogy a fejletlen vajdasági községek isko-
lákat és utakat építsenek, újítsanak fel, vízvezetéket és csa-
tornahálózatot, kerékpárutat, járdákat építsenek és újítsanak 
fel, sportlétesítményeket, művelődési otthonokat építsenek 
és újítsonak fel, a nagy és fejlett községek pedig – pótesz-
közökkel – infrastruktúrájuk fejlesztését (az egészségügyi, 
az oktatási és a művelődési kapacitásainak fejlesztését) ösz-
szehangolják a gazdaság és a lakosság lélekszámának növe-
kedéséből eredő fokozott szükségletekkel, mindezeket pedig 
egyetlen érdek kielégítése – a tartomány lakossága életszín-
vonalának javítása érdekében.

- A Garancia Alap azzal a feladattal alakult meg, hogy meg-
könnyítse a pénzpiachoz való hozzáférést és kedvezőbb hi-
telezési feltételeket biztosítson a bankok által nyújtott hite-
lezési feltételeknél. Az Alap ezt a feladatot alaptevékenysé-
geként látja el, bankoknak nyújt biztosítékot a hitelek szabá-
lyos törlesztésére vonatkozóan azon projektek vonatkozásá-
ban, amelyek Vajdaság AT gyorsabb és arányosabb térségi 
fejlődését célozzák meg, a Szerb Köztársaság nemzetgazda-
sági stratégiai fejlesztsével összhangban.

- A Tartományi Mezőgazdaságfejlesztési Alap megalapításá-
nak céljai:  

• a vajdasági mezőgazdaság fejlesztésének ösztönzése, 
és a mezőgazdasági termelésben mutatkozó nehézsé-
gek elhárítása, az egyes mezőgazdaság területek fel-
zárkóztatási és fejlesztési programjainak finanszíro-
zása révén,

• az erőteljesebb és folyamatosabb termelés ösztönzé-
se, a nagyobb árukivitel serkentése, 

• a mezőgazdasági vállalatok alapításának és megszer-
vezésének, valamint a földművesszövetkezetek fej-
lesztésének ösztönzése,

• tartományi szintű, rendszerbeli ösztönző intézkedé-
sek ajánlása. 

A térségfejlesztésben illetékes intézmények száma és sokfélesége a 
szerbiai intézményes légkört és a hierarchikus viszonyokat tükrözi. A 
térségfejlesztés erőteljes tényezői közé tartoznak a helyi önkormány-
zatok, amelyeknek alapvető funkciója a dokumentumok kidolgozása, 
a szélesebb közösséggel való együttműködés, a helységek, a tágabb 
környezet és a térség gondjainak szabályozása és megoldása, valamint 
az egész térség felzárkózását elősegítő közös feltételek megteremtése, 
a fejlődés érdekében. Az intézményeknek törvényhozási, végrehajtási 
és szakmai szerepük van a regionális programok és intézkedések vég-
rehajtásában, de a kezdeményező a helyi önkormányzat, amely min-
den szinten biztosítja a köz- és a magánszféra közötti együttműködést.

A kevésbé fejlett helyi önkormányzatok térségfejlesztésének finan-
szírozása és az ösztönzési mechanizmusok a minisztériumok, a forrá-
sok, a nemzeti és tartományi intézmények valamint a nemzetközi fej-
lesztő partnerek közvetlen és a közvetett intézkedései révén történik.

Ennek értelmében, a térségpolitika a korszerű koncepciókban hang-
súlyozta a pénzügyi keret szükségességét, mint a térségfejlesztés me-
nedzsmentjének egyik legfontosabb tényezőjét. Tekintettel arra, hogy 
Szerbia 2001-től nemzeti szinten párhuzamosan foganatosítja a refor-
mokat, mint ahogyan az európai kezdeményezésekbe és programokba 
való bekapcsolódást célzó tevékenységeket is, a térségfejlesztés finan-
szírozásának biztosítása több forrásból történik ― a köztársasági és 
tartományi költségvetésből, az alapokból, az európai előcsatlakozási 
forrásokból, a támogatásokból és nemzetközi hitelekből.5

A térségfejlesztést ösztönző különböző intézményes megoldások 
kiválasztása az adott problémakör tágabb tevékenységei és az együtt-
működés többféle eszközeinek és megoldásainak révén történő meg-
oldásból ered.

Nemzeti térségfejlesztési koncepció nélkül, a prioritások és az ösz-
tönző eszközök a támogató programcéljai alapján kerülnek felhasz-
nálásra. A legnagyobb mértékű hozzájárulás (a szuprastrukturális és 
infrastruturális létesítményekbe való konkrét beruházások, az ösztön-
ző kezdőeszközök vállalkozók részére, valamint a különböző szociális 
csoport részére szervezett számos képzési tevékenység mellett) min-
denképpen a tudás és a kapacitások mind helyi, mind pedig regionális 
szinten való növelése. 

Vajdaság Autonóm Tartomány térségfejlesztési programját hét éves 
időszakra szóló (2014-2020) fejlesztési dokumentumként hozza meg s 
ez összhangban van az EU-s programidőszakkal. 

Vajdaság Autonóm Tartomány térségfejlesztési programja össz-
hangban van A fejlesztési dokumentumok struktúrájáról, a dokumen-
tumok kidolgozásának módszeréről és összehangolásának módjáról, 
a közvita és a dokumentumok megtekintésének lebonyolításáról és 
határidejéről szóló rendelettel.6 Vajdaság Autonóm Tartomány tér-
ségfejlesztési programja kidolgozásának megszervezése, ahogyan azt 
a Rendelet szabályozza, előkészítési, stratégiai és operatív részeken 
keresztül történt.

Tekintettel arra, hogy Vajdaság Autonóm Tartomány kidolgozott 
intézményi infrastruktúrával rendelkezik, az alapvető fejlesztési 
irányelv az elkövetkező időszakban a számos különböző és szereplők 
koordinációja köztársasági, tartományi és helyi önkormányzati szin-
ten, a fejlesztési és térségi intézkedések végrehajtása, valamint a tér-
ségfejlesztésre illetékes nemzeti és lokális képviselők hálózatba való 
bekapcsolása érdekében.

5 Vajdaság Autonóm Tartományi minden helyi önkormányzata elkészíti a 
2014-2020. évi időszakra vonatkozó stratégiai tervét.

6 Rendelet a regionális fejlesztés dokumentumainak struktúrájáról, a doku-
mentumok kidolgozásának módszeréről és összehangolásának módjáról, a köz-
vita, valamint a dokumentumok megtekintésének lebonyolításáról, a közzététel 
módjáról és határidejéről (Az SZK Hivatalos Közlönyének 15/11. száma)
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В) MELLÉKLET

KIEGÉSZÍTÉS:

A Vajdaság AT 2017-2021. időszakra vonatkozó regionális területi 
tervének implementációjára vonatkozó program kidolgozása során, az 
egyes tartományi titkárságok és közvállalatok megküldték a stratégiai 
prioritások megvalósítására irányuló tevékenységek és projektek defi-
niálására vonatkozó dokumentációkat, amelyek azonban a Vajdaság 
AT regionális területi tervének implementációjára vonatkozó program 
módszertani megközelítése miatt nem épülhettek be teljes mértékben 
a Vajdaság AT regionális területi tervének részletesen kidolgozott 
stratégiai prioritásaiba, ezért azok a kiegészítésben találhatóak. 

A következő tartományi titkárságok: 

1. A Tartományi Művelődési, Tömegtájékoztatási és Vallási 
Közösségi Titkárság 

2. A Putevi Srbije Közvállalat 

mellékletei alapján a kiegészítés tartalmazza azoknak a projektek-
nek az áttekintését, amelyek a következő időszakban megvalósítha-
tóak. A prioritások teljesítése az említett tartományi titkárságok és 

közvállalatok tevékenységei és projektjei révén történik, Vajdaság AT 
Kormányával és a helyi önkormányzatokkal együttműködve, a saját 
éves működési programjukkal összhangban.

Vajdaság AT 2017-2021. évi regionális területi tervének megvaló-
sítási programja

3. TÁBLÁZAT: AZ ÚJ STRATÉGIAI PRIORITÁSOK RÉSZLETES 
KIDOLGOZÁSÁNAK JAVASLATA VAT 2017-2021. ÉVI 

REGIONÁLIS TERÜLETI TERVÉNEK MEGVALÓSÍTÁSI 
PROGRAMJA KERETÉBEN

Indokolás

A 3. számú táblázatban, VAT Regionális Területi Tervében megálla-
pított tervezett megoldások alapján, javasolni kellene és részletesen ki 
kellene dolgozni a hatáskörükbe tartozó, 2017-2021 közötti időszakot 
érintő új stratégiai prioritásokat.

3. táblázat

1. Sorsz. 2. Stratégiai
prioritások

3. A prioritások
megvalósításában 

résztvevők (r)

4. Projektek a
prioritások

megvalósításában

5. Felelősség a 
projekt 

megvalósításában
(f)

6. Hozzávetőleges 
összeg (RSD) és

lehetséges 
finanszírozási 

források

7. A teljesítés
határideje

8. VAT RTT fejezete

1. Újvidék – 
Európa 
kulturális 
fővárosa
2021-ben

RSZ–MTM, VAT, 
HÖE-

Újvidék, Karlóca, 
Ürög és Belcsény,
VAT alapítású
művelődési
 intézmények,
műemlékvédelmi
intézetek 
(Pétervárad, 

Újvidék,
Mitrovica), más
művelődési 
intézmények 
Újvidéken, Kar-

lócán,
Ürögön és
Belcsényen

1. A művelődési
intézményeken
végezendő
munkálatok
projekt-
dokumentáció-

jának
kidolgozása és a 
kulturális 
infrastruktúra
fejlesztése

2. A művelődési
intézmények
átépítési, helyre-

állításii,
felújítási és
korszerűsítési
munkálatai

3. Ingatlan 
kultrális

örökség 
létesítményeinek
védelme

4. Projektek, 
affirmálások,
edukációk, 
promóciók és a
kulturális 
lehetőségek és 
projektek
bemutatása

RSZ–MTM, 
VAT, HÖE-
Újvidék, Karlóca, 
Ürög és Belcsény,
Újvidék 2021
Alapítvány

2017
1. RSZ – MTM
118.593.000,00
RSD
2. VAT
87.000.000,00
RSD

Finanszírozási
források:
RSZ költség-

vetése
VAT,
HÖE,
nemzetközi ala-

pok,támogatások

2017-2021

Vajdasági Városrendezési Intézet Terület- és Településtervezési Közvállalat,
Újvidék, Vasút utca 6/III.
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Vajdaság AT 2017-2021. évi regionális területi tervének megvalósítási 
programja

A 2017-2021. IDŐSZAKRA VONATKOZÓ ÚJ STRATÉGIAI 
PRIORITÁSOK RÉSZLETES LEÍRÁSA

Stratégiai prioritás: Újvidék – Európa kulturális fővárosa 2021-ben

Az Európai Parlament és Tanács által 2014. április 16-án megho-
zott, Az Európai Unió 2020-2033. időszakra vonatkozó Európa kul-
turális fővárosa kezdeményezés létrehozásáról szóló, 445/2014EU. 
számú határozata, valamint a Független Szakértők Csoportjának, az 
Újvidéket, Európa 2021. évi kulturális fővárosává való kinyilvánítá-
sával kapcsolatos kezdeményezése alapján, amelyet az Európai Unió 
megerősített, a jelen stratégiai prioritás keretében az Újvidék város 
által pályázati adatlapon beterjesztett Újvidék 2021: Új hidakért pro-
jektumban előirányozott tevékenységek kerülnek megvalósításra. A 
tervezett tevékenységek Újvidék, valamint Újvidék várossal egységes 
és közös kulturális teret alkotó környező települések (Karlóca, Ürög 
és Belcsény) kreatív lehetőségeit fejlesztő platform részei. Ez a projekt 
elsősorban a művelődés terén foglalkoztatott dolgozókat szólítja meg, 
de a lakosság többi részét is, éspedig az eddigi értékek felülvizsgála-
tára továbbá új célok felállítására a város demokratikus kulturális fej-
lődésének irányában. Újvidék jelenlegi identitásának felülvizsgálata, 
a kulturális örökség revitalizálása, a kultúrát szolgáló régi létesítmé-
nyek felújítása és újak építése, a kulturális infrastruktúra megerősí-
tése, a nemzetközi és a szektorok közötti együttműködés fejlesztése, 
az interkulturális dialógus támogatása, a kultúra decentralizációja, a 
lakosság művelődési angazsáltságának előmozdítása mind a kulturális 
fejlesztési elv részét képezik, amelyeket foganatosítani kell az elkö-
vetkező hét évben, az ÚJVIDÉK: EURÓPA 2021. ÉVI KULTURÁLIS 
FŐVÁROSA elnevezésű projekt megvalósítása felé vezető úton.

A projekttevékenységek számos projekt keretében valósulnak meg, 
amelyet a Szerb Köztársaság, Vajdaság Autonóm Tartomány, a projektben 
résztvevő helyi önkormányzatok (Újvidék város, Karlóca, Ürög, Belcsény 
községek) költségvetéséből, továbbá támogatásokból, nemzetközi alapok-
ból stb., valamint az Újvidék 2021 Alap, nagyszámú kulturális és más in-
tézmények és szervezetek, a nem kormányzati szektor és lakossági kezde-
ményezések tevékenységein keresztül finanszíroznak/társfinanszíroznak. 

A projekt konkrét tevékenységeit éves szinten valamennyi résztve-
vővel együtt kell megfogalmazni. Maguk a projektek tartalmuk sze-
rint négy csoportba sorolhatóak:

1. A művelődési intézmények munkálataihoz szükséges terv-
dokumentáció kidolgozása és a kulturális infrastruktúra fej-
lesztése

2. A művelődési intézmények átépítése, helyreállításe, felújítá-
si és korszerűsítési munkálatai

3. Az ingatlan kulturális javak védelme
4. Megerősítő, oktató, promóciós projektek, valamint a kulturá-

lis lehetőségek és az ÚJVIDÉK: EURÓPA 2021. ÉVI KUL-
TURÁLIS FŐVÁROSA projekt bemutatása.

Vajdasági Városrendezési Intézet Terület- és Településtervezési 
Közvállalat,

Újvidék, Vasút utca 6/III.

A Putevi Srbije KV 2017. évi működési programja

A Vizić-Erdővég országút 16 rangú út 19, L=7,92km részére vonat-
kozó fő- és ötletterv megújítása - a megvalósítás folyamatban van.

A Palánkánál levő, csatlakozásokkal együtt építendő Duna-híd épí-
tési engedélyének projektje.

Műszaki dokumentáció a II. rendű út 110 országúthoz, Titelnél, Ti-
tel-Perlez szakaszon a Tiszán átvezető úti létesítménnyel.

A II. rendű 107. számú országút rehabilitálásának műszaki doku-
mentációja, a Gombos-Zombor szakaszon, a Nagy Csatornán átvezető 
úti létesítménnyel.

Megvalósíthatósági tanulmány az I.B ÁÚ 15 Nagykikinda – Nákó-
falva közötti kerékpárút rehabilitációjára és kiépítésére – a megvaló-
sítás folyamatban van.

A Rumánál levő kerülőutak megoldásváltozatainak műszaki és gaz-
dasági elemzése, végleges.

Hódúvásvédelmi intézkedési projekt, az I. rendű utakon a Vojvodi-
naput - Bačkaput útkezelő vállalat által karbantartott területen.

Alkalmazhatósági tanulmány a nem kívánatos vegetáció (gyom) 
kiírtásához szükséges ökológiai eszközökről, az országutak levezető 
úti övezetén.

A környezetvédelmi management rendszerének kivitelezhetőségi 
tanulmánya.

Projekt- és műszaki dokumentáció kidolgozása a Romániával ha-
táros pancsovai autóuton – IPA projektek és határon átnyúló együtt-
működés.

A Pančevo útkezelő vállalat által karbantartott állami utak közleke-
désbiztonsági ellenőrzésének projektje.

Az úttest időszakos helyreállítása és karbantartása, A közutakról 
szóló törvény 59. szakasza alapján:

I.B rendű utak

I.B rendű 12, Begecs-Futak.

I.B rendű 13 Nagykikinda – Basahíd bejáró 85+600 km-től 88+773 
km-ig.

I.B rendű 13 Körkereszteződés I.B 13 kitérő Nagybecskerek körül 
121 + 321 km.

I.B  rendű 13 Körkereszteződés I.B 13 Pera Dobrinović és Baranjska 
123+502,42 km-n.

II.A rendű

II.A rendű 120 (régi 103) szamú út fokozott karbantartása, Laćara-
kon keresztülhaladói szakasz 34+140 km-től 39+962 km-ig, Mitrovica 
község – megvalósítása folyamatban van.

Hidak és alagutak

II.A rendű 100 új felüljáró kiépítése Kishegyes és Topolya között, a 
II.A rendű 102 országúton 70+640 km.

Újvidék – Nagybecskerek (Újvidék – Káty szakasz), meghosszabbí-
tott felüljáró (ID 03010).

Újvidék – Szabadka, híd Szentendrei út Újvidék – Kliszai híd, ID 
03150.

Nagybecskereki kitérő, a Begán keresztül vezető híd kiépítése.

Fokozott karbantartás:

Az ÁÚ I.B rendű 20 (M-7) Káty (0245) – Nagybecskerek (0247) 
(kitérő) szakasz 13+306 km, L=24,211 km fokozott karbantartási fő-
projekt kiépítése.

Veszélyes helyek:

I.B 13 és IB 15 körkereszteződés Nagykikintán, 2015. évből átvitel.

I.B 15 IIA 116 körkereszteződés Törökbecsén, 2015. évből átvitel.

II.A 102 Körforgalom Moholon.

Vajdasági Településrendezési Intézet KV
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A Szabadka déli kijáratánál levő fő fizetőkapu áthelyezése és ki-
építése.

A Szőreg-Szabadka szakasz E-75 autóúton fizetőkapu kiépítése és 
az autópálya használati díj zárt megfizettetési rendszerének megálla-
pítása.

Újpázovánál többszintű kereszteződés tervezése és kiépítése.

E-75 autóút (M-22) Belgrád – Újvidék:

Az úttest felújítása 111+700 km-től 117+200 km-ig, L=5,5 km.

Az IB országút 21 Ürög – Ruma (autóút), L=15,245 km fokozott 
karbantartása.

Az IB rendű 15 ÁÚ, Verbász (Ókér) – Szenttamás (Bácsfeketehegy) 
szakasz, L=9,492 km fokozott karbantartása.

Új híd tervezése és kiépítése és a meglévő Beška híd rehabilitációja, 
meglevő munkálatok.

108+000 km-től 117+000 km-ig terjedő autóút tervezése és kiépíté-
se, meglevő munkálatok Sever I. leágazásnál.

A 117+897,13 km-n kiszolgáló út, híd és úti átjáró kiépítésének II. 
részéből fennmaradt munkálatok.

Fennmaradt munkálatok a 120+000 km-től 178+000 km-ig terjedő 
autóút tervezése és kiépítése.

Nagyfény/Csantavér, Topolya/Zenta, Bácsfeketehegy/Szenttamás 
oldalirányú fizetőkapuk kiépítése.

Az IA rendű A3 országút fokozott karbantartása fő projektkének 
kidolgozása, az alábbi szakaszokon:

HR-SR határ (Batrovci)-Kozma 1 (autóút) (teljes profil), L=21,805 
km.

Ruma 1 – Pecsince 1, L=12,990 km.

Mitrovica – Ruma 1, L=13,750 km.

IB rendű 10 országút fokozott karbantartása fő projektkének kidol-
gozása, az alábbi szakaszokon:

VAT határ (Pancsova) – Pancsova (Kevevára), L=2,766 km és Pan-
csova (Kevevára) – VAT határ (Pancsova) - L=2,754 km.

IB rendű 15 országút fokozott karbantartása fő projektjének kidol-
gozása, az alábbi szakaszokon:

Kúla (Topolya) – Verbász (Torzsa) L=10,156 km.

IB rendű 13 országút fokozott karbantartása fő projektkének kidol-
gozása, az alábbi szakaszokon:

Nagybecskerek (Écska) – Écska, L= 8,620 km.

I.A rendű A3 országút fokozott karbantartása fő projektjének kidol-
gozása, az alábbi szakaszokon:

Mitrovica – Ruma 1, L= 13,750 km.

I.B rendű 15 és IB rendő 21 országút fokozott karbantartása fő pro-
jektkének kidolgozása, az alábbi szakaszokon:

Zombor (ipari övezet) – Kúla, L= 39,45 km.
Kúla 1 (Cservenka) – Verbász 1 (Kucora), L= 10,156 km.

II.A 104 Fokozott karbantartás Oroszlámos – Feketetó 12+373-
20+173 km-től (a 10401 csomóponttól a 10402 csomópontig), kidolgo-
zott műszaki dokumentáció.

934.

Vajdaság Autonóm Tartomány statútuma (VAT Hivatalos Lapja, 
20/14. szám) 31. szakaszának második fordulata alapján, figyelemmel 
a Köztulajdonról szóló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 72/11., 
88/13., 105/14., 104/16. szám – más törvény, 108/16. és 113/17. szám) 
27. szakaszának 11. bekezdésére Vajdaság Autonóm Tartomány Kép-
viselőháza 2018. szeptember 18-i ülésén

TARTOMÁNYI KÉPVISELŐHÁZI RENDELETET
hozott

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÖZTULAJDONÁBAN 
LEVŐ DOLGOKKAL VALÓ RENDELKEZÉSRŐL, AZOK 

MEGSZERZÉSÉRŐL ÉS KEZELÉSÉRŐL

I. BEVEZETŐ RENDELKEZÉSEK

1. szakasz

Jelen tartományi képviselőházi rendelet részletesen szabályozza a 
Vajdaság Autonóm Tartomány köztulajdonában levő, illetve Vajdaság 
Autonóm Tartomány külön tulajdonjogi felhatalmazása alá eső dol-
gokkal (a továbbiakban: VAT köztulajdona) való rendelkezést, ezen 
dolgok megszerzését és kezelését, valamint más vagyoni jogokkal való 
rendelkezés, ezen jogok megszerzésének és kezelésének módját, felté-
teleit és eljárásrendjét, melyek kapcsán Vajdaság Autonóm Tartomány 
megfelelő jogosítványokkal rendelkezik.

Vajdaság Autonóm Tartomány külön tulajdonjogi felhatalmazásai-
ról a köztulajdont szabályozó törvény rendelkezik.

2. szakasz

A VAT köztulajdonában levő dolgok megszerzése és ezen dolgok-
kal való rendelkezés nyilvános árverés és írásos ajánlatok begyűjtése 
útján történik, de kivételes esetben közvetlen megegyezéssel is tör-
ténhet, a törvényben, a törvénytől alacsonyabb rendű aktusokkal és a 
jelen rendelettel megszabott feltételekkel.

A VAT köztulajdonában levő dolgok kezelése magában foglalja 
azok fenntartását, felújítását és fejlesztését, valamint az ezekkel a dol-
gokkal kapcsolatos törvényes és egyéb kötelezettségek végrehajtását 
(biztosítás, folyamatos és befektetéses karbantartás, üzleti könyvek-
ben történő vezetése stb.)

Jelen rendelet VAT köztulajdonában álló ingatlanok megszerzésére 
és a velük való rendelkezésre vonatkozó rendelkezéseit egyaránt kell 
alkalmazni a más vagyoni jogok megszerzésére és az azokkal való 
rendelkezésre is, ha a jelen rendelet másként nem rendelkezik, és ha ez 
az egyéb vagyoni jogok megszerzését és az azokkal való rendelkezést 
szabályozó általános előírásokkal összhangban áll.

Jelen rendelet VAT köztulajdonában álló ingatlanok bérbe adási 
eljárására és használatára vonatkozó rendelkezéseit egyaránt kell 
alkalmazni a más vagyoni jogok hasznosításának átengedésére is, 
az egyéb vagyonjogi kérdéseket szabályozó általános előírások sze-
rint.

3. szakasz

VAT köztulajdonába történő ingatlanok beszerzését és azoknak a 
VAT köztulajdonából való elidegenítését az ingatlanok piaci értékéből 
kiindulva kell lebonyolítani, az illetékes adóhatóság, tanúsítvánnyal 
rendelkező értékbecslő vagy egyéb illetékes szerv aktusa alapján, 
amelyben az ingatlan piaci értékét felbecsülték.

A VAT köztulajdonába kerülő vagy a VAT köztulajdonából elide-
genítésre kerülő ingatlan kezdő, legalacsonyabb, illetve legmagasabb 
adásvételi ára az adott ingatlan piaci értékének megfelelően kerül 
megállapításra, az ingatlan értékét euróban kell kifejezni, amelynek 
dinár ellenértéke kerül kifizetésre a Szerb Nemzeti Bank adott napra 
vonatkozó hivatalos középárfolyama szerint.
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4. szakasz

VAT köztulajdonában levő ingóságokat az illetékes adóhatóság, ta-
núsítvánnyal rendelkező értékbecslő vagy egyéb illetékes szerv azon 
aktusa alapján megállapított piaci értékből kiindulva kell elidegeníte-
ni, amelyben az ingóság piaci értékét felbecsülték.

A VAT köztulajdonából elidegenítésre kerülő ingóság kezdő adás-
vételi ára az adott ingóság piaci értékének megfelelően kerül megál-
lapításra.

Ha az ingóság piaci értékét euróban állapították meg, annak dinár 
ellenértéke kerül kifizetésre a Szerb Nemzeti Bank befizetés napjára 
vonatkozó hivatalos középárfolyama szerint.

II. A DOLGOK VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY 
KÖZTULAJDONÁBA VÉTELÉRŐL

5. szakasz

Az ingatlanok Vajdaság Autonóm Tartomány köztulajdonába véte-
léről a köztulajdont szabályozó törvény, törvénytől alacsonyabb rangú 
aktusok, valamint a jelen rendelet rendelkezéseivel összhangban tör-
ténik.

Az ingatlanok VAT köztulajdonába vételéről a Tartományi Kor-
mány dönt.

6. szakasz

Az ingóságok VAT köztulajdonába történő megszerzése a közbe-
szerzésekről szóló törvényben szereplő előírások szerint történik.

A VAT szerveinek és szervezeteinek (a továbbiakban: felhasználók) 
igényeit szolgáló ingóságok VAT köztulajdonába történő megszerzé-
séről a Tartományi Kormány dönt, azokkal a dolgokkal kapcsolatosan, 
amelyek egyedi értéke a törvényben meghatározott kis értékű beszer-
zések alsó határértékét meghaladja.

Azoknak, a felhasználók igényeit szolgáló ingóságoknak a VAT 
köztulajdonába történő megszerzéséről, amelyek egyedi értéke a tör-
vényben meghatározott kis értékű beszerzések alsó határértéke alatt 
marad, az adott szerv vezető tisztségviselője, illetve vezetője dönt, 
kivéve, ha a törvény másként nem rendelkezik.

A jelen szakasz 3. bekezdésétől eltérően azon ingóságok beszerzé-
séről, amelyekkel kapcsolatosan a közbeszerzési eljárást a Tartományi 
Szervek Közös Ügyintéző Szolgálata folytatja le, a törvénnyel össz-
hangban, a Tartományi Szervek Közös Ügyintéző Szolgálatának ve-
zetője dönt.

A jelen szakasz 2. bekezdésében foglalt döntés meghozatala után az 
ingóságok VAT köztulajdonába vételi eljárását a felhasználó folytatja 
le, a törvénnyel összhangban.

7. szakasz

A VAT által alapított, a VAT szerveinek nem minősülő intézmé-
nyek, ügynökségek és más szervezetek vagy közvállalatok, illetve 
tőke társaságok (a továbbiakban: használatra jogosultak) igényeit szol-
gáló ingóságok VAT köztulajdonába vételéről a Tartományi Kormány 
dönt, amennyiben ezen dolgok egyedi értéke a törvényben meghatáro-
zott kis értékű beszerzések alsó határértékét meghaladja.

Azoknak a használatra jogosultak igényeit szolgáló ingóságoknak 
a VAT köztulajdonába vételéről, amelyek egyedi értéke a törvényben 
meghatározott kis értékű beszerzések alsó határértéke alatt marad, a 
használatra jogosult illetékes szerve dönt.

A jelen szakasz 1. bekezdésében foglalt döntés meghozatala után az 
ingóságok VAT köztulajdonába vételi eljárását a használatra jogosult 
folytatja le, a törvénnyel összhangban, kivéve, ha a Tartományi Kor-
mány aktusában erről másként nem rendelkeztek.

8. szakasz

Az ingatlanoknak a VAT köztulajdonába vételéről szóló szerződést 
Vajdaság Autonóm Tartomány nevében a Tartományi Kormány elnö-
ke, vagy a Tartományi Kormány tagja, illetve a Tartományi Kormány 
által felhatalmazott más személy köti meg.

Az ingóságoknak a VAT köztulajdonába vételéről szóló szerződést:

1. a felhasználók esetében – a szerv vezető tisztségviselője, il-
letve vezetője köti meg;

2. a használatra jogosultak esetében – a használatra jogosult 
okirataiban erre felhatalmazott szerv köti meg, kivéve, ha 
külön előírás vagy a jelen rendelet erről másként nem ren-
delkezik.

Az eszközöknek a VAT köztulajdonába vételéről szóló aktusa, ame-
lyet erre illetéktelen szerv hozott meg, és az a szerződés, amelyet ilyen 
aktus alapján, illetve a jelen rendelet rendelkezéseit figyelmen kívül 
hagyva kötöttek meg, semmis.

III. A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY 
KÖZTULAJDONÁBAN LEVŐ DOLGOKKAL VALÓ 

RENDELKEZÉS

1. A rendelkezés fogalma

9. szakasz

A VAT köztulajdonában levő dolgokkal való rendelkezés a jelen 
rendelet értelmében a következőket jelenti:

1. a dolgok használatba bocsájtását,
2. a dolgok bérbe adását;
3. a köztulajdonjog átruházását egy másik köztulajdonosra (té-

rítéssel vagy térítésmentesen), beleértve a cserét is,
4. a dolgok elidegenítését,
5. az ingatlanok jelzáloggal való megterhelését;
6. feltőkésítést;
7. az ingóságok elzálogosítását.

A VAT köztulajdonában levő dolgok, a jelen szakasz 1. bekezdése 
értelmében, használatba bocsájthatóak (térítéssel vagy térítésmente-
sen), vagy egy másik köztulajdonos részére bérbe adhatóak.

A Vajdaság Autonóm Tartomány egyéb vagyonjogaival való rendel-
kezés a jelen rendelet értelmében az egyéb vagyonjogok felhasználási 
jogának átengedését jelenti, az adott egyéb vagyonjogokról rendelkező 
általános előírásoknak megfelelően.

10. szakasz

A VAT köztulajdonában levő dolgokkal való rendelkezésről a Tar-
tományi Kormány dönt, ha a jelen rendelet másként nem rendelkezik.

A jelen szakasz 1. bekezdésében foglalt aktus meghozatalát köve-
tően a VAT köztulajdonában levő dolgok felhasználója, illetve azok 
használatára jogosult személy folytatja le az eszközök bérbeadási és 
az ingóságok elidegenítési eljárását.

A VAT köztulajdonában levő dolgokkal való rendelkezés egyéb 
eseteiben Vajdaság Autonóm Tartomány Vagyonjogi Igazgatósága 
folytatja le az eljárást.

2. Az eszközök elidegenítése Vajdaság Autonóm Tartomány 
köztulajdonából

11. szakasz

A VAT, a felhasználók és a használatra jogosultak köztulajdonában 
levő ingóságok elidegenítéséről a Tartományi Kormány dönt, ameny-
nyiben ezen dolgok egyedi értéke a törvényben meghatározott kis ér-
tékű beszerzések alsó határértékét meghaladja.
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A VAT, a felhasználók és a használatra jogosultak köztulajdoná-
ban levő ingóságok elidegenítésének egyéb eseteiről az adott szerv 
vezető tisztségviselője, illetve vezetője, illetve a használatra jogo-
sult illetékes szerve dönt, kivéve, ha a törvény másként nem ren-
delkezik.

A jelen szakasz 2. bekezdése szerinti elidegenítésről szóló döntés-
nek kötelezően tartalmaznia kell a Vajdaság Autonóm Tartomány költ-
ségvetésének befizető számlájára vonatkozó adatokat, amely számlára 
a VAT köztulajdonában levő ingóságok eladásából eredő bevételt kell 
befizetni.

A jelen szakasz 3. bekezdésében foglalt adatokat a felhasználó, illet-
ve a használatra jogosult a pénzügyi teendőkben illetékes tartományi 
titkárságtól szerzi be.

A felhasználó, illetve a használatra jogosult köteles a jelen szakasz 
2. bekezdésében foglalt döntést a döntés meghozatalától számított 
nyolc napos határidőn belül a Vajdaság Autonóm Tartomány Vagyon-
jogi Igazgatóságának eljuttatni.

A jelen szakasz rendelkezéseivel ellentétesen meghozott aktus alap-
ján megkötött aktus és szerződés semmisnek tekintendő.

(1) Az ingatlanok elidegenítési eljárása

12. szakasz

Az ingatlanok VAT köztulajdonából való elidegenítése a köztulaj-
dont szabályozó törvény, a törvénytől alacsonyabb rangú aktusok, va-
lamint a jelen rendelet rendelkezéseivel összhangban történik.

(2) Az ingóságok elidegenítési eljárása

13. szakasz

Az ingóságok VAT köztulajdonából való elidegenítése nyilvános 
hirdetménnyel, nyilvános árveréssel vagy írásos ajánlatok begyűjtésé-
vel, kivételes esetben közvetlen megegyezéssel történik.

14. szakasz

Az ingóságok piaci értékének megállapítása a jelen rendelet 4. sza-
kaszában előírtak szerint történik.

Az ingóságok piaci értéke felbecslésének költségeit a felhasználó, 
illetve a használatra jogosult viseli.

a) A nyilvános hirdetés eljárása

15. szakasz

A VAT köztulajdonában levő ingóságok jelen rendelet 11. szakasza 
szerinti elidegenítésére vonatkozó aktus meghozatalát követően az il-
letékes szerv bizottságot alakít és hirdetést jelentet meg a nyilvános 
árverés lefolytatására vagy az írásbeli ajánlatok begyűjtésére a VAT 
köztulajdonában levő ingóságok elidegenítése céljából. A hirdetésnek 
meg kell jelennie egy Vajdaság Autonóm Tartomány egész területén 
terjesztett napilapban.

A jelen szakasz 1. bekezdésében szereplő illetékes szerv:

1. a Tartományi Kormány – a VAT köztulajdonában levő ingó-
ságok használói esetén, amikor a VAT köztulajdonában levő 
ingóságok jelen rendelet 11. szakasza szerinti elidegenítésé-
ről szóló aktust a Tartományi Kormány hozza meg;

2. a szerv vezető tisztségviselője, illetve vezetője - a VAT köz-
tulajdonában levő ingóságok használói esetén, amikor a VAT 
köztulajdonában levő ingóságok a jelen rendelet 11. szaka-
sza szerinti elidegenítéséről szóló aktust a szerv vezető tiszt-
ségviselője, illetve vezetője hozza meg;

3. a használatra jogosult illetékes szerve – a használatra jogo-
sultak esetén.

A jelen szakasz 1. bekezdésében foglalt hirdetésnek kötelezően tar-
talmaznia kell a következőket:

- annak a szervnek és felhasználónak, illetve használatra jogo-
sultnak a nevét, amely a hirdetés feladója (azaz az elidegení-
tendő, köztulajdont képező ingóság eladója);

- a köztulajdonban levő ingóságok elidegenítési módjára vo-
natkozó adatokat (nyilvános árverés vagy írásos ajánlatok 
begyűjtése);

- az elidegenítendő, köztulajdont képező ingóság leírását;
- az elidegenítendő, köztulajdont képező ingóság kiinduló 

árát;
- a fizetési határidőket;
- a legkedvezőbb ajánlattevő kiválasztásának mércéit;
- a letét nagyságát és ezen összeg letétbe helyezésének módját;
- a nyilvános árverésen, illetve az írásos ajánlatok begyűjté-

si eljárása során sikertelenül szereplő résztvevők letétének 
visszafizetésére vonatkozó határidőt;

- a jelentkezési lap, illetve az ajánlat kötelező tartalmát és a je-
lentkezéshez, illetve az ajánlathoz melléklendő okmányokat, 
a jelen rendelettel összhangban;

- a címet, amelyre a jelentkezést, illetve az ajánlatot el kell jut-
tatni;

- az elidegenítendő, köztulajdont képező ingóság dokumentu-
maiba (pl. tulajdont igazoló aktus) való betekintés lehetősé-
gének helyét és idejét, valamint az elidegenítendő, köztulaj-
dont képező ingóságok megtekintési lehetőségének helyét és 
idejét, illetve az arról szóló értesítést, hogy az érdekelt aján-
lattevők, egészen a nyilvános eladás napjáig, megtekinthetik 
a nyilvános eladás tárgyát képező ingóságot;

- a jelentkezés, illetve az ajánlat átadási határidejét;
- a nyilvános árverés, illetve az ajánlatok felbontásának helyét 

és idejét;
- az arról szóló értesítést, hogy a késve leadott, illetve hiányos 

jelentkezések, illetve ajánlatok nem vehetnek részt a nyilvá-
nos árverésen, illetve az ajánlatok begyűjtésében;

- az arról szóló értesítést, hogy a szóbeli nyilvános árverésen 
csak azok a személyek vehetnek részt, akik meghatározott 
összeget helyeztek letétbe.

A jelentkezést, illetve az ajánlatot zárt borítékban kell leadni, me-
lyen jól láthatóan fel kell tüntetni, hogy az melyik hirdetésre vonatko-
zik és ki a jelentkező, illetve ajánlattevő.

A jogi személy jelentkezésének, illetve ajánlatának tartalmaznia 
kell az illető nevét, székhelyét, telefonszámát és a felhatalmazott sze-
mély aláírását.

A jelentkezéshez, illetve ajánlathoz mellékelni kell egy 30 napnál 
nem régibb, eredeti cégjegyzéki kivonatot, amely tartalmazza az illető 
jogi személy adatait.

A természetes személy jelentkezésének, illetve ajánlatának tartal-
maznia kell az illető családi- és utónevét, címét, személyi igazolvá-
nyának számát, telefonszámát és aláírását. Amennyiben ez a személy 
vállalkozó, a jelentkezéshez, illetve ajánlathoz mellékelni kell az ere-
deti cégjegyzéki kivonatot vagy egy igazolást, mely szerint az illető 
vállalkozó szerepel a megfelelő jegyzékben (30 napnál nem régebbi).

Abban az esetben, ha a jelentkezőt, illetve ajánlattevőt meghatalma-
zott személy képviseli, a jelentkezéshez, illetve ajánlathoz kötelezően 
mellékelni kell a hatályos előírásoknak megfelelően elkészített meg-
hatalmazást.

A jelentkezés, illetve az ajánlat hiányosnak tekintendő, ha nem 
tartalmazza mindazt, ami előirányoztak, ha nincs minden előírt ok-
mány mellékelve, ha nem tartalmazza mindazokat az adatokat, ame-
lyeket a hirdetés előirányoztak, vagy amennyiben az adatok nem a 
megjelentetett hirdetésben szereplő utasításoknak megfelelően van-
nak megadva.

Az írásos ajánlatok begyűjtési eljárása során az ajánlatban fel kell 
tüntetni a tárgyat képező ingatlanért kínált összeget.
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16. szakasz

A VAT köztulajdonában levő ingóság elidegenítésének eljárását a jelen 
rendelet 15. szakaszának első bekezdése szerinti bizottság bonyolítja le.

A nyilvános árverés lefolytatásának, illetve az írásos ajánlatok 
megvitatásának feltételei akkor teljesülnek, ha legalább egy hiányta-
lan jelentkezés, illetve ajánlat érkezik határidőn belül.

Amennyiben a határidőn belül átadott, hiánytalan jelentkezés, illet-
ve ajánlat benyújtója nem jelenik meg a nyilvános árverésen, illetve az 
írásos ajánlatok felbontásakor, úgy kell tekinteni, hogy elállt a jelent-
kezéstől, illetve az ajánlattól.

A későn átadott, illetve hiányos jelentkezések, illetve ajánlatok 
benyújtói nem vehetnek részt a nyilvános árverésen, a hiányos vagy 
késve átadott jelentkezéseket, illetve ajánlatokat pedig el kell vetni.

A beérkezett jelentkezések, illetve ajánlatok abban az esetben ke-
rülnek elbírálásra, ha a hirdetésre legalább egy hiánytalan jelentkezés/
ajánlat érkezik határidőn belül.

A nyilvános árverést abban az esetben is lebonyolítják, ha legalább 
egy hiánytalan jelentkezés érkezett határidőn belül, melynek alapján a 
jelentkezőt regisztrálják és vevőnek hirdetik ki, ha a köztulajdonban 
levő ingatlan kikiáltási árát elfogadja adásvételi árnak, azzal a megkö-
téssel, hogy amennyiben nem fogadja el ezt az adásvételi árat, elveszíti 
a letét visszatérítésére való jogát.

Az a résztvevő, aki a legmagasabb adásvételi árat megajánlotta, 
nyilatkozik a legmagasabb megajánlott árról, amelyet a hirdetésben 
megszabott határidőn belül be kell fizetnie.

Amennyiben a jelen szakasz 7. bekezdése szerinti résztvevő nem 
köti meg a szerződést és nem fizeti be az adásvételi árat a megszabott 
határidőn belül, elveszíti a letét visszafizetésére való jogát.

A legkedvezőbb ajánlattevő kiválasztásának mércéje a legmaga-
sabb felkínált adásvételi ár.

Ha a hirdetés egy bizonyos összeg letétbe helyezését irányozza elő 
az írásos ajánlatok begyűjtési eljárása során, a kiválasztott, legkedve-
zőbb ajánlatot tevő résztvevő pedig nem köti meg a szerződést és nem 
fizeti be az adásvételi árat a hirdetésben megszabott határidőn belül, 
elveszíti a letét visszafizetésére való jogát.

A nyilvános árverés, illetve az írásos ajánlatok begyűjtési eljárásá-
ban résztvevő személyek, akiket nem választottak ki mint a legkedve-
zőbb ajánlattevőket, jogosultak a letétbe helyezett összeg visszaszár-
maztatására, a hirdetésben megszabott határidőn belül.

17. szakasz

A jelen rendelet 16. szakasza szerinti eljárásról a bizottság jegyző-
könyvet készít, és a nyilvános árverés lezárását, illetve az írásos aján-
latok felbontását követően javaslatot tesz azzal kapcsolatban, hogy a 
köztulajdonban levő ingóságot a legkedvezőbb adásvételi árat kínáló 
ajánlattevőnek idegenítsék el.

A nyilvános árverés lebonyolítása vagy az írásos ajánlatok begyűj-
tési eljárásának lezárását követően a jelen rendelet 11. szakasza szerinti 
szerv, illetve személy dönt arról, hogy a köztulajdonban levő ingóságot 
a legkedvezőbb adásvételi árat kínáló ajánlattevőnek idegenítsék el.

A használatra jogosult, illetve a felhasználó köteles a Vajdaság Au-
tonóm Tartomány Vagyonjogi Igazgatóságához eljuttatni a lefolytatott 
elidegenítési eljárásra vonatkozó adatokat, az eljárás lezárásától szá-
mított nyolc napos határidőn belül.

b) A közvetlen megállapodás eljárása

18. szakasz

Kivételes esetben a VAT köztulajdonában levő ingóságokat közvet-
len megállapodással is el lehet idegeníteni, ha a nyilvános árverés által 
vagy írásos ajánlatok begyűjtésével történő eladás első körében nem 
sikerült az elidegenítésük.

A közvetlen megállapodás eljárása során a jelen szakasz 1. bekez-
dése szerinti dolog adásvételi ára nem lehet alacsonyabb a nyilvános 
árverésen megszabott kikiáltási árnál vagy az írásos ajánlatok begyűj-
tése során kínált legalacsonyabb árnál.

A VAT köztulajdonában levő ingóságok közvetlen megegyezés 
alapján való elidegenítéséről a jelen rendelet 11. szakaszában szereplő 
szerv, illetve személy dönt.

A jelen rendelet 11. szakaszában szereplő szerv, illetve személy 
aktust hoz a közvetlen megállapodással történő elidegenítési eljárást 
lebonyolító bizottság megalakításáról.

A jelen szakasz 4. bekezdése szerinti bizottság munkájára és fel-
hatalmazására vonatkozóan a jelen rendelet megfelelő rendelkezéseit 
kell alkalmazni.

19. szakasz

A VAT köztulajdonában levő ingatlanok és ingóságok eladásából 
származó bevételek Vajdaság Autonóm Tartomány költségvetési be-
vételeit képezik.

3. A dolgok használatba bocsátása

20. szakasz

A VAT köztulajdonában levő eszközök felhasználói a következők 
lehetnek:

1. Vajdaság Autonóm Tartomány szervei és szervezetei,
2. a Vajdaság Autonóm Tartomány által alapított közvállalatok, 

illetve tőketársaságok, valamint a velük függő viszonyban 
levő társaságok, azon eszközök esetében, amelyek tulajdon-
joga nem lett rájuk átruházva,

3. egyéb köztulajdonosok,
4. egyéb jogi személyek, illetve szervezetek, amelyeknek nem 

Vajdaság Autonóm Tartomány az alapítója, a törvénnyel ösz-
szhangban.

Az eszközöket a jelen szakasz 1. bekezdésének 2-4. pontja alatt sze-
replő felhasználóknak bocsájtják használatra, a Tartományi Kormány 
aktusa és a felhasználókkal kötött szerződés alapján.

21. szakasz

A VAT köztulajdonában levő eszközök használatra való kiadása a 
köztulajdont szabályozó törvényben, törvénynél alacsonyabb rangú 
aktusokban és a jelen rendeletben előírt eljárás szerint történik.

Amennyiben a VAT köztulajdonában levő eszközöket térítés ellené-
ben adják ki használatra, a térítés összegét a jelen rendelet 25. szaka-
szában előírt módon határozzák meg.

22. szakasz

A VAT köztulajdonában levő eszközök felhasználói felelnek az 
adott eszközök rendeltetésszerű használatáért, valamint ezen eszkö-
zök őrzését és védelmét szolgáló intézkedések foganatosításáért, a je-
len kérdéskört szabályozó előírásokkal összhangban.

4. A dolgok bérbe adása

23. szakasz

A dolgok bérbe adása a köztulajdont szabályozó törvényben, tör-
vénynél alacsonyabb rangú aktusokban és a jelen rendeletben előirá-
nyozott eljárás szerint történik.

24. szakasz

A VAT köztulajdonában levő eszközök bérbe adásakor a meghatá-
rozott dolog piaci bérleti díjából kell kiindulni, mind a nyilvános árve-
rés, mind az írásos ajánlatok begyűjtési eljárása során.
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A jelen szakasz 1. bekezdésétől eltérően a VAT köztulajdonában 
levő eszközök bérbe adása közvetlen megegyezéssel is történhet, ha ez 
az egyetlen lehetséges megoldás a konkrét esetben.

A VAT köztulajdonában levő eszközöket nem lehet albérletbe adni.

A jelen szakasz rendelkezéseivel ellentétesen megkötött szerződés 
semmisnek tekintendő.

25. szakasz

A VAT köztulajdonában levő üzlethelyiség bérbe adásának célja a 
bevételekre való szert tevés, a bérleti díj kezdő értének megszabásakor 
a bérleménynek a helyi önkormányzatok (községek, városok és Belg-
rád városa) üzlethelyiséghelyiség-bérbeadási általános aktusai alapján 
megállapított becsült piaci bérleti díjából kell kiindulni, figyelembe 
véve a lokációk övezetenkénti és tevékenységenkénti felosztását.

Abban az esetben, ha a helyi önkormányzat nem hozta meg a jelen 
szakasz 1. bekezdésében szereplő aktust, a bérlemény piaci értékének 
felbecslését az illetékes adóhatósági szerv, tanúsítvánnyal rendelkező 
értékbecslő, illetve szakértő végzi el.

A VAT köztulajdonában levő többi ingatlan bérleti díját a jelen sza-
kasz 2. bekezdésében tárgyalt módon határozzák meg.

A bérleti díj kezdő piaci értékének csökkentésére vonatkozó lehe-
tőségről a Szerb Köztársaság Kormánya ingatlanok közvetlen meg-
állapodással történő megszerzésének és elidegenítésének, valamint a 
köztulajdonban levő eszközök bérbe adásának, illetve az egyéb vagyo-
ni jogok megszerzésének és azok átruházásának feltételeit szabályozó 
aktusa, továbbá a nyilvános árverés és az írásos ajánlatok begyűjtésé-
nek eljárásrendje rendelkezik.

26. szakasz

A VAT köztulajdonában levő ingóságok bérbe adására a jelen ren-
deletnek a VAT köztulajdonában levő ingatlanok bérbe adására vonat-
kozó rendelkezéseit kell alkalmazni.

A VAT köztulajdonában levő ingóságokat a bérlemény piaci díját 
szem előtt tartva kell bérbe adni, a bérlemény piaci értékének felbecs-
lését az illetékes adóhatósági szerv, tanúsítvánnyal rendelkező érték-
becslő, illetve szakértő végzi el.

27. szakasz

A VAT köztulajdonában levő eszközök bérleti díjának felbecslésé-
vel járó költségeket a felhasználó, illetve a használatra jogosult viseli.

5. A dolgokkal való rendelkezés egyéb formái

28. szakasz

A VAT köztulajdoni jogának átruházása egy másik köztulajdonos-
ra (térítéssel vagy térítésmentesen), beleértve a cserét, az ingatlanok 
jelzáloggal való megterhelését, feltőkésítését, valamint a VAT köztu-
lajdonában levő ingóságok elzálogosítását is, a köztulajdont szabályo-
zó törvény, törvénynél alacsonyabb rangú aktusok, valamint a jelen 
rendelet rendelkezéseivel összhangban történik, amennyiben az nem 
ellentétes a külön előírásokkal.

29. szakasz

A VAT köztulajdonában levő eszközökkel való rendelkezésről 
szóló szerződéseket – azokban az esetekben, amikor a rendelkezési 
eljárást a felhasználó, illetve a használatra jogosult bonyolítja le – az 
adott szerv vezető tisztségviselője vagy vezetője, illetve az a szerv 
köti meg, amelyet a használatra jogosult alapító okiratai erre a fela-
datra kijelölnek.

Egyéb esetekben a VAT köztulajdonában levő eszközökkel való 
rendelkezésről szóló szerződést – amikor a rendelkezésről szóló dön-
tést a Tartományi Kormány hozta meg – Vajdaság Autonóm Tarto-

mány nevében a Tartományi Kormány elnöke, illetve a Tartományi 
Kormány tagja, illetve a Tartományi Kormány által felhatalmazott 
más személy köti meg.

A jelen szakasz rendelkezéseivel ellentétesen megkötött szerződés 
semmisnek tekintendő.

IV. A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY 
KÖZTULAJDONÁBAN LEVŐ DOLGOK KEZELÉSE

30. szakasz

A Tartományi Kormány külön aktusban szabályozza a Vajdaság Auto-
nóm Tartomány köztulajdonában levő dolgok karbantartását és kezelését.

V. AZ EGYÉB VAGYONI JOGOK MEGSZERZÉSE, VALAMINT 
AZ EGYÉB VAGYONI JOGOK  HASZNOSÍTÁSÁNAK 

ÁTRUHÁZÁSA

31. szakasz

Az egyéb vagyoni jogok megszerzése, valamint az egyéb vagyoni 
jogok hasznosításának átruházása a köztulajdont szabályozó törvény, 
törvénynél alacsonyabb rangú aktusok, valamint a jelen rendelet ren-
delkezéseivel összhangban történik.

VI. ÁTMENETI ÉS ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

32. szakasz

A jelen rendelet 30. szakasza szerinti aktus meghozataláig a Vaj-
daság Autonóm Tartomány köztulajdonában levő ingatlanok haszná-
latáról, fenntartásáról és kezeléséről szóló tartományi rendelet (VAT 
Hivatalos lapja, 43/14. szám) rendelkezéseit kell alkalmazni, amennyi-
ben azok nem ellentétesek a jelen rendelettel.

33. szakasz

Jelen rendelet a VAT Hivatalos Lapjában való közzétételétől számí-
tott nyolcadik napon lép hatályba.

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZA

101 Szám: 46-2/2018-01
Újvidék: 2018. szeptember 18.

Pásztor István, s.k.
VAJDASÁG AT KÉPVISELŐHÁZÁNAK 

ELNÖKE

935.

Vajdaság Autonóm Tartomány statútuma (VAT Hivatalos Lapja, 
20/14. szám) 31. szakaszának második fordulata, Az oktatási és ne-
velési rendszer alapjairól szóló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 
88/17. és 27/18. szám – más törvények) 104. szakaszának 10. bekezdé-
se és a Vajdaság Autonóm Tartomány hatásköreinek megállapításáról 
szóló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 99/09., 67/12. szám - az 
SZK AB határozata IUz 353/09. szám) 34. szakasza 1. bekezdésének 
2. pontja alapján, Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza 2018. 
szeptember 18-i ülésén

TARTOMÁNYI KÉPVISELŐHÁZI RENDELETET
hozott

A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY TERÜLETÉN 
MŰKÖDŐ NYILVÁNOS KÖZÉPISKOLÁK SZÁMÁRÓL ÉS 

TERÜLETI ELOSZTÁSÁRÓL

1. szakasz

A jelen tartományi képviselőházi rendelet tartalmazza a Vajdaság 
Autonóm Tartomány területén működő nyilvános középiskolák (a to-
vábbiakban: nyilvános középiskolai hálózat) számát és területi elosztá-
sát, az iskolák típusa és struktúrája, illetve tevékenységi területe szerint.
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2. szakasz

Vajdaság Autonóm Tartomány nyilvános középiskolai hálózatát 129 
középiskola alkotja, 7 körzetre felosztva:

ÉSZAK-BÁNÁTI KÖRZET: 3 GIMNÁZIUM, 1 VEGYES 
ISKOLA ÉS 8 SZAKISKOLA

Ada község: 1 szakiskola

1. Műszaki Iskola
- gépészet és fémfeldolgozás
- elektrotechnika
- textil- és bőripar
- geodézia és építészet
- geológia, bányászat és fémkohászat

Nagykikinda város: 1 gimnázium, 3 szakiskola

1. Dušan Vasiljev Gimnázium
- természettudományi-matematikai irányzat
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- általános gimnázium
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén

2. Közgazdasági-kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Miloš Crnjanski Szakközépiskola
- vegyészet, nemfémek és nyomdaipar
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és -feldolgozás
- geodézia és építészet
- egészségügy és szociális védelem

4. Műszaki Iskola 
- gépészet és fémfeldolgozás
- elektrotechnika
- közlekedés
- geológia, bányászat és fémkohászat

Magyarkanizsa község: 1 szakiskola

1. Beszédes József Mezőgazdasági és Műszaki Iskolaközpont
- gépészet és fémfeldolgozás
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és –feldolgozás

Törökkanizsa község: 1 vegyes iskola

1. Gimnázium és Dositej Obradović Középiskola
- általános gimnázium
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén
- gépészet és fémmegmunkálás
- közlekedés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

Zenta község: 2 gimnázium és 2 szakiskola

1. Zentai Gimnázium
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat

2. Bolyai Tehetséggondozó Gimnázium és Kollégium
- matematikai gimnázium tehetséges tanulói
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

3. Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

4. Egészségügyi Középiskola
- egészségügy és szociális védelem

Csóka község: 1 szakiskola

1. Vegyészeti és Élelmiszeripari Középiskola 
- vegyészet, nemfémek és nyomdaipar
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és -feldolgozás
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- geológia, bányászat és fémkohászat
- egészségügy és szociális védelem

KÖZÉP-BÁNÁTI KÖRZET: 1 GIMNÁZIUM, 6 SZAKISKOLA, 
3 VEGYES ISKOLA, 1 MŰVÉSZETI ISKOLA ÉS 1 ISKOLA 

A FOGYATÉKKAL ÉS ROKKANTSÁGGAL ÉLŐ TANULÓK 
SZÁMÁRA

Nagybecskerek város: 1 gimnázium, 6 szakiskola, 1 művészeti is-
kola és 1 középiskola a fogyatékkal élő tanulók számára

1. Nagybecskereki Gimnázium
- általános gimnázium

2. Jovan Trajković Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Egészségügyi Iskola
- egészségügy és szociális védelem
- személyi szolgáltatások tevékenysége

4. Mezőgazdasági Középiskola
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és -feldolgozás
- erdészet és famegmunkálás

5. Uroš Predić Vegyészeti-élelmiszeripari és Textilipari Iskola
- vegyészet, nemfémek és nyomdaipar
- textil- és bőripar
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és -feldolgozás

6. Nikola Tesla Elektrotechnikai és Építészeti Iskola
- elektrotechnika
- geodézia és építészet

7. Műszaki Iskola
- gépészet és fémfeldolgozás
- közlekedés
- geológia, bányászat és fémkohászat
- elektrotechnika

8. Josif Marinković Zeneiskola
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

9. Május 9. Általános és Középiskola
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és -feldolgozás
- erdészet és famegmunkálás
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil- és bőripar
- geodézia és építészet
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

Magyarcsernye község: 1 vegyes iskola

1. Đura Jakšić Középiskola, SZERBCSERNYE
- általános gimnázium
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és - feldolgozás
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés

Törökbecse község: 1 vegyes iskola

1. Középiskola
- általános gimnázium
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil- és bőripar
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés
- elektrotechnika
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom
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Szécsány község: 1 vegyes iskola

1. Vuk Karadžić Középiskola
- általános gimnázium
- gépészet és fémmegmunkálás
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés

DÉL-BÁNÁTI KÖRZET: 2 GIMNÁZIUM, 12 SZAKISKOLA, 
3 VEGYES ISKOLA, 3 MŰVÉSZETI ISKOLA, 2 ISKOLA A 
FOGYATÉKKAL ÉS ROKKANTSÁGGAL ÉLŐ TANULÓK 

SZÁMÁRA

Alibunár község: 1 szakiskola

1. Dositej Obradović Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

Fehértemplom község: 1 vegyes iskola, 1 szakiskola

1. Fehértemplomi Gimnázium és Közgazdasági Iskola
- általános gimnázium
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés

2. Sava Munćan Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- közlekedés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés

Versec város: 1 gimnázium‚ 3 szakiskola, 1 művészeti iskola és 1 
iskola a fogyatékkal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Borislav Petrov-Braca Gimnázium
- általános gimnázium 
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat

2. Versec Mezőgazdasági Iskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom 

3. Vegyészeti és Egészségügyi Iskola
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- textil - és bőripar
- egészségügy és szociális védelem

4. Nikola Tesla Iskolaközpont
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés

5. Jelena Varjaški Általános és Középiskola
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- textil- és bőripar
- személyi szolgáltatások tevékenysége

6. Josif Marinković Zeneiskola
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

Antalfalva község: 1 vegyes iskola 

1. Mihajlo Pupin Gimnázium
- általános gimnázium
- elektrotechnika

Kevevára község: 1 vegyes iskola, 1 szakiskola 

1. Branko Radičević Gimnázium és Közgazdasági Iskola
- általános gimnázium
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés

2. Vasa Pelagić Szakközépiskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és –feldolgozás
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

Pancsova város: 1 gimnázium‚ 6 szakiskola‚ 2 művészeti iskola 
és 1 középiskola a fogyatékkal és rokkantsággal élő tanulók szá-
mára

1. Uroš Predić Gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat

2. Paja Marganović Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan, jog és ügyintézés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Stevica Jovanović Egészségügyi Iskola
- egészségügy és szociális védelem

4. Josif Pančić Mezőgazdasági Iskola
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és –feldolgozás

5. Pancsova Gépészeti Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- közlekedés
- elektrotechnika

6. Nikola Tesla Elektrotechnikai Iskola
- elektrotechnika

7. Május 23. Műszaki Iskola
- vegyészet, nemfémek és nyomdaipar
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és –feldolgozás
- geodézia és építészet
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- geológia, bányászat és fémkohászat

8. Jovan Bandur Zeneiskola
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

9. Dimitrije Parlić Balettiskola
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

10. Mara Mandić Általános és Középiskola
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és –feldolgozás
- gépészet és fémmegmunkálás
- erdészet és famegmunkálás
- textil- és bőripar
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar

ÉSZAK-BÁCSKAI KÖRZET: 2 GIMNÁZIUM, 7 SZAKISKOLA, 
1 VEGYES ISKOLA, 1 MŰVÉSZETI ISKOLA ÉS 2 ISKOLA 

A FOGYATÉKKAL ÉS ROKKANTSÁGGAL ÉLŐ TANULÓK 
SZÁMÁRA

Topolya község: 1 vegyes iskola, 2 szakiskola 

1. Dositej Obradović Gimnázium és Közgazdasági Iskola
- általános gimnázium
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés

2. Mezőgazdasági Iskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás

3. Sinkovits József Műszaki Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- geodézia és építészet
- erdészet és famegmunkálás
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- elektrotechnika
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Szabadka város: 2 gimnázium, 5 szakiskola, 1 művészeti iskola és 
2 iskola a fogyatékkal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Svetozar Marković Gimnázium

- általános gimnázium 
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat

2. Kosztolányi Dezső Tehetséggondozó Gimnázium
- általános gimnázium
- filológiai gimnázium tehetséges tanulói

3. Bosa Milićević Közgazdasági Középiskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

4. Egészségügyi Középiskola
- egészségügy és szociális védelem
- személyi szolgáltatások tevékenysége

5. Politechnikai Iskola
- geodézia és építészet
- erdészet és famegmunkálás
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

6. Vegyészeti és Technológiai Iskola
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás
- textil- és bőripar
- geológia, bányászat és fémkohászat

7. Ivan Sarić Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- közlekedés
- geológia‚ bányászat és fémkohászat

8. Zeneiskola
- kultúra‚ művészet és tömegtájékoztatás

9. Žarko Zrenjanin Általános és Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil- és bőripar
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- vegyészet, nemfémek és nyomdaipar
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

10. Dositej Obradović Iskolaközpont Diákotthonnal
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil - és bőripar
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- geológia‚ bányászat és fémkohászat
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- erdészet és famegmunkálás
- geodézia és építészet

NYUGAT-BÁCSKAI KÖRZET: 1 GIMNÁZIUM, 10 
SZAKISKOLA, 3 VEGYES ISKOLA, 1 MŰVÉSZETI ISKOLA 

ÉS 1 ISKOLA A FOGYATÉKKAL ÉS ROKKANTSÁGGAL ÉLŐ 
TANULÓK SZÁMÁRA

Apatin község: 1 vegyes iskola‚ 1 szakiskola 

1. Nikola Tesla Gimnázium és Szakiskola
- általános gimnázium
- geodézia és építészet
- erdészet és famegmunkálás

2. Műszaki Iskola és Kollégium
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil - és bőripar
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- közlekedés

Kúla község: 1 vegyes iskola‚ 3 szakiskola 

1. Petro Kuzmjak Általános Iskola és Gimázium Diákotthonnal – 
BÁCSKERESZTÚR

- általános gimnázium
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

2. Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Mihajlo Pupin Műszaki Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika

4. Szakközépiskola, CSERVENKA
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás
- gépészet és fémmegmunkálás
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- közlekedés
- vegyészet, nemfémek és nyomdaipar

Hódság község: 1 vegyes iskola‚ 1 szakiskola

1. Jovan Jovanović Zmaj Gimnázium és Közgazdasági Iskola
- általános gimnázium
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés

2. Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil - és bőripar
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- elektrotechnika

Zombor város: 1 gimnázium‚ 5 szakiskola, 1 művészeti iskola és 1 
középiskola a fogyatékkal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Veljko Petrović Gimnázium
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén

2. Közgazdasági Középiskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom 

3. Dr. Ružica Rip Egészségügyi Középiskola
- egészségügy és szociális védelem

4. Mezőgazdasági és Élelmiszeripari Középiskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás

5. Szent Sava Középiskola
- textil- és bőripar
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar

6. Műszaki Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- közlekedés
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7. Vuk Karadžić Általános és Középiskola Diákotthonnal
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil- és bőripar
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

8. Petar Konjović Zeneiskola
- kultúra, művészet és tömegtájékoztatás

DÉL-BÁCSKAI KÖRZET: 8 GIMNÁZIUM, 15 SZAKISKOLA, 
4 VEGYES ISKOLA, 3 MŰVÉSZETI ISKOLA ÉS 2 ISKOLA 

A FOGYATÉKKAL ÉS ROKKANTSÁGGAL ÉLŐ TANULÓK 
SZÁMÁRA

Bács község: 1 szakiskola

1. Mezőgazdasági Iskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és -feldolgozás

Palánka község: 1 gimnázium‚ 2 szakiskola 

1. Október 20. Gimnázium
- általános gimnázium
- társadalomtudományi - nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat

2. Dr. Radivoj Uvalić Szakközépiskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Május 9. Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- textil - és bőripar

Petrőc község: 1 vegyes iskola 

1. Ján Kollár Gimnázium Diákotthonnal
- általános gimnázium
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom

Óbecse község: 1 gimnázium‚ 2 szakiskola és 1 iskola a fogyaték-
kal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Gimnázium
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat

2. Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és –feldolgozás

3. Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és – feldolgozás
- személyi szolgáltatások tevékenysége

4. Testvériség Általános és Középiskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és - feldolgozás
- gépészet és fémmegmunkálás
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom
- geodézia és építészet
- textil - és bőripar
- erdészet és famegmunkálás

Verbász község: 1 gimnázium, 1 szakiskola

1. Žarko Zrenjanin Gimnázium
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat 

2. Július 4. Szakközépiskola
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és - feldolgozás
- közlekedés
- gépészet és fémmegmunkálás

Zsablya község: 1 vegyes iskola

1. Október 22. Középiskola
- általános gimnázium
- gépészet és fémmegmunkálás
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom 

Újvidék község: 4 gimnázium‚ 8 szakiskola‚ 3 művészeti iskola és 
1 középiskola a fogyatékkal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Jovan Jovanović Zmaj Gimnázium 
- általános gimnázium 
- természettudományi-matematikai irányzat 
- matematikai gimnázium tehetséges tanulói
- kísérleti gimnáziumi tagozat a fizika terén különös tehetség-

gel rendelkező tanulók számára
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén

2. Svetozar Marković Gimnázium
- általános gimnázium

3. Isidora Sekulić Gimnázium 
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat

4. Laza Kostić Gimnázium 
- általános gimnázium

5. Svetozar Miletić Középiskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

6. Április 7. Egészségügyi Iskola
- egészségügy és szociális védelem
- személyi szolgáltatások tevékenysége

7. Mezőgazdasági Iskola Diákotthonnal‚ FUTAK
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és –feldolgozás
- erdészet és famegmunkálás

8. Gépészeti Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- geológia, bányászat és fémkohászat

9. Mihajlo Pupin Elektrotechnikai Iskola
- elektrotechnika

10. Pavle Savić Műszaki Iskola
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és –feldolgozás
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés

11. Mileva Marić-Einstein Műszaki Iskola
- geodézia és építészet
- erdészet és famegmunkálás
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- textil- és bőripar

12. Pinki Közlekedési Iskola
- közlekedés

13. Isidor Bajić Zeneiskola
- kultúra‚ művészet és tömegtájékoztatás

14. Balettiskola
- kultúra‚ művészet és tömegtájékoztatás
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15. Bogdan Šuput Formatervező Iskola
- kultúra‚ művészet és tömegtájékoztatás

16. Milan Petrović Általános és Középiskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és - feldolgozás
- erdészet és famegmunkálás
- gépészet és fémmegmunkálás
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- textil - és bőripar
- geodézia és építészet
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- közlekedés

Szenttamás község: 1 vegyes iskola

1. Svetozar Miletić Gimnázium és Közgazdasági Iskola
- általános gimnázium
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén

Karlóca község: 1 gimnázium 

1. Karlócai Gimnázium 
- filológiai gimnázium tehetséges tanulói

Temerin község: 1 vegyes iskola

1. Lukijan Mušicki Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil - és bőripar
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- általános gimnázium

Titel község: 1 szakiskola 

1. Mileva Marić Műszaki Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

SZERÉMSÉGI KÖRZET: 4 GIMNÁZIUM, 14 SZAKISKOLA, 
1 VEGYES ISKOLA, 1 MŰVÉSZETI ISKOLA ÉS 2 ISKOLA 

A FOGYATÉKKAL ÉS ROKKANTSÁGGAL ÉLŐ TANULÓK 
SZÁMÁRA

Ingyia község: 1 gimnázium‚ 2 szakiskola

1. Gimnázium 
- társadalomtudományi - nyelvi irányzat
- természettudományi - matematikai irányzat

2. Mihajlo Pupin Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- közlekedés

3. Dr. Ðorđe Natošević Középiskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- textil- és bőripar
- személyi szolgáltatások tevékenysége

Pecsince község: 1 szakiskola

1. Milenko Verkić-Neša Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- elektrotechnika
- mezőgazdaság, élelmiszertermelés és –feldolgozás
- általános gimnázium

Ruma község: 1 gimnázium‚ 3 szakiskola 

1. Stevan Puzić Gimnázium 
- általános gimnázium 
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat

2. Stevan Petrović-Brile Mezőgazdasági-Élelmiszeripari Közép-
iskola

- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és –feldolgozás
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar

3. Milenko Brzak-Uča Műszaki Középiskola
- gépészet és fémfeldolgozás
- elektrotechnika

4. Branko Radičević Szakközépiskola
- textil- és bőripar
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- személyi szolgáltatások tevékenysége

Ürög község: 1 szakiskola

1. Borislav Mihajlović-Mihiz Szakközépiskola
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és –feldolgozás

Mitrovica város: 1 gimnázium‚ 4 szakiskola‚ 1 művészeti iskola és 
1 iskola fogyatékkal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Mitrovicai Gimnázium 
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- természettudományi-matematikai irányzat
- különleges képességű tanulók a számítástechnika és az infor-

matika terén
- számítástechnikai gimnázium tehetséges tanulói
- filológiai gimnázium tehetséges tanulói

2. Május 9. Közgazdasági Iskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Draginja Nikšić Egészségügyi Iskola
- egészségügy és szociális védelem
- személyi szolgáltatások tevékenysége

4. Élelmiszeripari‚ Erdészeti és Vegyészeti Iskola
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és - feldolgozás
- erdészet és famegmunkálás
- textil - és bőripar 

5. Nikola Tesla Műszaki Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- elektrotechnika
- geodézia és építészet

6. Petar Krančević Zeneiskola
- kultúra‚ művészet és tömegtájékoztatás

7. Radivoj Popović Általános és Középiskola
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és - feldolgozás
- erdészet és famegmunkálás
- gépészet és fémmegmunkálás
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- textil - és bőripar
- személyi szolgáltatások tevékenysége
- geodézia és építészet
- kereskedelem, vendéglátóipar és idegenforgalom
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Pazova község: 1 gimnázium‚ 2 szakiskola és 1 iskola a fogyaték-
kal és rokkantsággal élő tanulók számára

1. Branko Radičević Gimnázium 
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat

2. Vuk Karadžić Közgazdasági és Kereskedelmi Iskola
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés
- kereskedelem‚ vendéglátóipar és idegenforgalom

3. Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil- és bőripar
- vegyészet‚ nemfémek és nyomdaipar
- közlekedés

4. Anton Skala Általános és Középiskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- textil - és bőripar

Sid község: 1 vegyes iskola‚ 1 szakiskola 

1. Sava Šumanović Gimnázium 
- általános gimnázium
- társadalomtudományi-nyelvi irányzat
- közgazdaságtan‚ jog és ügyintézés

2. Nikola Tesla Műszaki Iskola
- gépészet és fémmegmunkálás
- mezőgazdaság‚ élelmiszertermelés és - feldolgozás
- textil- és bőripar
- elektrotechnika

3. szakasz

Vajdaság AT Képviselőháza felhatalmazza a Tartományi Kormányt 
intézmények alapítására a 2. szakasszal összhangban, valamint jóvá-
hagyja a jelen rendelet 2. szakaszában foglalt intézmények jogállásbeli 
változását, illetve elnevezésének vagy székhelyének megváltoztatását.

4. szakasz

Az intézményalapítás, a 2. szakaszban foglalt intézmények jogállás-
beli változása, név- vagy székhelymódosítása, a jelen rendelet alapján, 
a 2018/2019. tanév folyamán valósul meg.

5. szakasz

A jelen tartományi képviselőházi rendelet hatálybalépésével hatályát 
veszti A Vajdaság Autonóm Tartomány által alapított középiskolák szá-
máról‚ struktúrájáról és területi elosztásáról szóló határozat (Vajdaság 
AT Hivatalos Lapja‚ 7/05., 8/06., 13/07., 20/08. és 9/09. szám).

6. szakasz

A jelen tartományi képviselőházi rendelet Vajdaság Autonóm Tar-
tomány Hivatalos Lapjában való közzétételétől számított nyolcadik 
napon lép hatályba.

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZA

101Szám: 022-8/2018-01.
Újvidék, 2018. szeptember 18.

Pásztor István, s.k.
VAJDASÁG AT KÉPVISELŐHÁZÁNAK

ELNÖKE

936.

A közvállalatokról szóló törvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 
15/2016. szám) 5. szakaszának 2. bekezdése és Vajdaság Autonóm 
Tartomány statútumának (Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 20/2014. 
szám) 31. szakasz 1. bekezdésének 2. és 16. fordulata alapján, valamint 
Hódság Község Képviselő-testületének 011-21/2018-II. számú, 2018. 
5. 24-i keltezésű határozatával összhangban, Vajdaság Autonóm Tar-
tomány Képviselőháza 2018. szeptember 18-i ülésén

TARTOMÁNYI KÉPVISELŐHÁZI RENDELETET
hozott

AZ ÚJVIDÉKI SZÉKHELYŰ VAJDASÁGI VÁROSRENDEZÉSI 
INTÉZET TERÜLET- ÉS TELEPÜLÉSTERVEZÉSI 

KÖZVÁLLALAT SZERVEZÉSÉRŐL SZÓLÓ TARTOMÁNYI 
KÉPVISELŐHÁZI RENDELET 

MÓDOSÍTÁSÁRÓL ÉS KIEGÉSZÍTÉSÉRŐL

1. szakasz

Az újvidéki székhelyű Vajdasági Városrendezési Intézet – Terü-
let- és Településtervezési Közvállalat szervezéséről szóló tartományi 
képviselőházi rendelet (Vajdaság AT Hivatalos Lapja, 29/17. és 46/17. 
szám) 2. szakasza 2. bekezdésének 24. fordulatában a pont helyébe 
vessző kerül, és az alábbi 25. fordulattal bővül:

„- Hódság község, székhelye: Hódság, Knez Mihajlo 24. szám, tör-
zsszáma: 08327700, adóazonosító-jele: 101429168.”

2. szakasz

A 14. szakasz az alábbira módosul:

„Vajdaság AT az Intézet alaptőkéjének 95,00%-os tulajdonosa, 
többségi alapítóként.

A társalapító helyi önkormányzatok teljes részesedése az Intézet 
alaptőkéjében ezzel a rendelettel összhangban 5,00%.”

3. szakasz

Az Intézet köteles az Intézet alapszabályát és más általános doku-
mentumait, a jelen rendelet hatályba lépésétől számított 90 napon be-
lül köteles összehangolni a jelen rendelettel.

4. szakasz

A jelen rendelet Vajdaság Autonóm Tartomány Hivatalos Lapjában 
való közzétételét követő nyolcadik napon lép hatályba.

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZA 

01. Szám: 023-8/2017-01.
Újvidék, 2018. szeptember 18.

Pásztor István, s.k.
VAJDASÁG AT KÉPVISELŐHÁZÁNAK 

ELNÖKE

937.

Vajdaság Autonóm Tartomány statútuma (VAT Hivatalos Lapja, 
20/2014. szám) 31. szakaszának 2. és 5. fordulata alapján, figyelemmel 
az Erdőtörvény (Az SZK Hivatalos Közlönye, 30/10., 93/12. és 89/15. 
szám) 88. szakaszának 1. bekezdésére Vajdaság Autonóm Tartomány 
Képviselőháza 2018. szeptember 18-i ülésén

TARTOMÁNYI KÉPVISELŐHÁZI RENDELETET
hozott

A VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÖLTSÉGVETÉSI 
ERDŐALAPJÁBÓL SZÁRMAZÓ ESZKÖZÖK 2018. ÉVI 

FELHASZNÁLÁSÁNAK
ÉVES PROGRAMJÁRÓL SZÓLÓ TARTOMÁNYI 

KÉPVISELŐHÁZI RENDELET MÓDOSÍTÁSÁRÓL

1. szakasz

A Vajdaság Autonóm Tartomány költségvetési erdőalapjából szár-
mazó eszközök 2018. évi felhasználásának éves programjáról szóló 
tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 57/17. és 
29/18. szám). 1. bekezdésének II. pontjában szereplő táblázat a követ-
kezőképpen módosul:

„A 149.103.858,99 dinár összegű eszközöket a 2018. év folyamán az 
alábbi munkálatok finanszírozására kell felhasználni:
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Programtevékenység 0106-1001: Az erdészet fenntartható fejlesztése és előmozdítása 

Alpont Programtevékenység Mért.
egys. Menny. Egységár 

dinár
Dinár

összesen

II-1 Erdőtelepítés – Új erdők 
létesítése

1. lomblevelű keményfa és 
lomblevelű nemes fa ha 15 160.000,00 2.400.000,00

2. lomblevelű puhafa ha 70 120.000,00 8.400.000,00

3. akác ha 10 100.000,00 1.000.000,00

Összesen II-1 ha 95 11.800.000,00

II-2 Erdei utak építése km 25 4.000.000,00 100.000.000,00

II-3 Facsemete-termelés előmozdítása - 22.629.411,32

II-4

Zombor és Szabadka városbeli, valamint Apatin, Hódság, 
Kúla, Kishegyes, Topolya, Magyarkanizsa, Zenta és Ada köz-
ségbeli tulajdonosok – természetes személyek erdőgazdálkodá-
si programjának kidolgozása (2016-2025)

db 1 1.488.000,00

II-5

Nagybecskerek és Pancsova városbeli, valamint Törökkani-
zsa, Csóka, Nagykikinda, Törökbecse, Magyarcsernye, Bega-
szentgyörgy, Szécsány, Zichyfalva, Alibunár, Antalfalva, Ópá-
va, Kevevára, Fehértemplom és Versec községbeli tulajdonosok 
– természetes személyek erdőgazdálkodási programjának ki-
dolgozása (2016-2025)

db 1 4.413.666,00

II-6

Mitrovica város és Sid, Belcsény, Ürög, Ruma, Pecsince, 
Ópázova, Inđija és Karlóca községbeli tulajdonosok – termé-
szetes személyek erdőgazdálkodási programjának kidolgozása 
(2014-2023)

db 1 6.492.000,00

II-7 Szakmai és tanácsadói támogatás az erdőgazdálkodási prog-
ram meghozatalával érintett erdőtulajdonosok számára -  2.280.781,67

2018. évi felosztásra összesen 149.103.858,99

„

2. szakasz

A jelen tartományi képviselőházi rendelet a Vajdaság Autonóm Tartomány Hivatalos Lapjában való közzétételét követő nyolcadik napon lép 
hatályba.

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY KÉPVISELŐHÁZA

101 Szám: 40-102/2018-01.
Újvidék, 2018. szeptember 18.

Pásztor István, s.k.
VAJDASÁG AT KÉPVISELŐHÁZÁNAK 

ELNÖKE

MEGJEGYZÉS:

A jogszabályok és egyéb aktusok közzétételéről szóló tartományi képviselőházi rendelet (VAT Hivatalos Lapja, 54/14., 
29/17. és 12/18. szám) 5. szakasza 2. bekezdésének értelmében, Vajdaság Autonóm Tartomány jelen Hivatalos Lapjában 
nem tesszük közzé a Külön és a Hirdető részt.
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ÁLTALÁNOS RÉSZ

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY 
KÉPVISELŐHÁZA

932. Tartományi képviselőházi rendelet a tartományi kor-
rupcióellenes tervről

933. Tartományi képviselőházi rendelet a Vajdaság Au-
tonóm Tartomány 2017-2021. évi regionális területi 
terve megvalósítási programjának meghozataláról

934. Tartományi képviselőházi rendelet a Vajdaság Auto-
nóm Tartomány köztulajdonában levő dolgokkal való 
rendelkezésről, azok megszerzéséről és kezeléséről

935. Tartományi képviselőházi rendelet a Vajdaság Auto-
nóm Tartomány területén működő nyilvános középis-
kolák számáról és területi elosztásáról

936. Tartományi képviselőházi rendelet az újvidéki szék-
helyű Vajdasági Városrendezési Intézet terület- és 
településtervezési közvállalat szervezéséről szóló 
tartományi képviselőházi rendelet módosításáról és 
kiegészítéséről

937. Tartományi képviselőházi rendelet a Vajdaság Auto-
nóm Tartomány költségvetési erdőalapjából származó 
eszközök 2018. évi felhasználásának éves programjá-
ról szóló tartományi képviselőházi rendelet módosítá-
sáról

KÜLÖN RÉSZ

VAJDASÁG AUTONÓM TARTOMÁNY 
KÉPVISELŐHÁZA

938. Határozat a Tartományi Választási Bizottság elnöké-
nek, tagjainak és titkárának, valamint helyetteseik 
kinevezéséről szóló határozat módosításáról

939. Határozat a Tartományi Választási Bizottság elnök-
helyettese tisztségének megszűnéséről

940. Határozat a Tartomány Alkotmányjogi Helyzetével 
Foglalkozó Bizottság tagja megbízatásának megszű-
néséről
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